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P R EDMTULU V A

Slovnik balkanskych spisovateld, ktery dostavate do rukou, bychom
mohli nazvat také Slovnikem spisovateli balkdnskych narodi.
V piedkladané podobé vychazi u nés i ve svété viibec poprvé. Slovni-
kové prirucky, které v 70. a 80. letech vydalo nakladatelstvi Odeon,
mély totiZ povahu bud slovniku jedné narodni literatury, nebo slov-
niku nékolika narodnich literatur rozvijejicich se v rameci regionu
(napt. skandinavské literatury) nebo v ramci federativniho statni-
ho celku, jak tomu bylo v ptipadé Slovniku spisovatelt Jugoslavie.

Predkladany Slovnik balkanskych spisovatelt pfirozené z vyda-
nych odeonskych slovnikt vychézi, v mnohém na né navazuje a sle-
duje vyvoj balkanskych narodnich literatur podle moznosti az do
konce 20. stoleti. Kromé& uvodnich struénych ptehlednych informaci
o literarnim vyvoji obsahuje hesla albanskych (zafazena z teritorial-
nich dtivodit), bosenskohercegovskych, bulharskych, éernohorskych,
chorvatskych, makedonskych, slovinskych a srbskych autorta véet-
né spisovatelti albanské narodnostni mensiny Zijici v Kosovu a v
Makedonii. Kromé autora tzv. krasné literatury jsme do slovniku
zpracovali také hesla o vyznamnych literarnich védcich a literar-
nich kriticich. Z davodt rozsahovych jsme do naseho slovniku ne-
zafadili literaturu Feckou. Vznikala téméf kontinualné vice nez dva
tisice pét set let a tvofi ji pisemnictvi antické, byzantské a novotec-
ké. Vyjde v samostatném svazku, stejné jako literatura rumunska.
Z podobnych a nékolika dal§ich dtivod jsme do naseho slovniku
nepojali autory turecké literatury.

Koncepce slovniku, ktery mate v rukou, vychazela z nékolika
zékladnich principt. Jeho obsah je pfedev§im vymezen izemné. Na
Balkanském poloostrové Ziji kromé jiznich Slovanu také Rumuni,
Rekové, bosensti Muslimové a Albanci. A oviem Turci, jenze pte-
vazna ¢ast tureckého tzemi lezi mimo Evropu a turecka literatura
a kultura je spjata predevsim s Pfednim vychodem.

Balkan tvoti zvlastni zemépisnou ¢ast Evropy, jejiz narody a kul-
tury sehraly v prubéhu staleti vyznamnou tlohu v rozvoji evrop-
ské kultury a civilizace. Geneticky rtizné nebo podobné narodni celky
na Balkané sdilely v minulosti po cela staleti stejné nebo podobné
historické osudy, mj. Zily od konce 14. stoleti pod tureckym hospo-
dafskym, kulturnim i narodnostnim utlakem. K definitivnimu osvo-
bozeni z turecké nadvlady doslo vlastné teprve v prvnich desetile-
tich 20. stoleti.

Na Balkéané tak v prabéhu staletého historického vyvoje vznikl
kulturni a civiliza¢ni organismus, ktery mél ¢etné spoleéné rysy



v duchovni i hmotné kultuie, lidové slovesnosti, v literarnim proce-
su, hudbé, ikonografii i v architektute. Jednotliva balkanska na-
rodni spoleéenstvi, at uz jazykové blizka nebo vyrazné odlisna, maji
jedno spoleéné: jejich narodni jazyky ptijaly mnoho tureckych a fec-
kych lexikalnich, gramatickych, frazeologickych, idiomatickych i syn-
taktickych a jinych prvka. Kromé toho na sebe jednotlivé balkanské
narodni kultury véetné literatury vzajemné puisobily, vzajemné se
napodobovaly a obohacovaly, mnohé jejich prvky se prolinaly a pro-
plétaly.

Soucasné evropska literarni véda se teoreticky a metodologicky
stale Castéji zabyva otazkami meziliterarnich spoledenstvi, syste-
matikou meziliterarniho procesu, specifikuje vztahy mezi literatu-
rami, upiesituje chapani narodni literatury jako historické katego-
rie, které v nedavné minulosti a jesté i dnes narazi na ¢etné uskali,
nejéastéji mimoliterarni povahy. S tim souvisi stale aktualni otaz-
ky bilingvismu (polylingvismu), biliterarnosti (polyliterarnosti) a
dvojdomosti, které jsou uréovany nejen literarnimi a obecné kul-
turnimi tradicemi. Kategorie dvojdomosti (mnohodomosti) literar-
nich tvtreq, literarnich dél nebo historickych udélosti se nejvyraz-
mezi dvéma literaturami (nejen napf. mezi britskou a americkou
nebo mezi finskou a §védskou literaturou, nybrz také mezi jednot-
livymi balkanskymi narodnimi literaturami, zejména pak mezi li-
teraturami sttedovékého a povaleéného jihoslovanského mezilite-
rarniho a obecné kulturniho spoleéenstvi). Dvojdomost povazujeme
za jednu z kli¢ovych otazek literarnich a obecné kulturnich vztaha
a styku sjednocujici se Evropy, nebot znamena organickou prislus-
nost autora, jeho tvorby nebo jeji ¢asti ke dvéma nebo nékolika na-
rodnim literaturam.

Pii zafazeni uréitého autora do narodni literatury jsme ptitom
vychazeli z funkce textu, tj. z jazyka dila. Text (jazyk) dila nam to-
tiz podava objektivni obraz o vzajemnych vztazich v rameci narod-
niho nebo meziliterarniho procesu. Pusobi na ¢tenate (recipienta),
kterému je urcen. Princip primarni funkce textu je podle naseho
nézoru rozhodujici a plati obecné pro vSechna vyvojova obdobi kaz-
dého narodniho literarniho procesu. Funkce textu (tj. jazyka textu)
je jednim z objektivnich kritérii, ktera nam umoziuji uréit, ktery
autor muzZe byt pojat do déjin jedné, dvou nebo nékolika narodnich
literatur.

Zvlastnost balkanského meziliterarniho a obecné kulturniho spo-
leéenstvi, ktera mj. tésné souvisi s emigraci a exilem, spo¢iva mj.
také v tom, Ze v jeho ramci ptsobily v minulosti a ptsobi také dnes
Cetné tvotivé osobnosti, které i v tzv. domécim prosttedi psaly sva
dila v jiném jazyce a urcovaly je ¢tenaitim jinonarodniho prostiedi,
dale autoti, kteti psali v ruznych sociokulturnich prostiedich jak
v mateiském jazyce, tak také v jazyce ,,druhé“ vlasti apod. Sem pa-



tii rovnéz autofi, kteii v prabéhu svého tvaréiho vyvoje piesli z jedné
narodni literarni tradice do druhé. Autora jsme nezafazovali do dé-
jin jedné, dvou nebo nékolika narodnich literatur a kultur pouze
podle tzv. narodni ptislusnosti, kterd mtze byt jednim z faktora,
nikoli v8ak jedinym nebo rozhodujicim principem.

V letech 1945-80 pattila v byvalém Ceskoslovensku k nejpie-
kladangj$im praveé dila autoru jednotlivych narodnich literatur by-
valé jugoslavské federace. Diky bibliografce Stanislavé Sykorové a
Slovanské knihovné p¥i Narodni knihovné Ceské republiky mame
bibliograficky zachycené pieklady krasné literatury narodu (byva-
1é) Jugoslavie od roku 1560 do roku 1995. Za to patii autorce i Slo-
vanské knihovné podékovani naseho autorského kolektivu. U pie-
kladu, které vysly pouze éasopisecky nebo v dennim tisku, zpravidla
uvadime pouze rok.

Pravidla vyslovnosti jednotlivych jazykt uvadime na konci slov-
niku. Za jméno autora jsme vyslovnost uvadéli pouze v nékterych
obtiznych ptipadech jmen albanskych autori.

Slovnik balkanskych spisovatelt se zrodil za velmi sloZitych pod-
minek, které vznikly mj. osmasedmdesatidenni valkou v Jugoslav-
ské svazové republice na jaie roku 1999. Nemohli jsme pracovat
v knihovnach a dal$ich institucich v JSR, obtiZné jsme cestovali
rovnéz do Bulharska a do Makedonie. Velmi nesnadno jsme také
ziskavali z uvedenych zemi jakékoli aktualni informace o auto-
rech a o0 nové vydanych knihéach. Pfesto se ndm podaiilo postih-
nout vyvoj v jednotlivych narodnich literaturach az do uplné sou-
Casnosti; v mnoha piipadech jsme zachytili i literarni dila, ktera
vysla v roce 2000.

Na zpracovani tohoto dila ndm neptispéla Zzadné nase nebo zahra-
niéni statni ¢i soukroma kulturni instituce ani Zadny zastupitelsky
urad uvedenych zemi. Krat$i studijni pobyty k ziskani potiebnych
informaci jsme realizovali a hradili ze soukromych prosttedkt. Chtél
bych proto podékovat viem ¢lentim autorského kolektivu, kteii pra-
covali s nevSedni pili a trpélivosti. Nas dik patii rovnéz kolegovi
Milanu Orli¢ovi z Bélehradu, ktery nam pomohl pi#i zpracovani né-
kterych hesel srbskych autort.

Slovnik bude nesporné vyhledavanou pomuckou nejen pro stu-
denty, slavisty a balkanisty, literarni historiky, védecké pracovniky
ruznych obort, pro knihovniky, lektory, ptekladatele a dalsi zajem-
ce, nybrz bude zaroven hmatatelnym dokladem o vyznamném po-
dilu balkanskych slovanskych a neslovanskych narodnich literatur
na vyvoji evropské kultury.

Ivan Dorovsky
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UV ODNI S T UDTIE

ALBANSKA LITERATURA
Ivan Dorousky

Prvni psané pamatky albanské literatury vznikly v poloviné 15. sto-
leti. Jedno jediné rozsahlé souvéti obsahuje Formula e Pagézimit
(1462, Slovo o kitu), které sestavil Pal Angjelli, biskup z Drace a
poradce slavného vojevtdce Gjergjiho Kastrioti Skanderbega. Jako
druha albansky psana pamatka se uvadi Evangelium sv. Paraske-
vy. Misal (1555), jehoz autorem byl katolicky knéz — G. Buzuku,
byl jiz psan korektnim a ¢istym pravopisem. Obsahoval pievazné
pireklady z evangelia a mél slouzit kazdodennim potiebam duchov-
nich. Albanec Zijici na Sicilii Luk Matranga (1560-1619) vydal
E mbésuame e kreshtere (1592, Kirestanskou vérouku).

Za zakladatele albanské poezie je povazovan — P. Budi. Je auto-
rem nékolika kompila¢nich naboZenskych dél, prekladt a zprav
o tézkém postaveni albanského lidu pod tureckym panstvim. Do dru-
hé casti své prekladové kompilace Kiestansky katechismus (1618)
ulozil 740 originalnich verst a podobné vkladal své basné i do dal-
§ich dél — celkem napsal 27 basni (asi 3300 versu). Dodatek k dilu
Rimsky ritual (1621) obsahuje text Kdo pouziva mse (Kush tothé
Meshé). Autorem prvniho Latinsko-albanského slovniku (1635) byl
— F. Bardhé. Albansky ptuvod Skanderbega hajil tento autor v latin-
sky psaném dile Georgius Castriotus Epirensis, vulgo Scanderbeg
(1636, Gjergj Kastrioti Epirsky, zvany Skanderbeg). Poslednim vy-
znamnym predstavitelem tzv. duchovné-didaktické literatury byl
misionai ~ P. Bogdani, ktery vydal v Padové nabozensky spis Ceta
prorokud (1685), jenz kromé jiného obsahuje poznamky o alban-
skych déjinach. Vedle dél dstni lidové slovesnosti se na konci toho-
to nejstarsiho obdobi albanské literatury objevila také prvni bas-
nicka dila N. Brankatiho (1675-1741), N. Filji (1691-1769) a N. Kety
(1742-1803), ktery je téz autorem italsko-albanského slovniku. Jsou
psana nejcastéji v duchu lidovych pisni.

V 18. stoleti nastal silny tlak na odnérodriovani a islamizaci alban-
ského obyvatelstva. V té dobé zacala skupina basniku (mj. N. Fra-
kulla, S. Naibi, H. Z. Kamberi, M. K. Cami, D. Frashéri) tvofit pod
vlivem turecké a perské literatury. Vznikla tzv. bejtadzijska litera-
tura (z arabského bejte — vers, basen) psana sice albansky, ale arab-
skym pismem. Najdeme v ni verSe o soudobém Zivoté, o prirodé,
o tézkém adélu Zen i satirické Slehy proti spole¢nosti a hamiznosti.

V roce 1878 byl zaloZen narodni politicky organ znamy pod né-
zvem Prizrenska liga. Jeho tkolem bylo postavit se proti rozhod-



nutim Berlinského kongresu z poloviny téhoZ roku o rozdéleni alban-
ského tzemi. Ackoli se jeji usili nesetkalo s aspéchem, znamenala
novou etapu obrozeneckého hnuti, které vedlo k osvobozeni a neza-
vislosti vyhlasené 28. listopadu 1912 ve Valoné.

Obdobné jako u jinych evropskych naroda, také u Albancu zesi-
lil v epose narodniho obrozeni (od poéatku 2. poloviny 19. stoleti do
balkanskych valek 1912-13) z4jem o lidovou slovesnost. Tak —~ J. de
Rada uvetejnil ve Florencii Rapsodia d'un poema albanese (1866,
Rapsodie jedné albanské basné), Z. Jubani vydal v Terstu italsky
Raccolta di canti popolari e rapsodie di poemi Albanesi (1871, Sbir-
ku albanskych lidovych basni a pisni ) a - T. Mitko v Alexandrii
sbirku albanskych lidovych pisni Albanska véela (1878).

V druhé fazi obrozeni jiz vznikala originélni literarni dila. K vy-
raznym piedstavitelim albanské obrozenecké literatury patii mj.
bratii — N. Frashéri, S. Frashéri (1850-1904) a ptredseda Prizren-
ské ligy Abdyl Frashéri (1839-1892). N. Frashéri psal didakticka
dila, je vSak znam piedevsim jako basnik a tvarce albanského spi-
sovného jazyka. Nejznaméjsi je jeho sbirka lyricko-epickych basni
Georgica et bucolica (1886), v niz vyzpival krasu své rodné zemé a
stesk po ni. Podobné motivy zpracoval rovnéz v dal§ich basnickych
sbirkach. Diky jeho podpoie vychazely éasopisy Drita a Dituria.
Iniciator cetnych vlasteneckych akci Pashko Vasa (1825-92) vy-
dal francouzsky a némecky spis La vérité sur ’Albanie et les Al-
banais (1879, Pravda o Albanii a Albancich) a napsal téZ poemu
O moj Shqypni (O, Albanie). Vedle pouénych dél vydal francouzsky
psany roman Bardha e Temalit, ktery byl do albanstiny pieloZzen
az v novéjsi dobé.

K obrozeneckym basniktim se fadi téZ nostalgicky basnik > F. Shi-
roka, mj. autor nékolika vlasteneckych basni. > A. Cajupi vydal sbir-
ku vlasteneckych basni, osobni a milostné lyriky i satirickych ver-
§0, v nichz poukazoval jednak na velmi brzy uzavirané snatky,
jednak na to, Ze slabé Zeny museji vykonavat tézké prace, zatimco
jejich muzi nic nedélaji. Obohatil albanskou literaturu svymi piekla-
dy ze sanskrtu a z francouzstiny. Reformu albanského pravopisu
prosazoval skadarsky rodak a knéz —~ N. Mjeda spolu s ostatnimi
¢leny spolku Agimi (Jitfenka), ktery zalozil roku 1902. V basnic-
kém cyklu Svoboda (1908-11) zachytil zavéreénou fazi osvoboze-
neckého boje. ~ L. Gurakuqi nebyl sice p#ili§ plodny tvirce, ale jeho
vlastenecké basné mély velky ohlas. V rozpravé Verzifikace v al-
banstiné (1904) se pokusil kodifikovat albanskou metriku.

Od mladi az do smrti Zil v Rumunsku — A. S. Asdreni. Ve svych
basnich ze sbirky Sluneéni paprsky (1904) zachytil piedevsim své
vlastenecké city a vyjadiil v nich mySlenky sjednoceného usili za
osvobozeni naroda. Sbirka Touhy a slzy (1912) tyto mySlenky dale
rozvijela. Posledni jeho basnické dilo Zalmy vyhnance (1930) je vy-
razem autorovy Gnavy a jeho pochybnosti, nechybéji v ném ani de-



kadentni a mystické motivy. Z vlastnich bojovych zkusenosti a vlas-
teneckych citt vychazel v basnické sbirce Popis krvavych dnt (1912)
aktivni déastnik povstani v letech 1911-12 — R. Siliqi, zatimco Mi-
hal Grameno (1872-1931) proslul pfedevsim jako redaktor denik
a Casopisu a jako publicista. Tfebaze nékteré jeho basné byly ve
své dobé velmi popularni, své misto v literatuie si zajistil hlavné
socialné kritickymi povidkami a dramaty. Rozhodujici udélosti od
konce 19. stoleti do balkanskych valek zachytil ve svych dvou ro-
manech Na obranu vlasti (1919) a Kvét vzpominek (1922) Fogion
Postoli (1889-1927).

V obrozeneckém obdobi se rozvijela pfedevs§im basnicka tvorba,
okrajové také proza a drama. K prvnim dramatiktm patiil vedle
A. Santoriho, autora dramatu Emira, také P. Babi (1843-1905), jiz
zminény A. Cajupi a K. Floqi (1876-1949).V zavéreéné fazi obroze-
neckého procesu vysla Mluvnice albanského jazyka (1909), jejimz
autorem byl A. Xanoni (1863-1915).

Vyhlaseni nezavislého albanského statu v listopadu 1912 nezna-
menalo je$té definitivni vytvoieni pevné organizovaného narodni-
ho utvaru. Mezi jednotlivymi politickymi hnutimi a stranami probi-
haly boje o charakter statu. Ty pak vyustily v roce 1924, kdy doslo
k burzoaznédemokratické revoluci. Do jejiho Cela se postavily vy-
znamné kulturni osobnosti F. Noli, L. Gurakuqi aj. (oba —). Revolu-
ce byla nakonec poraZena, nastoupil monarchisticky rezim A. Zo-
gua. Literarni a kulturni pracovnici byli pronasledovani, odsuzovani
i fyzicky likvidovani a jejich dila zakazovana. V takovych podmin-
kéch se mnozi tvurci odmléeli, jini se ve svych dilech soustiedili na
zachyceni falesné venkovské idyly. Katolicky klérus ve Skadaru a
mnozi spisovatelé a publicisté, napi. Gj. Fishta, A. Arapi aj. (oba ),
se postavili na stranu nového rezimu, jini, napi. F. Noli, se s nové
nastolenym monarchistickym rezimem nesmi¥ili. Léta od roku 1912
do pocatku 30. let jsou oznacovana v déjinach literatury jako obdo-
bi nezavislosti.

Ve 30. letech se v albanské literatuie projevuji prvky evropské
avantgardy. Tzv. socidlni realismus se odrazil zejména v nejlepsi
basnické sbirce novelisty a basnika —~ Migjeniho Svobodné verse
(1936), ktera byla pro sviyj socialné kriticky ton zakazana. V préze
Legenda o kukutici Migjeni piSe o bidé a hladu, v jinych prézach si
vsimé méstského Zivota a idélu délného clovéka. Prozaik — H. Stér-
milli po pievratu 1924 emigroval do Jugoslavie. Ve vyhnanstvi na-
psal roméan Véznice (1935). Ve svém nejlep$im romanu Kdybych
byla muzem (1936) zachytil tézky Zivot Albanky, socialni nerov-
nosti a patriarchalni zptisob Zivota. Vliv evropského modernismu
je nejvyrazngji patrny v éasti lyrickych basni profesora literatury
a uzitého uméni Lasgushe Poradeciho (1896-?), autora béasnickych
sbirek Hvézdny kruh (1933, Vallja e yjve) a Hvézda srdce (1937,
Y1li i Zemrés).



Po studiich ve Francii se v roce 1932 vratil do zemé prozaik,
basnik a satirik » N. Bulka. Své fejetony, ¢rty a povidky shrnul do
knihy Kdyz# place a kdyz se sméje slavik (1934). V duchu socialis-
tického realismu napsal knihy Crty a povidky (1950) a Meditace
(1957) i nékolik sbirek versa z 50. a 60. let. Bulka patti k auto-
ram soucasné albanské literatury, ktera nastoupila po osvobozeni
zemé od italského a némeckého fagismu roku 1944. (Albanie byla
od roku 1939 prvni fasistickou zemi na Balkané a souéasti italské
,ii8e“.) Hodnotnégjsi ¢ast jeho dila ovSem vznikla mezi dvéma své-
tovymi valkami.

V 30. letech 20. stoleti predstavoval symbolistickou orientaci ¢asti
albanské literatury basnik a prozaik > D. Shuteriqi, ktery pozdéji
ve svych povidkach navazal na evropskou realistickou literarni tra-
dici. V romanu Osvoboditelé (1952-53) se pokusil zobrazit aktualni
zmeény albanské spole¢nosti. Jako publicista zacinal pozdéjsi bas-
nik a prozaik > Sh. Musaraj, ktery ve verSovaném pamfletu Epo-
peje Balliho Kombétara (1944) tepal véale¢né kolaboranty. Vyrazny
smysl pro humor projevil v rozsahlé novele Byl jsem Cobo Rapushi
(* 1968). Byl téz autorem Dé&jin albanské literatury (1989). Od né-
kolika mezivaleénych sbirek povidek a od dekadentniho roméanu
Proc¢? (1935) ptesel literarné znaéné plodny — S. Spasse k romanu
o mladé venkovské ucitelce Afrodité (1944). Jeho druhy dil Afrodité
znovu na vesnici (1955), ktery se do¢kal mnoha vydani, pojednava
o uloze nepocetné inteligence v kulturnim rozvoji zemé. Téma po-
véaleéné vystavby zemé zpracoval v romanu Ohné (1972), zatimco
v romanu Probouzeni (1974) se vratil k obdobi narodniho obrozeni
Albancu. Nejnovéji vydal své vzpominky v knize Dopisy mému vnu-
ku Arianovi do Tirany (1995).

Proces duchovniho zrani a ideového formovani mladého venko-
vana v podminkach partyzanského boje zachytil v romanu Pievrat
(1954) prozaik — F. Gjata; v romanu Baziny (1959) pojednal o nadse-
ni prostych lidi pfi vysuSovani bazin. Basnik a dramatik — K. Ja-
kova podal snad nejptisobivéjsi obraz ¢lovéka ve viru zvratt a pie-
vrati v postavé mladé horalky z dramatu Nase zemé (1954). Epizodu
z partyzanskych boj vyzpival v poemé Hrdinové z Vigu (1953).

Novou vyvojovou etapu soucasné albanské literatury zahajila
generace, ktera vyrostla a ziskala vzdélani jiz v odlisSnych spolecen-
skych podminkéach po osvobozeni zemé v roce 1944. Kromé — I. Kada-
reho k ni patii — D. Agolli, Dh. Xhuvani, Gj. Zheji, N. Prifti, S. An-
doni, R. Brahimi aj. Z této generace dosihl nejpozoruhodnéjsich
uspéchu basnik a prozaik Izmail Kadare, jenz se stal v 80. a 90. le-
tech 20. stoleti nejprekladangjsim albanskym autorem, predevs§im
svym romanem General mrtvé armady (1964), ktery se kromé mno-
ha vydani dockal v Italii téZ koprodukéniho italsko-francouzského
filmového zpracovani. V romanu Pevnost (1970) zachytil boj Alban-
ct proti Turkam v 15. stoleti v ¢ele se Skanderbegem. Kadare je



autorem mnoha dal$ich romant, v nichZ pojednal o nejnovéjsich
déjinnych udalostech svého naroda.

V soucasné albanské literatuie muzeme rozlisit nékolik hlav-
nich tematickych okruht, které poutaji pozornost literarnich tvir-
ct. Prvni je spjat s narodnéosvobozeneckym bojem albanského lidu
v letech 2. svétové valky (napi. S. Xhaji, Partyzanska nemocnice,
1967, H. Petrela, Kronika nezapomenutelnych let, 1965, A. Kristoj,
Jiskry, 1970 aj.). Znaény zajem projevuji albansti prozaici i basnici
o historicka témata, ale rovnéz soucasny zivot je zdrojem inspirace
pro poéetnou skupinu tviurct. Vedle poezie a prozy se rozviji drama
iliterarni kritika a publicistika.

V romanu Mrtva ieka (1965) pokracuje — J. Xoxa v tradicich
realistického romanu. Podal v ném chmurny obraz chudoby venko-
vanu v mezivaletné Albénii, odsouzenych snaset etné nemoci a
bezmocné umirat v kraji mocalt a bazin. Byrokratické zptsoby jed-
néni odsoudil v roménu Bily jih (1971). Basnik a prozaik - D. Agol-
li se v poemé Otcové (1969) pokusil ukazat odlisny pohled dvou gene-
raci na nové nastoleny spoleéensky iad, ktery poméahaly vybojovat.
Osvétova ¢innost komunisty je obsahem romanu Komisai Memo
(1970). Do rozvoje povaleéné albanské literatury ptispél svou sbir-
kou povidek Posledni zvonéni (1959, Kémbana e fundit) a aspés-
nym romanem Znovu na nohou (1970, Pérséri né kémbé) Dhimitér
Xhuvani (* 1934). P¥ibéh ¢lovéka, ktery ptisel o ob& nohy, ale ne-
ztréaci viru ve smysl zivota, byl pro velky ohlas u é¢tenara také zdra-
matizovan. V délnickém prostiedi se odehrava dé&j romanu Fan
Smajli (1971). Povidkami s partyzanskou tematikou vstoupil do li-
teratury Ali Abdihoxha (* 1923). Udéalosti z 2. svétové valky zpraco-
vava téz v romanu T# barvy ¢asu (1965-72, Tri ngjyrat e kohés).

Albanska literatura se rozvijela také v Italii (v Kalabrii a na
Sicilii), kde byla silna albdnska komunita. Kromé Kiestanské véro-
uky jiz vzpomenutého L. Matrangy a Zivota Panny Marie —> J. Vari-
boby zde zprvu vznikaly prevazné tustni epické lidové pisné a
vypravéni o Skanderbegovi a jinych postavach z albanskych déjin.
V 19. stoleti vysli z pocetné albanské komunity v Italii v 19. stoleti
nékteti vyznaéni piedstavitelé albanské literatury a kultury. K nej-
vétsim tvircim albanského obrozeni pattil také jiz uvedeny J. de
Rada, ucastnik revoluéniho vieni roku 1848, romanticky basnik,
ktery vychazel ve své tvorbé z lidové slovesnosti. V dile Pisné o Mi-
losaovi (1836) zpracoval milostny piibéh syna skadarského vladate
a prosté venkovanky, v basnické skladbé Basné Serafina Topii ztvar-
nil ptibéh nesfastné lasky a svatby z donuceni. Jesté pied N. Fra-
shérim opévoval de Rada hrdinstvi Skanderbegovo. V Italii zil a
tvoril také citlivy lyrik — Z. Serembe, autor vlasteneckych a mi-
lostnych verst, a pravnik a basnik — G. Dara i Ri.

Kromé Italie vznikala albansky psand umélecka a literarnékri-
ticka dila také v jihosrbské provincii Kosovo, kde Zilo na zac¢atku



90. let 20. stoleti asi 1,5 milionu Albanct, a v Makedonské republi-
ce, v niz zije asi 430 000 piislusnikt albanské narodnostni mensi-
ny. Stfediskem kulturniho a politického Zivota Albanct v Kosovu a
Metohiji je Pristina. Kromé albanskych stiednich a odbornych skol
je tu univerzita, rozhlas a televize, vydavatelstvi a dalsi instituce.
Vychéazeji zde mnohé albansky psané ¢asopisy a také denni tisk.
Jsou psany pievazné nebo vyluéné severoalbanskou podobou jazy-
ka, tzv. gegskym dialektem — mj. literarni dvoumésiénik Jeta e re,
ktery zde vychézi jiz od roku 1949.

K vyznamnym ptedstavitelim albanské literatury v Jugoslavii
patiil vedle ~ E. Mekuliho také —~ S. Hasani, basnik Fahredin Gunga
(* 1936), prozaik Ramiz Kelmendi (* 1930), ~> R. Qosja, > A. Shkre-
1i, literarni kritik a piekladatel V. Shita a I. Rugova (oba —) a mno-
zi dal8i. Pfevazna vétsina z nich je bilingvni nebo polylingvni a né-
které z nich mazeme fadit k tzv. biliterarnim tvircam. Svym dilem
psanym albansky a srbsky nesporné ptispéli k doplnéni celistvého
obrazu literarniho vyvoje v Jugoslavii i v Albanii. Totéz se tyka lite-
rarnich a kulturnich pracovnikt albanské narodnosti v Makedonii.
Po roce 1945 tam zaroven s rozvojem makedonské literatury vzni-
kala umélecka dila skupiny tvarca albanské a turecké narodnosti.
Jejich autofi vSak nemaji hlubsi literarni zkuSenosti a vyraznéjsi
tvarci vysledky. K tém, kteti dosahli vétsich uspécha, patii prozaik
— M. Peza, z mlad$ich pak Nexhat Pustina, Mustafa Liaqi, Murte-
zan Arifi, - N. Sopaj aj.

Mizeme Fici, Ze cesty rozvoje autort albanské narodnosti v Make-
donii byly podobné vyvojovym tendencim moderni makedonské li-
teratury. Obdobné jako v tzv. majoritni literatuie se nejvyraznéji
prosadila poezie. Procesy literarné-estetického rozvoje a postupné
emancipace probihaji stejné jako v makedonské literatuie a nava-
zuji na podobné domaéci a evropské tradice. Tim, Ze pievazné tvoii
ve dvou jazycich (albansky a makedonsky) a Ze v prekladech zpii-
stupniuji albansky psana dila makedonskym ¢tenaitim a dila make-
donskych autoru prekladaji do albanstiny, obohacuji o nové hodno-
ty obé narodni literatury a prispivaji ke vzajemnému porozuméni
a sbliZeni obou narodu.

BOSENSKOHERCEGOVSKA
LITERATURA
Ivan Dorovsky

Uzemi, jez zhruba tvoii dne$ni Bosnu, bylo aZ do 12. stoleti pod
byzantskou nadvladou nebo sou¢ésti srbského ¢i chorvatského sta-
tu. Od 12. do 14. stoleti si Bosna postupné vydobyla samostatnost.
7 12. stoleti se dochovaly prvni zminky o §ifeni bogomilského here-
tického uceni, z néhoz vznikla tzv. bosenska cirkev. Stoupenci toho-



to hnuti Sitili rovnéz bogomilské apokryfni texty (- Bogomilska
literatura). Ban Stépan II. Kotromanié¢ (1322-53) obnovil svrcho-
vanost a rozsiril stat o tzemi tzv. Zachlumi. To se pak osamostatni-
lo a stalo se Hercegovinou (nazev podle hercega — tj. knizete, vévo-
dy — Stépana Kosace). 1463 dobyli Bosnu Turci a roku 1481 padla
do jejich rukou také Hercegovina. Poté vladli témto izemim az do
roku 1878.

Prvni staroslovénské texty psané — hlaholici a — cyrilici se na
uzemi Bosny a Hercegoviny s nejvétsi pravdépodobnosti dostaly
s prchajicimi bogomily, pevazna vétsina jich vSak byla za raznych
valek a kiizackych tazeni zni¢ena. Vyznamny je soubor bohoslu-
zebnych hlaholskych textt znamy jako Hvalav sbornik (1404) a téz
opisy nékterych evangelii.

Expanze Osmanut na pielomu 15. a 16. stoleti na chorvatska tze-
mi a do Bosny s sebou nesla také postupnou islamizaci, ktera pro-
bihala dosti rychle. Islam vytlaéil bogomilské nabozenstvi, vice nez
t¥i étvrtiny obyvatelstva Bosny ptijalo islamskou viru. Pomohl tomu
rychly rozmach mést, intenzivni rozvoj obchodu, stavitelstvi a vzdé-
lanosti a v neposledni fadé také hospodaiské duvody. K pravoslavi,
katolictvi a islamu poté p¥ibylo jesté ¢tvrté naboZenstvi, které si
priinesli sefardsti Zidé, vyhnani koncem 15. stoleti ze Spanélska.
Do Bosny piichazeli v 16. stoleti pies Italii, Recko nebo Bulharsko
a od 17. stoleti vznikaly v jedné z jazykovych variant §panélstiny
pisné, romance a lidovéa réeni.

Dalsi vyvoj bosenské literatury lze rozdélit do nékolika zaklad-
nich obdobi. Prvnim jsou staleti osmanské nadvlady, ktera ptinesla
kulturu islamského Vychodu. V té dobé dochazelo k formovani slo-
vansko-islamského etnika. Po ném nastoupilo rakousko-uherské ob-
dobi, kdy do téchto dzemi pronikla evropska kultura. Tteti obdobi
znamenaji mezivaleéna desetileti Kralovstvi Srbti, Chorvatt a Slo-
vinct (SHS). Posledni obdobi tvoti témér padesat povaleénych let.
Pocatkem 70. let 20. stoleti byl bosensky lid uznan jako samostat-
ny narod.

Psany literarni jazyk islamizovanych Slovant se rozvijel para-
lelné ve tiech proudech rtizné dlouho a s nestejnou intenzitou. Je-
den z téchto proudu vychazel ze starého pisemnictvi. Texty byly
psany lidovym bosenskym jazykem, pismem byla tzv. bosancice.
Svym obsahem, stylem i atmosférou byly spjaty s muslimskou lido-
vou epikou a tvorili druh epistolarni literatury — $lo o dopisy tzv.
bosenskych krajisniku ze 16. az 18. stoleti psané lidovym jazykem
a prevazné ikavsky a bosandéici. Druhy literarni proud tvotila orien-
talni literatura Bostianti psana turecky, persky nebo arabsky, t¥eti
pak tzv. alhamijado-literatura (z arabského al-adzamija, tj. cizi, ne-
arabsky). Vznikala v lidovém bosenském jazyce a byla psana arab-
skym pismem. Si¥ila se od Pyrenejského poloostrova po Balkan.
Vychazela z dervi§sko-mystické poezie psané turecky a z bosenské



lidové pisné — z ni pak ilahije opévovaly slavu Boha, aby se jejich
zpévakum dostalo jeho milosti, kasidy byly pisné svétské povahy a
poucného obsahu, jez tvotily spolu s ilahijemi spoleény celek. K této
alhamijado-literatuie pattily i mahzari nebo arzuhali, tj. petice, stiz-
nosti, ndvrhy, vyzvy a poslani i vzpurné basné proti nékterym vlad-
cum. Jazyk alhamijado-literatury obsahoval mnoho turcism z rtz-
nych oborta. Staré bosenské pisemnictvi tedy vychazelo v poetice,
ve stylu, tvaru i ve vyrazu z literatury psané turecky, persky nebo
arabsky tak, jako napi. staré bulharské, srbské nebo makedonské
pisemnictvi v mnohém vychéazelo z byzantskych tradic a jako méla
chorvatska dubrovnicka literatura své vzory v literatuie italské.

Bosenska lidova slovesnost se vyznacuje etikou junactvi a po-
bratimstvi lidové epiky, soucitem k protivnikovi i ¢asteénou sebei-
ronii a komikou. Emocionalné-patriarchalni dramatika balady Ha-
sanaginica, ktera nadchla J. W. Goetha, a balady o sourozencich
Omeru a Merimé, které patii vlastné také do chorvatské i srbské
kultury, erotika ¢ekani a neuskuteénéné touhy v — sevdalinkach,
rickych projevi ve svétové literatute, fantastika, vypravéni i moud-
rost lidovych pohadek — to v§e a mnoho jiného patii ke zvlastnos-
tem bosenské lidové slovesnosti. Ve stoletich osmanské nadvlady
se k jejimu zaznamu pouzivala pisma bosancice a arabice, od po-
¢atku tzv. narodniho obrozeni pak cyrilice a latinka. Vznikla éetna
ver$ovana dila o soudobych politickych a spolecenskych udalostech.
Tak napi. Osmanida, kterou napsal Aga-Dede, je srovnavana s ne-
dokonéenym romanticko-hrdinskym eposem Osman chorvatského
autora — I. Gundulice.

Mnoho spoleénych prvkt maji bosenské letopisy ze 17. az 19. sto-
frantiskanské kroniky a srbské pravoslavné letopisy v Bosné a Her-
cegoving. Z ¢etnych cestopisti psanych turecky je nejstarsi Cesta do
Mekky Hadzi Jusufa Livnjaka z roku 1615, jenz skladal také arzu-
hali. Mehmed Hevaji Uskjufi dokonéil roku 1631 bosensko-turecky
slovnik ve versich. Patii k jedném z nejstarsich slovnikt v balkéan-
ské lexikografii.

Mezi tzv. kraji$nickymi dopisy, orientalni literaturou a alhami-
jado-literaturou existovaly siln&jsi nebo volné&jsi styéné body pouze
v jazyce nebo v jazykovych pamatkach psanych novostokavsky. Od
obrozeni a jednoty v jazyce se spole¢né znaky projevovaly sbliZova-
nim tvorby a chapanim piedchozich obdobi jako bosensko-muslim-
ské duchovné-estetické tradice, zatimco ustni lidova slovesnost se
stala zakladem narodnosti. V prabéhu dvaceti let dosahlo obrozenec-
ké asili narodni jednoty pod bosenskym jménem, tiebaze bosenské
narodni obrozeni probéhlo o pul stoleti pozdéji nez obrozeni chor-
vatské nebo srbské. Zaklad obrozeni piitom tvoiilo védomi o na-



rodnim jazyce: orientalni jazyky postupné ustupovaly a orientalni
literatura byla povazovana za anachronismus.

V poslednich desetiletich 18. a v prvni poloviné 19. stoleti vzni-
kala bosenska literatura, ktera éerpala ze zdroju lidové slovesnos-
ti. K nejznaméjsim tvarctim patfili prvni bosenska basniika Umi-
hana Cujdinova (konec 18. stoleti — 1870), Franjo Jukié (1818-1857),
ktery beztspésné prosazoval v Bosné — ilyrské myslenky a jenz ve
tiisvazkové knize Bosensky piitel (1850-1861) dosti podrobné in-
formoval o literatuie a kultufe Bosny a Hercegoviny, a Grgo Mar-
tié (1822-1905), ktery ve své basnické tvorbé namiiené proti turec-
ké porobé vychazel z lidové epiky.

Duchovni obrozeni v Bosné a Hercegoviné zahéjil list Sarajev-
sky kvitek (1868-72), ktery vydaval Mehmed Sakir Kurtéehajié.
Clanky v ném byly psany paralelné ve dvou verzich — v lidovém
jazyce cyrilici a v ture¢tiné arabskym pismem. Po spoleé¢ensko-po-
litickém pievratu, jenz nastal po rakousko-uherské okupaci Bosny
a Hercegoviny 1878, se dostavila ur¢ita spolecenska letargie a uza-
vienost, a tak az koncem 80. a poéatkem 90. let 19. stoleti nastou-
pila prvni generace bosenskych literarnich tvarct, kteii psali v li-
dovém jazyce latinkou nebo cyrilici. Cerpala ze zdroja Zivé ustni
lidové tvorby z méstského i venkovského prostiedi. Bosenské na-
rodni, literarni a kulturni obrozeni se obvykle vymezuje vydanim
sborniku M. Kapetanoviée Kulturni bohatstvi (1887) a posledniho
ro¢niku ¢asopisu Behar (1910). Kapetanovié inspiroval Kostu Hor-
menna k vydani dvousvazkového sborniku Lidové pisné Mohame-
dant v Bosné a Hercegoviné (1888-89).V té dobé vznikly povidky a
realisticky roman — E. Mulabdiée Zelené kiovi (1893).

Védecké prace i verSe psal Safvet-beg Basagi¢ (1870-1934) —
v knize Stru¢ny ivod do minulosti Bosny a Hercegoviny se zabyval
dé&jinami a kulturou. Po studiich dé&jin a orientalistiky na videriské
univerzité napsal disertaci Bosniané a Hercegovci v islamské lite-
ratuie. Spolu se symbolistickou tvorbou > M. C. Catice (1878-1915)
znamenalo jeho basnické dilo prechod od literarni tvorby Orientu
k ptivodni bosenskohercegovské literatufe mezivale¢ného obdobi.
Z Bosny pochézeli srbiti basnici P. Koéié, A. Santi¢, J. Duéié, S. Co-
rovié aj. (v8ichni —) i dvojdomy bosensky a chorvatsky dramatlk a
basnik ~ A. Muradbegovi¢. V prvnich desetiletich 20. stoleti vydal
své romany Abdurezak Hifzi Bjelevec, vznikala romanticko-histo-
rick4 dramata i hry ze soucasnosti.

Prozaik a dramatik — B. Jevtié¢ pattil k nejaktivnéjsim literar-
nim tviarcim Mladé Bosny a mezi valkami byl nejvyznamnéj§im
¢lenem Skupiny sarajevskych spisovatelti. Nositel Nobelovy ceny
za literaturu — 1. Andri¢ ve svém prozaickém dile zobrazil Zivot a
psychologii €lovéka Bosny, specifiku bosenského zidovského prostie-
di, jeho barvu, vani a zvuky zachytil ve sbirce povidek Salomouno-



va pecet ~ I. Samokovlija. Mezivale¢nou literaturu obohatil svou
lyrikou, povidkami, romany a reportazemi — H. Humo. Zivot bo-
senskych méstecek zachytil Marko Markovi¢ (1896-1961), ktery za-
sahl téz do divadelniho Zivota a do kulturnich dé&jin Bosny a Herce-
goviny. - H. Kiki¢ pattil k vyraznym tviircim socialni literatury a
svymi romény, povidkami a basnémi se zatadil k vyznamnym osob-
nostem bosenské literatury psané chorvatsky.

V ramci povaleéného jugoslavského meziliterarniho spoleéenstvi
se prosadila basnicka tvorba - M. Dizdara, jehoZ bogomilsko-ma-
nichejska poetika vychazela z piedislamské Bosny. Patarénskou he-
rezi najdeme v roméanech —~ M. Selimovice a DerviSe Susice (* 1925).
Velmi popularni jsou roméany B. Copice ¢erpajici nAméty z let na-
rodnéosvobozenecké valky, stejné jako dila M. Oljaédi nebo S. Kule-
matka z KneZopolje. Nejvyznamnéjsimi predstaviteli povale¢né bo-
senskohercegovské poezie a prozy jsou mj. H. Tahmiséié, I. Sarajlié,
V. Krnjevié (vSichni —), Nedzad IbriSimovié, Dzevad Karahasan,
z mladsich pak Kajan, Latié, Hajdarevi¢ aj.

0Od pocatku sedmdesatych let vyslo o bosenskohercegovské lite-
ratute nékolik monografii a sbornikii: Hasan Sabanovi¢ vydal Lite-
raturu Muslimt Bosny a Hercegoviny v orientalnich jazycich (1973),
Alijja Isakovié¢ sborniky Perly, Z muslimské literatury (1972) a Ha-
sanaginica (1975). Zevrubné informace podava Piehled literatury
narodu Bosny a Hercegoviny (1985) a Panorama bosenské literatu-
ry (1994) literarniho historika Muhsina Rizvice.

BULHARSKA LITERATURA
Ivan Dorovsky

Pocatky slovanského pisemnictvi v Bulharsku jsou spjaty s ¢innos-
ti solunskych filozoft a vzdélanci — Konstantina a Metodéje a jejich
Cetnych zaku a nésledovniku, z nichZ jsou nejznaméjsi ~> Kliment,
— Naum, Gorazd, Sava a Angelarij. Nejstarsi, tj. cirkevnéslovanské
obdobi se za¢ina na Velké Moravé, ale vedle historie ¢eské kultury
patii také do déjin vSech ostatnich slovanskych narodu, tedy také
naroda bulharského.

Konstantin, zvany Filozof, vytvo¥il pismo — hlaholici a spolu se
svym bratrem Metodéjem a svymi zaky p¥inesl na Velkou Moravu
prvni bohosluZebné texty preloZzené do makedonského naieéi z okoli
Soluné, ktera byla jejich rodistém. Na Velké Moravé pak vznikly
dalsi preklady i originalni dila a zformovala se zde prvni slovanska
literarni Skola. Makedonské nateéi se tak stalo zakladem prvniho
slovanského literarniho jazyka, v némz se mohly konat bohosluzby
— staroslovénstiny.



Pocatky bulharské literarni tvorby jsou spjaty s piijetim kies-
tanstvi roku 865 za vlady kniZete Borise (852-889). Po Metodéjové
smrti (885) se ¢ast jeho zakt dostala také do tehdejsi bulharské ¥ise,
kde byli viele piijati kniZetem Borisem. Jeho syn Simeon (893-927)
podporoval rozvoj pisemnictvi. V centru zemé, jimz byla Preslav,
vznikla slovanska literarni $kola, dalsi pak na periferii ¥i$e v Och-
ridu. Obé §koly vyvijely zejména rozsahlou piekladatelskou a opi-
sovalskou ¢innost, vznikala v nich ale také ptvodni homileticka,
hagiograficka a hymnicka dila. Zatimco v Preslavi se nejdéle udr-
Zelo cyrilské pismo (— cyrilice), které vytvoril pravdépodobné —~ Kon-
stantin Preslavski, v Ochridu ptevladaly a vznikaly nové texty psa-
né hlaholici. Velkomoravské a povelkomoravské obdobi slovanského
pisemnictvi je vyznamnym jevem evropského duchovniho vyvoje.

Kromeé oficialniho pisemnictvi se v dalSich desetiletich a stale-
tich sifily také — apokryfy, dila, ktera nebyla pojata do kanonic-
kych starozdkonnich ani novozakonnich textt. Zasluhu na tom méli
mj. zastanci kacitskych myslenek, které v 10. stoleti hlasal pop
— Bogomil. Bogomilska hereze vychazela z maloasijskych dualis-
tickych uceni. Bogomilstvi se rozsitilo do Bosny (zde bylo oficial-
nim nabozenstvim do 15. stoleti), do Italie a Francie. > Bogomilska
literatura byla psana latinsky, okcitansky a slovansky, nejznaméjsi
bulharskou bogomilskou literarni paméatkou je tzv. Tajna kniha asi
z 11. stoleti. Bogomilské legendy byly zdrojem inspirace jak pro star-
§i, tak 1 pro moderni bulharskou literaturu.

K rozvoji pisemnictvi do§lo za druhého bulharského carstvi
(1187-1396) a poté za vlady Ivana Alexandra (1331-1371) a jeho
syna Ivana Sismana (1371-1393). Po prohrané bitvé na Kosové poli
(1389) a po padu Trnova (1396) pod tureckou nadvladu byla literar-
ni a kulturni ¢innost v Bulharsku a na Balkdné utlumena a muse-
la hledat nové formy pteziti. Uchovala se pfedevsim v ¢etnych bul-
harskych a svatohorskych klastetich. Z fecké Svaté Hory (Athosu)
pronikl k Bulhartim hésychasmus, $iteny zejména Teodosijem Tarnov-
skym (f 1363), jenz patiil vedle ~ Evtymije Tarnovského k vedoucim
osobnostem tzv. Trnovské literarni skoly. Odtud vysli také dvojdomi
nebo mnohodomi tvirei Kiprian, — Grigorij Camblak, ~ Konstantin
Kostenecki aj., kteii rozvijeli svou ¢innost také v Srbsku, na tizemi
dne$niho Rumunska a v Rusku. Pod cizim panstvim poméahal udr-
zovat narodni povédomi pravé jazyk prosttednictvim lidovych pis-
ni, ro¢nich zvykoslovnych cykld, pohadek, legend a baji.

I v ramci evropské ¢asti turecké tise doslo k vyraznéjsimu ozi-
veni literarniho a kulturniho Zivota v Bulharsku teprve od 2. polo-
viny 18. stoleti. S nejvétsi pravdépodobnosti v Chilendarském klas-
tefe na Athosu vznikly Dé&jiny slovanskobulharské (1762) mnicha
— Paisije Chilendarského, jez pfedznamenaly zaéatek bulharského
narodniho obrozeni. V Paisijové dile pokracoval biskup — Sofronij



Vradanski, ktery je také opisoval a dale §itil. Vradanski patiil k prv-
nim obrozenskym literarnim tvircam. Je mj. autorem autobiografie
Zivot a utrpeni hii§ného Sofronije, ktera je jednim z nejzajimavéj-
gich dél bulharské memoéarové literatury.

V obdobi tzv. slovanského narodniho obrozeni doslo k zesilenému
zdjmu o lidovou slovesnou tvorbu. K zndmym sbératelam pattili
kromé Rusa Petra Bezsonova také — P. R. Slavejkov, ~ L. Karave-
lov, Vasil Colakov aj.

Bulharska literarni historie vymezuje prvni obdobi bulharské-
ho narodniho obrozeni napsanim Paisijovych Dé&jin slovanskych
Bulhart (1762) a krymskou valkou (1853-56). V tomto obdobi vy-
Sel prvni svérazny slabikar (1824) — P. Berona, dochazelo k zakla-
dani svétskych §kol a vydavani uéebnic a mluvnic i k prvnim kraé-
ktim periodického a denniho tisku. Vyrazné vzrostl pocet vzdélanych
Bulhart, ktefi se vzdélavali mimo Bulharsko (v Recku, ramunskych
knizectvich, v Rusku i v Praze). V zahrani¢i (rumunska kniZectvi,
Srbsko, Rusko) vznikla dilezita bulharska kulturni stfediska.

Od poloviny 50. do konce 70. let 19. stoleti vyvrcholil narodnéosvo-
bozenecky boj bulharského lidu ziskanim cirkevni nezévislosti (1871)
a osvobozenim z turecké nadvlady (1878). V tomto obdobi doslo
k dal§imu rozvoji Skolstvi, periodického tisku, poezie, prozy, dramatu
i literarni kritiky. V roce 1869 byla v rumunské Bréile zaloZena
Bulharska uéena spole¢nost (zarodek pozdéjsi BAV). Jednim z je-
jich zakladatela byl prazsky odchovanec —~ V. Stojanov, dale histo-
rik - M. Drinov aj. K nejvyznamnéj$im predstavitelim bulharské
literatury a kultury tohoto obdobi patiil kromé N. Gerova také
D. Cintulov, Ch. Botev, L. Karavelov, P. R. Slavejkov aj. (viichni ).
V 70. letech doslo k znaénému rozmachu periodického tisku jak
doma, tak také v emigraénich stfediscich v rumunskych knizectvich.
V zavéretné fazi narodnéosvobozeneckého tusili vyvrcholila publi-
cisticka a basnicka tvorba Ch. Boteva a prozaicka tvorba L. Kara-
velova. Vznikly prvni ptivodni divadelni hry s naméty z historie,
objevily se prvni seri6zni literarnékritické piispévky.

Po rusko-rumunsko-turecké valce 187778 bylo Bulharsko roku
1878 osvobozeno. Z obavy z p¥ilisného ruského vlivu na Balkané
vSak zapadni mocnosti pienechaly jizni Bulharsko se spravnim a
kulturnim centrem Plovdivem Turecku, které tam dosadilo svého
gubernatora. Kulturni Zivot se do sjednoceni obou ¢asti Bulharska
roku 1885 rozvijel ptedevsim v Sofii a v Plovdivu. Rozvijejici se li-
terarni tvorba ¢erpala naméty hlavné z narodnéosvobozeneckého
zapasu, ze vzpominek na osvobozeni a dale prohlubovala realistic-
ké zobrazeni historické i souéasné skuteénosti. Viid¢éi osobnosti téch-
to desetileti byl — I. Vazov, ktery zasahl do mnoha Zanru — psal
romany, povidky, basné, dramata i cestopisy. Jeho roméan Pod ja¥-
mem byl brzy pielozen do ostatnich slovanskych jazykua. V posled-
nich desetiletich 19. stoleti se zrodila jedine¢na memodarova i auto-



biograficka a satiricka dila, pfedev§im z pera Z. Stojanova, P. R.
Slavejkova, St. Michajlovského aj. (v§ichni —).

Koncem 19. stoleti doslo k rozvoji literarni historie a literarni
kritiky, reprezentované zejména evropsky vzdélanym — I. Sisma-
novem a —~ K. Krastevem. Protiklady v socidlnim rozvrstveni nové
spole¢nosti i nekulturnost rodiciho se typu méstdka svéraznym
humorem a neotielym zptsobem tepal > A. Konstantinov. Do zemé
pronikaly narodnické a socialistické myslenky a zanechaly své vy-
razné stopy 1 v poezii a v prozaické tvorbé. Soubézné s tim se vy-
znamné tvurdi a literarnékritické osobnosti zamyslely nad Sirsimi
lidskymi, filozofickymi, estetickymi a obecné kulturnimi otazkami.
Literarni skupina kolem ¢asopisu Misdl, zaloZzeného K. Krastevem,
pfinasela prvni modernistické myslenky a prosazovala evropské
duchovni hodnoty. Literatura se zanrové i stylové obohacovala a
mySlenkové a esteticky rozsifovala svij obzor.

Moderna méla v bulharské literatuie své zvlastni rysy, jez se
projevily mj. v rozdéleni na tzv. staré a mladé, v pokusech o synté-
zu folklorni a moderni tradice a ve dvou generacich a tvaréich eta-
pach symbolismu. Prvnim symbolistickym basnikem byl — P. Javo-
rov, po némz se pak objevila cela skupina symbolisti, ktera obohatila
literaturu o novou poetiku a neottely basnicky jazyk —T. Trajanov,
D. Debeljanov, Ch. Jasenov, G. Milev, N. Rajnov aj. (v8ichni —). Tito
a mnozi dal$i basnici vydali v prvnim pétileti po 1. svétové vélce
sva stézejni symbolisticka dila. Bulharskd moderna se stala v ¥adé
ohledu kliéem k pochopeni celého bulharského literarniho vyvoje
20. stoleti.

Orientace Bulharska na Rakousko-Uhersko a Némecko a dosa-
zeni Ferdinanda Koburga, ktery se roku 1907 prohlasil za cara, ved-
la i nékteré vyznamné tvirce (K. Christov, Elin Pelin aj., oba —) az
k Sovinismu a ptinesla Bulhartim v prvnich dvou desetiletich 20. sto-
leti dvé valeéné porazky (druha balkanska valka, 1. svétova valka),
které byly oznacovany za narodni katastrofu.

Literarni vyvoj po 1. svétové valce vyrazné poznamenaly nékte-
ré dualezité faktory. Jednim z nich bylo nastoleni fasistické vlady
pocatkem Cervna 1923, které vedlo v zaii téhoz roku k prvnimu
protifasistickému povstani na svété. Bylo potlaceno, ale zanechalo
nesmazatelné stopy ve spoleénosti i v literatuie a kultuie. Mnozi
vyznamni literarni tvarci (G. Milev, Ch. Jasenov, S. Rumjancev aj.,
v§ichni —) se stali obétmi protipovstaleckych represalii. ,Zatijova“
literatura, ktera vznikla zejména v 2. poloviné 20. let 20. stoleti,
svérazneé rozhojnila socialni literarni tvorbu, jez vznikala po 1. své-
tové valce. Navazala na socidlni poezii a satiru - Ch. Smirnenské-
ho, — D. Poljanova a dalsich tzv. proletarskych a demokraticky orien-
tovanych basnika a prozaikt. Obdobny humanisticky p¥istup volili
— A. Daléev, ~ E. Bagrjana aj., kteii v tomto desetileti vstupovali
do literarniho Zivota. Tradice zafijové literatury nadale rozvijeli



basniéti tvarci 30. let > Ch. Radevski, > N. Vapcarov, > N. Chrel-
kov a mnozi dalsi.

Kromé basnické tvorby se ve 30. letech rozvijel také roman a po-
vidka. G. Karaslavov, K. Velkov, G. P. Stamatov, Elin Pelin, J. Jovkov,
R. Stojanov, O. Vasilev aj. (v§ichni —) ve svych roméanech, novelach,
povidkéch i v dramatickych dilech éerpali nAméty z davné historie
iz nedavné minulosti nebo ze soucasného bulharského venkovské-
ho a méstského zivota. P¥i namétové rozmanitosti doslo k myslen-
kovému sjednoceni socialné, demokraticky a levicové orientovanych
literata vSech generaci na protifasistickych zakladech.

V letech 2. svétové valky se Bulharsko postavilo na stranu fasis-
tického Némecka. Mnozi literarni tvirei, kteti byli pro svij odpor a
odli$nou ideovou orientaci véznéni nebo dokonce popraveni (N. Vap-
carov), napsali nékterd sva dila v zalarich nebo koncentraénich ta-
borech, jini bojovali a tvotili v necetnych partyzanskych oddilech.

Po roce 1944 probihal literarni proces v odlisnych spolecenskych
podminkach. Po kratkém obdobi ideového a uméleckého pluralis-
mu (1944-48) nastoupilo dogma socialistického realismu, které se
prosazovalo v literatuie do roku 1956. V uvedenych letech se mno-
zi tvlrci odmléeli, jini se ocitli na periferii oficialniho literarniho
Zivota. PFevazna vétsina bulharskych spisovatela v§ak ptijala uni-
fikovanou poetiku, at uz ji s odstupem ¢asu posuzujeme jako davé-
ru v idealy socialismu, jako konformismus nebo jako strach. Na
vélku i na zménu spolefenského klimatu nejbezprostiednéji reago-
vali basnici, z nichZ mnozi proZili navrat do literatury (— D. Gabeo-
va). Poezie téchto prvnich povaleénych let se vyznacovala patosem,
deklarativnosti i uréitym schematismem.

Pocatkem 2. poloviny 50. let doslo v souladu s politickym uvol-
nénim k jistému oziveni v basnické tvorbé generace tehdejsich tii-
catniki. Projevilo se mj. v navratu k intimni lyrice, v postupném
pirekonavani zjednoduseného, ¢ernobilého vidéni reality a ve stylo-
vém rozvrstveni a obohaceni. Svou poezii poznamenali literarni vy-
voj v dal§ich desetiletich A . Daléev, D. Gabeovéa, V. Chancev, B. Dimi-
trovova, L. Pejcev, I. Radoev (v§ichni —) a mnozi dalsi tvtrci.

Prvni seri6znéjsi zobrazeni protifagistického odboje v dilech
mnoha prozaiki nep¥ineslo vyznamnéjsi vysledky. Hlubsi, pravdi-
v&jsi a umélecky dokonalejsi pohled na valeéné obdobi znamenaly
teprve povidky a novely E. Staneva, O. Vasileva, G. Karaslavova
i romanova tvorba D. Dimova (v§ichni —).

Pocatkem 50. let ,,vtrhl“ do bulharské literatury romén, jenz pii-
nesl vérohodné a hodnotné vysledky predevsim ve tfech vrcholnych
dilech — v romanu Tabak (1951) D. Dimova, v prvni éasti tetralo-
gie — D. Taleva Zelezny kahan (1952) a v romanu E. Staneva Ivan
Kondarev, jez se vyznacovaly epickou §iti. Pominout nelze ani tvor-
bu — A. Donceva, > V. Mutaf¢ievové aj. Mnohé nové tvarné, obsa-
hové a vypravééské prvky piinesli svymi povidkami a romany



N. Chajtov, J. Radi¢kov, B. Rajnov, I. Petrov, B. Dimitrovova, P. Vezi-
nov aj. (v8ichni ).

Obdobi tzv. tani, které se datuje od 2. poloviny 50. let, se ptiroze-
né odrazilo nejdiive v basnické tvorbé. Vratila se k pradavnému
pravu tvorby, tj. k individudlnimu a svébytnému hlasu a k odstra-
néni zanrovych a namétovych tabu. Do$lo k rehabilitaci tvaréi in-
dividuality. V priubéhu 60. let se kromé basnika starsich generaci
(E. Bagrjana, D. FurnadZiev, V. Petrov, I. Pejéev aj., v§ichni —) obje-
vila fada tvaréich individualit mladych a nejmladsich basniki. Své-
razné poetiky a rozli¢né basnické osobnosti nékolika (i predvaleé-
nych) generaci obohatily bulharskou literaturu o nové Zanrové,
stylové a namétové prvky.

V 60.-80. letech 20. stoleti se prozaicka tvorba soustiedila na
vSestrannéjsi zobrazeni sou¢asnosti, narodni psychiky a jejich zvlast-
nich ryst, na obohaceni o nové zanry (detektivni, dobrodruzné, do-
kumentérni a védeckofantastické prozy). Autoii se nevyhybali mi-
Seni satiry, humoru a grotesky, rozpadu romanové struktury ani
vzniku filozofického romanu nebo vzpominkového eseje a vyrazné-
mu zachyceni nejnovéjsi soucasnosti.

Povaleéna dramaticka tvorba navazovala na nejlepsi doméaci
i evropské tradice, zejména na dramatické dilo Vazovovo, Todoro-
vovo, Kostovovo, Jovkovovo a Stojanovovo. Prvni dramata se vrati-
la k heroické a historické dramatice, od poé¢atku 50. let zacaly vzni-
kat tzv. budovatelské hry, z nichz vétsina byla plna schematismu,
bezkonfliktnosti a povrchnosti.

Na ptelomu 50. a 60. let se v bulharské dramatické tvorbé obje-
vuje tzv. lyrické drama. Mnozi talentovani basnici stiedni generace
(mj. G. Dzagarov, I. Radoev, V. Petrov, 1. Pejéev aj., v§ichni—) napsali
dramata, v nichZ pohotové reagovali na novou spole¢enskou situaci
a znatné obohatili stavajici dramatickou literaturu kompoziéné, sty-
lové i vyrazové. Poeti¢nost a lyriénost se prolinala s myslenkovou
hloubkou a nejednou také s kritickym pohledem na zavazné spole-
Censké otazky.

Divadelni hry napi. N. Chajtova, D. Asenova, K. Georgieva,
N. Jordanova, St. Stratieva, S. Caneva aj. (v§ichni —), éerpajici na-
méty ze soudobého v§edniho Zivota i z valky, spojovaly prvky hero-
ické dramatiky a lyrického dramatu. Nékdy byly oznacovany kriti-
kou jako ,prozaické vlna“.

Velké promény prodélala sou¢asna bulharska literatura po zméné
spole¢enského systému koncem 80. let 20. stoleti. Literarni proces
posledniho desetileti 20. stoleti poznamenéavaji dila autort raznych
generaci. Jsou v ném piitomni autoii, ktefi vstupovali do literatu-
ry ve 20. letech (E. Bagrjana, D. Panteleev aj.), ve 40. a 50. letech
(V. Petrov, A. Gerov, R. Ralin, Bl. Dimitrovova) i tvirei, ktefi svymi
dily obohatili literaturu v prabéhu 90. let 20. stoleti. V bulharské
literatute konce druhého tisicileti se tak prolinaji ¢etné protiklad-



né tendence, z nichZ mnohé pokracuji v pfedchozich tradicich riz-
nych ¢asovych obdobi, zatimco jiné je zcela odmitaji. Nachazime v ni
nazorovou a estetickou rtznorodost, ktera je vyjadfena aktivnim
souzitim literarnich tvarct ruznych generaci a rozliéné ideové a
umeélecké orientace. Literatura, kultura a uméni si razi také na
konci 20. stoleti nové cesty, aby mohly prosazovat a h4jit své huma-
nistické poslani.

CHORVATSKA LITERATURA
Ivan Dorovsky

Za zatatky chorvatského pisemnictvi se nejéastéji povazuji glosy
v Radonové bibli, které jsou sice az z 10. stoleti, podavaji vak své-
dectvi, Ze podobné piipisky vznikaly jiz ve stoletim osmém. Skutec-
ny vznik chorvatského pisemnictvi je v§ak (obdobné jako u Srbu
nebo Makedonct) spojen s Velkou Moravou. Po Metodé&jové smrti
byli Zaci soluniskych bratti z Moravy vyhnéni. Cast jich ode$la také
do chorvatského P¥imoii, na Istrii a na chorvatské ostrovy, které
v té dobé patiily pod byzantskou jurisdikci. Pt¥inesli s sebou také
bohosluzebné texty psané — hlaholici. Od 9. stoleti na tato uzemi
pronikalo téz cyrilské pismo (— cyrilice) a hlaholské pismo z jihu,
z Makedonie. Objevila se také latina jako jazyk liturgicky a pozdé&ji
jako jazyk spisovny.

Prvni zpravy o slovanské bohosluzbé méame z roku 925. Hlahol-
ska pisemna tradice se v Chorvatsku nadale rozvijela a udrzela se
predevsim v benediktinskych klasterech az do 19. stoleti. Zastanci
hlaholského pisma, tzv. glagolasi, sice pfijali fimskou liturgii, do-
mohli se v8ak souhlasu Rima, aby mohli uzivat slovanského litur-
gického jazyka a hlaholice. K dochovanym hlaholskym paméatkam
patii tzv. Videnské listy z 12. stoleti. Vyrazného rozkvétu dosahlo
chorvatské hlaholské pisemnictvi ve 13. a 14. stoleti; vysledkem sty-
ku s Cechami v této dobé bylo pozvani Karla IV. pro chorvatské
benediktiny do Emauzského klastera. Vyznamnymi pamétkami 14.
a 15. stoleti se staly dva misaly: Misal kniZzete Novaka z roku 1368
a Hlaholsky misal z roku 1483.

Hlaholsky jsou psany rovnéz éetné neliturgické pamatky a pie-
klady dél, ktera byla v té dobé v Evropé popularni. Kromé — apo-
kryfa, napt. Chozeni Bohorodicky po mukach, jsou to mj. romany
o Troji, o Alexandru Velikém, rtuzné legendy a povidky, prvni ano-
nymni satirické basné o duchovenstvu i prvni anonymni milostné
ver$e. Letopis popa Dukljanina z poloviny 12. stoleti, ktery je zna-
my z opisu ze stoleti patnactého, obsahuje mj. také vypravéni o hr-
dinskych ¢inech obhajct lidu i o lidovych pisnich.

Rozvoj chorvatského latinsky psaného pisemnictvi je od 15. sto-
leti spjat s pronikanim humanistickych myslenek do chorvatskych



piimoiskych a dalSich mést. Tiebaze i v piedchazejicich stoletich
vznikala néktera latinsky psané chorvatska dila, od poé¢atku 14. do
pocatku 17. stoleti chorvat§ti latinisté mluvenym i psanym jazy-
kem podporovali vychovné a kulturni idedly humanismu, které se
projevovaly zejména v gramatice, rétorice, poezii, historii a v etické
filozofii.

K hlavnim piedstavitelim tzv. latinismu v chorvatské literatu-
te patiili Ivan Ce$micki (Janus Pannonius, 1434-1472), ktery psal
ver§e v daktylském hexametru i v elegickém distichu, ~ J. Sizgo-
ri¢, autor tii knih elegii a lyrickych basni, -~ M. Marulié, jenz psal
sice také chorvatsky, ale mezinarodni véhlas si ziskal svymi latin-
sky psanymi knihami. Karlo Pucié (1458-1522) je znamy jedinou
shirkou milostnych basni, dal$i latinista Ilija Crijevi¢ doslova obdr-
zel vaviiny jako autor 6dy na rodné mésto, mnoha elegii, epigramu
i vlastniho epitafu. Posledni velky latinista — A. Vranéi¢ proslul
piredevsim jako autor velké sbirky dopist (Epistolae).

V obdobi renesance a humanismu doslo v Dubrovnické méstské
republice k rozkvétu literatury v narodnim jazyce. Jeji poéatky jsou
spojeny s ¢innosti italskych humanistt na dalmatském pobiezi ve
14. stoleti. Kromé jiz uvedenych latinistd tvofili v Dubrovniku a
okoli > S. Mencetié¢ a — D. Drzi¢, dale autor lyrickych versa a dra-
matu Zajatkyné — H. Luci¢ aj. Basnickou skladbu Rybaieni a ry-
baiské rozhovory napsal — P. Hektorovié. Vedle poezie pievazné
petrarkovského typu a tvorby ovlivnéné lidovou slovesnosti se rozvi-
jela rovnéz dramaticka literatura. Vadéi osobnosti byl — M. Drzié,
autor proslulé renesanéni komedie Dundo Maroje a éetnych dalsich
her. Tvorba basnika a prekladatelt — D. Ranjiny a Dinka Zlatarice
(asi 1555-1609) svédéi o dalsim rozvoji basnické tvorby. Od poc¢atku
17. stoleti se dubrovnicka literatura zcela osamostatnila a Zanrové
rozsitila. Do popfedi literarniho zajmu se dostavaly mj. otazky spoje-
né s bojem jiznich Slovant proti osmanské nadvladé. Nejvétsi dub-
rovnicky basnik — I. Gundulié¢ ve své epické poemé Osman mj. polo-
7il otazku slovanské jednoty v boji proti Turkam. Jeho pokracovatel
— J. Palmoti¢ napsal nékolik dramat s nAméty z déjin Dubrovniku.

V 18. stoleti doslo k hospodatskému a politickému apadku Du-
brovnické republiky, coz se odrazilo rovnéz v iupadku literarni tvor-
by. K vyznamnéj$im tvarcim tohoto obdobi pattil latinsky a ital-
sky pisici basnik Ignjat Djurdjevié (1675-1737) a autor proslulé
kroniky psané versem i prézou Rozhovor pt{jemny naroda slovan-
ského ~ A. Ka¢i¢-Miosié. V 2. poloving 16. stoleti se zacala $itit pro-
testantska literatura a tiskly se prvni knihy. Katolicka protirefor-
mace v8ak od 17. stoleti protestanty pronasledovala a jejich knihy
péalila. V té dobé se objevilo dilo bana — P. Zrinského a jeho mladsi-
ho druha Frana Krsta Frankopana (1643-1671), ktery zapisoval li-
dové pisné, a latinsky psané historické prace Chorvatsko znovuozi-
vené (1700) a Kronika (1676) — P. Vitezoviée-Rittera.



V prvni fazi chorvatského narodniho obrozeni se koncem 18. a
pocatkem 19. stoleti objevily osvicenské myslenky, prvni ¢éasopisy,
satira 1 komedie T. Brezovackého (1757-1805). Ve formovani chor-
vatské narodni kultury sehrélo dilezitou ulohu narodni hnuti, kte-
ré vzniklo ve 30.—-40. letech 19. stoleti v Chorvatsku a ve Slavonii a
jez je znamé pod nazvem — ilyrismus. Vychazelo mj. z Kollarovy
mySlenky slovanské vzajemnosti. Politicky program ilyrismu poéi-
tal s vytvofenim Velké Ilyrie, tj. se sjednocenim vSech jiznich Slo-
vanu. V roce 1830 navrhl — Lj. Gaj v knizce Struéné zaklady chor-
vatsko-slovinského pravopisu cesty k vytvoieni spisovného jazyka.
Jeho navrhy se setkaly se znaénou odezvou. Lj. Gaj zacal roku 1835
vydavat Chorvatské noviny a ¢asopis Chorvatskd, slavonskd a dal-
matska jitrenka (od roku 1836 jako Ilyrské ndrodni noviny a Deni-
ce ilyrskd), v nichz stanovil hlavni dkoly ilyrismu v oblasti kultury
a jazyka. Hnuti, jehoz nékteré myslenky byly zcela utopické, se ne-
setkalo s jednoznaénou podporou jiznich Slovanu. Ilyrismus odmi-
tal slovinsky basnik — F. PreSeren, ktery vystupoval i proti jednot-
nému jazyku pro jizni Slovany.

Od roku 1847 byla chorvatstina oficialné uznana jako samostat-
ny jazyk. Roku 1850 byla mezi zastupci Srba a Chorvata podepsa-
na ve Vidni dohoda o jednotném srbochorvatském jazyce, za jehoz
zéklad byla vzata $tokavstina, jiz mluvila vétsina Srbii a Chorvatd.
Stokavsky psali dubrovniéti autoii 15.—17. stoleti a v tomto natreéi
vznikaly i lidové pisné.

Chorvatska literatura 30.—40. let vychéazela z myslenek ilyris-
mu a vyznacovala se zejména romantismem, nadSenim ze slavné
minulosti, zpracovavanim historickych naméti, pozornosti k lidové
slovesnosti, kterou spisovatelé zapisovali a jiz se namétové, Zanro-
vé i obrazné inspirovali. Vznikaly vlastenecké basné Lj. Gaje,
S. Vraze, P. Preradoviée, poemy I. Mazuranice, basné a dramata
D. Demetera (vSichni —), ale i krat$i prozaické utvary Ljudevita
Vukonoviée a Ivana Kukuljeviée-Sakcinského. Od roku 1843 rakous-
ké utrady zakazaly uzivani slova Ilyr.

Venkovské nepokoje v 60. a 70. letech 19. stoleti vyvolaly zajem
literarnich tvirct o vesnickou tematiku. Vznikala prvni realistic-
ka dila — realismus, jeho# teoretické zaklady polozil — A. Senoa,
pitevladl v 80. letech dily socidlné kritického obsahu. Povidky v tomto
duchu psal — Ks. S. Gjalski, roméany J. Kozarace zachytily odchod
z venkova do mésta a polozily otazku vhodného vyuziti ptirodniho
bohatstvi. > V. Novak ve svych romanech poukézal na Zivot riz-
nych méstskych socidlnich vrstev, > A. Kovacéi¢ v nejvyznamnéj§im
romanu chorvatské literatury 19. stoleti. V registratuie nechal hlav-
ni postavu, ktera piisla do mésta, zniéit tragickou laskou a spachat
sebevrazdu. Od 80. let zac¢al do chorvatské literatury pronikat na-
turalismus, jenz se nejvyraznéji projevil v tvorbé — E. Kumiciée.
Rozpad patriarchalni rodiny zobrazil — J. Kosor. Namétem romana



J. Leskovara, M. Cihlara-Nechajeva a D. Simunoviée (vichni ),
které vznikaly koncem 19. a na pocatku 20. stoleti, se stala inteli-
gence podléhajici upadkovym vlivim a vyhybajici se skutetnému
zivotu. Realismus v poezii reprezentovalo zejména dilo S. S. Kranj-
Cevice a V. Nazora (oba —). Vyznamna jsou realisticka dramaticka
dila — I. Vojnoviée Ekvinokce a Dubrovnicka trilogie, divadelni hry
S. Tucice, J. Kosora aj. (vSichni —).

V chorvatském literarnim procesu konce 19. a poéatku 20. sto-
leti zaujima vyznamné misto piedevSim basnickd moderna, ktera
okusila vliv podobnych zapadoevropskych sméra. Projevila se
v MatoSové neoromantismu, v estetismu M. Begoviée (oba —), mo-
dernistické rysy maji nékteré Begovi¢ovy a Vojnovicovy hry i sym-
bolisticka dramata — M. KrleZi z jeho raného obdobi.

Po roce 1918 se chorvatska literatura rozvijela v novych spole-
¢enskych podminkach. Nejvlivngjsim a programové neucelenéjsim
smérem se stal expresionismus, s nimz je spjato dilo M. Krlezi,
A. Cesarce, A. B. Simice, G. Krklece, T. Ujevice aj. (vSichni —). Jiz
od samého pocatku se formovaly tii ideové proudy: katolicky, anar-
chisticko-individualisticky a revolu¢ni. Od poloviny 20. let vak vliv
expresionismu slabne, ttebaze se nékteré jeho stylové rysy vysky-
tuji spolu s prvky symbolismu a naturalismu i v pozdé&jsich dilech,
nejvice v dramatické tvorbé (Kosor, Kulundzi¢, Vojnovié, Begovic).
Impresionistické tradice se odrazily v poezii (O. Delorko, F. Alfire-
vi¢ aj., vichni —).

Mezivaleény realismus navazoval na tvarce star$i generace a
nadéale prohluboval socidlni kriti¢nost (S. Kolar, D. Cesarié) i revo-
luéni myslenky. Vadéi osobnosti se stal M. Krleza, jehoz romany
Néavrat Filipa Latinovicze, Na pokraji rozumu a Banket v Blitanii
jsou mnohovtrstevnaté, emocionalné bohaté a vasnivé tendencni.
Zaroven s tim se vyvijela tzv. socialni literatura, pfedevsim v proze.
V dramatice dominoval Krlezav glembayovsky cyklus.

V letech narodnéosvobozeneckého boje vznikla ¢etna basnicka
dila V. Nazora, G. Viteze, J. Kastelana aj., svétovou proslulost si zis-
kala poema Jama I. G. Kovaciée (vSichni —). Basnicka tvorba oviem
neméla vedouci postaveni jen v letech odboje, nybrz také v prvnich
letech povaleénych. Odhalovala fasismus, zobrazila utrpeni ve val-
ce a vyjadiila své nad$eni a radost z nového spoleenského uspoia-
dani. Préza se nejvice projevila v povidce, ¢rté a reportazi. Teprve
od 50. let se stal zakladnim zanrem roman (I. Doncevié, M. Bozié,
N. Simi¢, V. Kaleb aj., v§ichni —). Prosazovaly se rovnéz tendence
psychologického roménu a existencialni tematiky (P. Segedin,
R. Marinkovi¢, V. Desnica, A. Soljan aj., viichni ), v dilech se pro-
hlubovaly alegorické a asociativni vrstvy, vypravéni se prolinalo
s prvky ¢erného humoru a grotesky. Od poc¢atku 60. let pronikl do
poezie slang méstské mladeze. Generace tzv. krugovast (soustie-
dénych kolem &asopisu Krugovi, 1952-58) navazovala mj. na Sege-



dinovy existencialistické romany, na intimni ver§e — V. Parunové
i na Kastelantv surrealismus a prosazovala pluralisticky esteticky
koncept. Skupina kolem ¢asopisu Razlog (1961-68) piijala uvede-
ny koncept i nékteré znaky ,modernistického“ zpusobu filozofova-
ni. Redukovala metafori¢nost a racionalni zprostiedkovani obrazu.

Povale¢nou chorvatskou literaturu bychom mohli rozdélit do
nékolika vyvojovych obdobi. Prvni obdobi tvoii léta 1945-50/51, kte-
ra se vyznacuji mj. spolecensko-politickymi zménami, entuziasmem,
strategii socialistického realismu. Polovina 20. stoleti pak byla pro
chorvatskou, stejné jako pro ostatni literatury narodt a narodnosti
nové vzniklé jugoslavské federace, pielomova. Druhé povaleéné vy-
vojové obdobi (1951-60) je nékdy oznacovano jako druha moderna.
Vyznacduje se vyraznym stylové estetickym a do znaéné miry také
ideovym pluralismem, dochazi k nahlé orientaci na Evropu a ev-
ropsky modernismus. Tvirci jazykové i formalné experimentovali,
navézali komunikaci s evropskymi tendencemi a sméry. Dalsi ob-
dobi tvoii nasledujici desetileti (1961-70), které je oznacovano jako
obdobi pojmového basnictvi. V ném tvoii tzv. druha generace druhé
moderny. Generaci let 1971-79 chybél na rozdil od dvou ptedchaze-
jicich obdobi vlastni literarni ¢asopis, ktery by byl jejim ,spole¢nym
jmenovatelem®.

Povaleéna chorvatska basnicka tvorba navazovala na ptredcha-
zejici generaci a dosahla urcité syntézy v 70. a 80. letech, mj. v poe-
zii V. Parunové, G. Krklece, J. Kastelana, v melodi¢nosti a aforistic-
ké zkratce vedouci osobnosti tzv. generace krugovasa S. Mihalice a
v basnické tvorbé I. Slamniga a Z. Goloba aj. (v8ichni —). Domi-
nantni funkeci v textu 80. let méla tzv. dosjetka, tj. Sprym, duvtip a
népaditost. K tomuto modelu se hlasi mnozi basnici z mladsi a nej-
mladsi basnické generace. Jini mladi tvtrci zase prosazuji model
tzv. sémantické konkrétni poezie, jeZ se éasto vraci k Simi¢ovu expre-
sionismu.

V chorvatské dramatické tvorbé posledniho t¥icetileti se prosa-
zovala groteska, nova fraska, travestie ( — I. Bresan, ~ I. KuSan
aj.), drama polemické reinterpretace (— S. Snajder aj.) i pseudobio-
grafické (— M. Gavran), fantastické (Mate Matisi¢) nebo angazova-
né drama (Borislav Vujéié). V 90. letech 20. stoleti pak nastoupilo
tzv. mladé chorvatské drama, jez se vyznaduje mj. sp¥iznénosti
s postmodernimi teoriemi (mj. poetika nepiitomnosti, diskontinui-
ta Casu a prostoru, otevirena dramaticka struktura aj.). Déjiny, poli-
tiku i Zivotopisy vyjimeénych osobnosti prezentuje mladé drama spo-
jenim klasické dramaturgie s groteskou nebo satirou, vznikaji
dramata intertextualnich vztaht.

Soucasti chorvatské literatury jsou rovnéz umélecka dila, ktera
vznikla a vznikaji v chorvatstiné (nebo v jejich nafecich) mimo na-
rodni a statni dzemi, tj. v Bosné a Hercegoving, v Madarsku, Ra-
kousku, Rumunsku a jinde.



MAKEDONSKA LITERATURA
Ivan Dorousky

Tak jako u jinych slovanskych narodu, také po¢atky makedonské
literatury jsou spojeny s ¢innosti dvou vynikajicich filozofa ze So-
luné, » Konstantina a Metodéje, a jejich ¢etnych zakt. Pro potieby
své mise mezi Slovany na Velké Moravé Konstantin sestavil prvni
slovanskou abecedu — hlaholici a jesté v Catihradé prelozil z feéti-
ny do makedonského slovanského nareci z okoli Soluné evangeliaf
brat#i a jejich spolupracovniki je spjata piredevsim s novym pis-
mem, jehoz vytvotreni zahéjilo novou etapu v déjinach slovanskych
nérodu i celého lidstva. Zakladem staroslovénstiny, ktera v té dobé
plnila funkei v8eslovanského spisovného jazyka, se stalo solunské
slovanské naredi.

Na Velké Moravé se usili Konstantina a Metodéje a jejich zaku
sousttedilo na pieklad bible. Pieklad Pisma svatého z 9. stoleti ma
velky literarnéhistoricky vyznam, nebot jde o mnohostranné dilo
s mimoiadné bohatym obsahem i z hlediska Zanrového: objevuje se
v ném historicky letopis, lyrika, fe¢nicka proza, tragické sentence,
novely a povidky i publicisticky charakter nékterych novozakonnich
textd. Svym piekladatelskym dilem polozili Konstantin a Metodéj
zéklady slovanské kultury a vytvorili pevnou literarni tradici.

Vyznamnym meznikem ve vyvoji staroslovénské kultury byl
vznik moravské, > preslavské a — ochridské literarni skoly. Skolu
v Ochridu zalozil koncem 9. stoleti - Kliment Ochridski, ktery spolu
s > Naumem Ochridskym patiil k nejvyznamnéjsim Cyrilovym a
Metod&jovym zaktm a spolupracovniktim. Kliment zde témét po
tti desetileti rozvijel literarni a osvétovou ¢innost, z niz vznikly cen-
né hlaholsky psané literarni pamatky, které zname z pozdéjsich
opisu: Zografské, Mariinské a Asemanovo evangelium (vynika kali-
grafickym uménim), Sinajsky zaltat a Sinajské obfadni kniha, ¢et-
né tzv. pochvalna slova a pouéeni Klimenta Ochridského (je mu jich
pripisovano vice nez padesat) aj. V ochridské literarni skole se hla-
holice udrzela déle nez v Preslavi, ale od 12. stoleti uz v§ude pteva-
zilo uzivani — cyrilice. Povazujeme-li nejstarsi slovanské pisemnic-
tvi za vSeslovanské, pak tato tvorba patii pravem také do nejstarsich
déjin makedonské literatury.

Na makedonském tzemi tehdejsi bulharské ¥ise se v 10. stoleti
zrodilo socialné-nabozenské hnuti bogomili, jez se rychle §itilo po
celém Balkanu i do dalsich éasti Evropy (Bosna, Italie, Francie).
Bogomilska literarni dila patfila k nejranéj$im antikanonickym di-
lam evropského sttedovéku. Zanrové bylo bogomilské pisemnictvi
blizké jak — apokryftim, s nimiz bylo ve vzajemném styku a ptso-
beni, tak také lidové slovesnosti i poetice kanonickych knih. K nej-
znaméjsim dilim — bogomilské literatury patii tzv. Tajna kniha



(Liber secretus), znama téz jako Ioannovo evangelium (Liber sanc-
ti Ioannis), v niz je vyloZen cely bogomilsky kosmogonicky systém.
Original se nedochoval, zndme ji ze dvou pozdéjsich opist z 12. a
14. stoleti. Prolinaji se v ni ¢etné apokryfni latky — v dusledku &ite-
ni bogomilstvi vznikaly i mnohé apokryfy nové, v nichz muzeme
nalézt o uéeni bogomiltt mnoho informaci. K nejvyraznéjsim apo-
kryfim s bogomilskymi prvky patii mj. Hadani Jezise Krista
s dablem, Kniha Enochova, Slovo 0o Adamovi a Evé a nékteré dalsi.
Bogomilska literatura i apokryfy patii rovnym dilem do dé&jin bul-
harské i makedonské literatury.

Apokryfni literatura pronikla do Zivota vSech evropskych naro-
dt. Inspiraci z ni éerpal mj. Dante Alighieri pro své Peklo (apokry-
fy Chozeni Bohorodi¢ky po mukéach, Vidéni apostola Pavla) z Boz-
ské komedie, A. N. Tolstoj pro trilogii Chozeni po mukéach a podobné
nachéazime apokryfni naméty v tvorbé Byronové, Lamartinové, Hu-
gové, Anatola France, N. V. Gogola, I. S. Turgenéva, F. M. Dostojev-
ského a mnoha dalsich tvarct.

Pro zachovani povédomi kulturni kontinuity sehrala také na
makedonském uzemi pozitivni dlohu stfedovéka skriptoria, ktera
rozvijela ¢innost v mnoha klasterech. Opisy texti spolu se stale zi-
vymi projevy lidové slovesnosti a v 16.—18. stoleti také se sborniky
preloZzenych texta ,lidového éteni“ zvanymi — damaskiny tvorily
zéklad kulturniho Zivota rtznych vrstev obyvatelstva trpiciho ne-
snesitelnym tureckym datnovym systémem. I diky ¢innosti skripto-
rii si makedonska kultura zachovala styk s byzantskou kulturni
tradici.

Na stfedovékou byzantskou literaturu i na damaskinské texty
navazovali prvni tvarci, kteii se objevili v literarné dosti chudém
makedonském kulturnim prostiedi. Byli to zejména — J. Kréovski
a > K. Pejéinovié. Kompilaéni dila J. Kréovského vysla pocatkem
19. stoleti v Budiné, kde vychazely také knihy srbskych, bulhar-
skych, slovenskych, feckych a jinych autort. Makedonska literatu-
ra a kultura tohoto obdobi v8ak stéla zcela na periferii kulturniho
rozvoje sousednich zemi, z niZ ji nevyvedlo ani dilo Jordana Cha-
dzikonstantinova-Dzinota, které se objevilo v poloviné 19. stoleti.
Je sice zanroveé ruznorodé, nema vsak valné umélecké hodnoty; auto-
rovi navic chybéla jazykova norma.

Vzdélanéjsi obrozenec Partenij Zografski se Zivé zajimal o jazy-
kovou otazku. Misto navrhované bulharstiny jako jazyka pro slo-
vanské obyvatelstvo Bulharska a Makedonie prosazoval myslenku
jednotné bulharsko-makedonské jazykové normy. Zadna samostat-
na makedonska narodné kulturni a jazykova koncepce neexistova-
la ani v druhé poloviné 19. stoleti, proto se néktefi tvurci pokouseli
psat v jinych jazycich. — K. Miladinov, ktery je prvnim skuteénym
makedonskym obrozeneckym basnikem, zvolil pro své verse jazyk
lidové poezie. Ponékud jinak postupoval - R. Zinzifov, ktery byl pro



jednotny makedonsko-bulharsky jazyk. Vysel sice stejné jako
K. Miladinov z lidové poezie, pozdéji viak psal své verse, publicis-
tické, literarnéhistorické a prekladatelské prace naddialektovym
modelem s piimési rusismu. > G. Prlicev, jenz pattil k nejvzdéla-
néjsim makedonskym tvircam 2. poloviny 19. stoleti, naopak na-
véazal na feckou literaturu a svou nejvyznamnéjsi epickou poemu
napsal fecky.

V poslednich desetiletich 19. stoleti ve srovnani s realistickou
koncepci v sousednich narodnich literaturach nachazime v dile
— M. Cepenkova a nékterych dalsich autort miSeni romantickych,
realistickych a folklornich prvka. Mohli bychom ¥ici, Ze v rozvoji
makedonské narodni kultury plnila lidova slovesna tvorba po celé
19. stoleti také funkci umélecké literatury. Ve sbératelské aktivité
brat¥i Miladinovovych a —~ S. Verkovic¢e pokracovala cela plejada
dalsich sbératelt (> K. Sapkarev, M. Cepenkov aj.).

Koncem 19. a na poéatku 20. stoleti doslo k vyrazné aktivizaci
makedonskych spolkt, krouzka a uéenych spole¢nosti v Bélehradé
a v Petrohradé, z nichZ nejvyznamnéjsi byla Makedonska uéena
spole¢nost sv. Klimenta, kterou roku 1902 v Petrohradé zalozili
D. Cupovski a ~ K. Misirkov, jenz syntetizoval piedchazejici sepa-
ratistické tendence a jazykové nazory a svym spiskem O makedon-
skych zalezitostech (1903) polozil zaklady sou¢asné makedonské
jazykové normy. Literarni tvorba, ktera vznikla v prvnich de-
setiletich 20. stoleti, byla velmi skrovna a az na vyjimky (drama
- V. Cernodrinského Krvava makedonska svatba) nep#ilis umélec-
ky vyrazna.

Vyvoj makedonského divadla a dramatu v mezivaletném dvace-
tileti se vyznacdoval mj. vétsim poétem autort (V. Iljoski, A. Panov,
R. Krle aj., v§ichni —) a pestiejsi dramatickou produkei. Vedle dia-
logizovanych textt a her s historickymi naméty se dostala do po-
predi socialni dramata a hry se zpévy a tanci s naméty ze soucas-
ného zivota. Jejich déj byval zasazovan nejcastéji do mistniho
prostiedi a zobrazoval pfedevsim tézké osudy lidi odchazejicich za
praci do zamoiskych zemi. Mezivaleéna dramaticka tvorba byla te-
maticky i my$lenkové spjata se Zivotem lidu. Byla psana v néafte-
¢ich nebo srbsky, ¢asto oplyvala pfilisnym patosem, deklarativnosti
i naivitou. Nejvyraznéjsich tspécht dosahla v jediném typu fol-
klorné-socialniho dramatu ze Zivota oby¢ejnych lidi. V podminkach
nerovnopravného narodnostniho a jazykového postaveni bylo sotva
mozno ofekavat umélecky kvalitngjsi tvorbu.

Expresionistické a socialni lyrika, ktera se rozvijela u ostatnich
jiznich Slovant mezi dvéma svétovymi valkami, se nejvyraznéji
odrazila hlavné v poezii dvojdomého tvirce — K. Racina a ve
slovesné tvorbé ¢lent Makedonského literarniho krouzku v Sofii
(1938-41) — K. Nedelkovského, M. Bogoevského a dvojdomého
— V. Markovského.



Vyvoj makedonské literatury po roce 1945, kdy se vytvorily zce-
la odlisné politické, hospodaiské, narodnostni a kulturni podmin-
ky, nejvice poznamenalo makedonsky psané basnické, prozaické
i literarnékritické dilo K. Racina a tehdejsi i pozdéjsi tvorba V. Mar-
kovského. Makedonska literatura se zapojila do vyvojovych tendenci
ostatnich jugoslavskych néarodnich literatur, které pak v povale¢-
ném téméi pulstoleti vytvotily meziliterarni a obecné kulturni spo-
leCenstvi.

V poezii do§lo na zakladé ideové-estetické konfrontace k rozdé-
leni na modernisty a realisty. V prvnim povaletném desetileti pievla-
dala hypertrofie osobnich zpovédi a pokusy o sbliZeni s dstni lidovou
slovesnosti. V prvnich sbirkach versa — B. Koneského, > G. Iva-
novského aj., které vznikly jiz za valky nebo bezprostfedné po ni,
byla vyjadiena radost z vitézstvi nad faSismem, entuziasmus z na-
rodni seberealizace a vlastenecky duch. Teprve ve druhé poloviné
50. let zacala nova vyvojova faze makedonské literatury, jez se na-
métové i formalné obohacovala, stylové se ustalovala a spojila se
s uréitymi literarnéteoretickymi postulaty. Basnicka tvorba polozi-
la zaklady nové poetiky a zahledéla se do doméciho prostiedi.

Pocatkem 50. let vstoupila do literatury skupina basnickych tvir-
cu (S. Ivanovski, M. Matevski aj., oba —), ktera poznamenala dalsi
vyvoj svou estetickou pozici, poetikou, emocionalni vypovédi, obraz-
nosti a lyri¢nosti i expresivnim rytmem. Svébytnym programem a
Zivotnim postojem ke svétu, vztahem k minulosti svého lidu a ke
slovu, k basnickému vyrazu, k folkloru i k evropskému kulturnimu
dédictvi se vyznaduje tvorba A. Popovského, C. Andreevského,
R. Pavlovského, B. Gjuzela aj. (vSichni —). Basnicka tvorba stfedni
a mladé generace, ktera vznikla v poslednim desetileti, je méné me-
taforickd, s volnéjsim vztahem k jazyku, s vétsi davkou grotesk-
nosti a s vét§im pochopenim pro styéné body basnického slova s ji-
nymi druhy uméni.

Makedonska préza zaznamenala dspéchy nejprve v Zanru po-
vidky — prvni se objevily jiz v roce 1945. O dva roky pozdéji vysla
prvni sbirka povidek — J. Boskovského. Tematicky cerpala z let
narodnéosvobozenecké valky, obnovy a vystavby. Po ni se autofi
(— G. Abadziev, — I. Tocko) vraceli do prvnich let 20. stoleti, kdy
vypuklo protiturecké povstani (1903).

V dalsi povale¢né vyvojové fazi doslo k rozvoji roméanu. V dile
— S. Popova je zobrazen makedonsky venkovan na pomezi dvou sto-
leti. Vznikl téZ roman o maloméstacké mentalité (— J. Leov), dalsi
prozaici (V. Maleski, T. Georgievski aj., oba —) pak nabidli ¢tena-
am moderni psychologické, historické, fantastické, socialni i nefa-
bulované romany, novely a povidky, svédectvi o hrdinstvi v bojich
proti fasismu, o eskalaci moci, o tzv. pecalbarské tradici, o odcizeni,
o problémech méstského ¢lovéka i jeho surrealistickych vizich. Jed-
nim z vyraznych tspécht makedonské prozy je roman — P. M. An-



dreevského Pyr, pojednévajici vysoce uméleckou formou o obdobi
prvni svétové valky. Osudy ¢lovéka z egejské Makedonie, jeho utr-
peni a usili o lidskou emancipaci jsou pfedmétem romant T. Geor-
gievského a nékolika dalsich autort. Novy, originalni, neotiely po-
hled na léta valky a tésné povaleény Zivot podal ve svych novelach
a romanech — Z. Cingo. Moderni vypravéni — J. Pavlovského svou
dokumentarnosti piipomina poetiku italskych neorealistickych fil-
mu. Emigraéni tematika i zvracenost zbyrokratizované a odcizené
osobnosti se ocitly ve stiedu pozornosti préz — B. Pavlovského.

V prvnich povale¢nych letech nevznikla zadna vyraznéjsi diva-
delni hra, piestoze dramaticka literatura mohla navazat na mezi-
véaleéné tradice. Teprve v dalsich ¢tytech desetiletich vznikly hry
ruznych tematickych okruht a zanra (historické drama, komedie,
fragka) trvalejsich uméleckych hodnot. K nejvyraznéjsim a nejplod-
néjsim makedonskym povaleénym dramatikim patti B. Pendovski,
G. Stefanovski, R. Bogdanovski aj. (v§ichni ).

V makedonské literatuie jsme svédky syntézy tradi¢nich a mo-
dernich hodnot, které mtizeme konfrontovat s avantgardnimi mys-
lenkami ostatnich literatur jiznich Slovanu i dalsich evropskych li-
teratur. Pluralitni charakter vyvoje a myslenek v makedonské
literatuie zejména v poslednich desetiletich 20. stoleti je mozné
pochopit v Sir§im evropském kontextu.

SLOVINSKA LITERATURA
Ivan Dorousky

Slovinsky literarni vyvoj se nejéastéji déli na deset obdobi. V prvnim
obdobi, které zahrnuje stiedovék do roku 1550, vznikly predevs§im
- Frisinské pamatky (asi kolem roku 1000) jako syntéza slovanstvi,
stredovékého kiestanstvi a antiky. Obsahuji tii slovinské texty, jez
nejsou spjaty s cyrilometodéjskou misi. Kromé Frisinskych pamatek
(podle mista nalezu Freising) vznikly ve 14.—16. stoleti nékteré dalsi
rukopisy. Od 10. stoleti pokracovala rovnéz latinska tradice.

Slovinské pisemnictvi se kvali mezinarodnim okolnostem (mj.
nebezpedi tureckych najezdu) zrodilo az v druhém vyvojovém obdo-
bi, které trva od poloviny 16. stoleti do 30. let stoleti sedmnéctého.
Oznacujeme je jako obdobi reformace. Prvni slovinskou knihu, jez
se zaroven stala vzorem slovinského psaného jazyka, vytiskl 1551
v Urachu u Tibingenu (kde vznikla tiskarna slovinskych a chor-
vatskych knih) > P. Trubar. Do , Trubarovy“ slovinstiny pielozil 1584
— J. Dalmatin bibli, téhoZ roku napsal — A. Bohori¢ gramatiku a
pravopis slovinské fe¢i. Timto jazykem, tzv. bohori¢ici, se psalo ve
Slovinsku az do poloviny 19. stoleti.

Tieti vyvojové obdobi slovinského pisemnictvi je spojeno s baro-
kem a trvalo vice neZ sto let (1630-1750). V tomto obdobi vznikl



mj. slovinsky pieklad Komenského dila Orbis pictus a némecky psa-
na historicka prace Slava a Cest vojvodiny Kranské polyhistora
— J. V. Valvasora. Podle italského vzoru vznikaly akademie a spol-
ky, napt. 1693 byla zaloZena v Lublani Academia operosorum. Pozi-
tivni vyznam mély reformy Marie Terezie a Josefa II. Ve 2. poloviné
18. stoleti za¢ala vznikat prvni slovinska svétska dila.

Osvicenstvi se projevilo nejdiive ve Skolstvi a osvété. Prosazo-
valo nékteré demokratické prvky — roku 1811 byla ve Styrském
Hradci p#i tamnim lyceu a o dva roky pozdéji také v Lublani zalo-
Zena katedra slovinského jazyka. Druhou fazi osvicenstvi ve Slo-
vinsku zah4jil - M. Pohlin, ktery ve své Kranské mluvnici (1768)
zduraznoval prosazeni mateiského jazyka. Byl iniciatorem bésnic-
kych almanachd, tzv. Pisanic (1779-81), které mély vyrazné obro-
zenecky charakter. Jeho osvicenské usili vyvrcholilo obnovenim Aca-
demiae operosorum (1781-1785).

Koncem 18. stoleti vznikaly ¢etné dalsi krouzky a instituce. Nej-
vyznamnéjsi bylo seskupenti, které vzniklo kolem barona — Z. Zoi-
se. Jeho ¢leny byli B. Kumerdej (1728-1805), A. T. Linhart, V. Vod-
nik a J. Kopitar (v8ichni —). Zabyvali se otazkami jazyka a mluvnice,
vydavanim uzite¢nych p¥iruéek pro lid z nejriuznéjsich oblasti lid-
ské ¢innosti, tlohou literatury, zejména poezie a dramatu, a rozvo-
jem védecké produkce. Linhart proslul dvéma adaptacemi cizich dra-
matickych piedloh, Vodnik zalozil prvni slovinské noviny. Zoistv
obrozensky program dosahl vrcholu v prvnich desetiletich 19. sto-
leti v slavistickém dile jazykovédce J. Kopitara, na kterého pozdé&ji
navazovali lingvisté — F. Miklosi¢, M. Ravnikar (1802-1864), U. Jar-
nik (1784-1844) i Fr. Metelka (1789-1860).

Slovinské etnické spolecenstvi, které v poloviné 19. stoleti tvoiil
o0 néco vice nez 1 milion obyvatel, bylo pfevazné venkovské (83 %).
Mimoféadny vyznam mélo zaloZzeni almanachu Kranska véelka
(1830-33 a 1848), ktery navazoval na tradice Pisanic. V ném vylo-
#il svou koncepci vyvoje slovinské literatury — M. Cop, podle néjz
se méla rozvijet nikoli jako regionalni literatura, nybrz jako sou-
¢ast evropského literarniho procesu. Z této koncepce vychazel také
nejvétsi slovinsky basnik — F. PreSeren, jehoz dilo méa pro slovin-
skou literaturu podobny vyznam jako tvorba Mickiewiczova pro li-
teraturu polskou, Machova pro ¢eskou, Puskinova pro ruskou nebo
Sevcenkova pro ukrajinskou.

Koncem 20. let 19. stoleti Preseren literarné dozraval a formo-
val sviyj vztah ke kulturnimu dédictvi, literarnimu déni i k lidové
slovesné tvorbé. Vnesl do slovinské literatury nové formy, které byly
jiz zndmé v jinych evropskych literaturach. Vyznamné byly jeho
gazely, ke §panélské romanci piidal italsky sonet. VerSovany epos
K#iz na Savici i dalsi jeho basnicka tvorba, kterou pojal do sbirky
Basné (1846), se ovsem ve své dobé setkala s naprostym nezgjmem
¢tenaiu, ackoli Slo o poezii silného prozitku a bezprostiedniho vy-



razu. Basnikem romantické extaze a afektu byl - S. Vraz, ktery se
nakonec zaiadil do literatury chorvatské. Do obdobi romantismu
spada rovnéz tvorba — J. Trdiny aj.

Koncept slovinské politiky na poéatku realismu uréoval publi-
cista a politik — J. Bleiweis. Obdobi realismu kladlo mimoiadné
pozadavky na informovanost. Vzniklo nékolik ¢asopisii rtizné ideo-
vé a estetické orientace a rozliéné délky trvani. V realistickém ob-
dobi byla poezie na tstupu, pievladala préza. Reprezentuji ji texty
— F. Levstika, vyznamna4 je i jeho dramaticka tvorba. Misto na pte-
chodu od romantismu k realismu zaujiméa basnické a prozaické dilo
— S. Jenka. Realisté J. Mencinger, J. Stritar, S. Gregor¢ic, J. Juréi¢,
I. Tavéar, J. Kersnik aj. (vSichni —) se soustiedovali ve svém proza-
ickém nebo basnickém dile na vyli¢eni maloméstského a venkov-
ského zivota. Duchovni dobrodruzstvi basnika —~> A. Askerce se vy-
vijelo ve dvou smérech: v hledani smyslu Zivota a v revolté.

Slovinska moderna je vymezena léty 1888-1918. Tvoii ji skupi-
na tvirca D. Kette, J. Murn, I. Cankar a O. Zupandéi¢ (vichni —) a
vétsi skupina jejich soudasniku. V subjektivni emocionélni lyrice
predstavitelt slovinské moderny pievladaji kratké basné, nejéas-
téji sonety. K nim se poji jesté reflexivni verse, filozoficka poema a
hymnické basné. Piedstavitelé slovinské moderny usilovali o nava-
zani na evropské proudy a o namétové a strukturalni obohaceni
literatury. S uspéchem realizovali poetiku impresionismu a symbo-
lismu, nezanedbavali piitom ani spole¢enské jevy své doby.

V socialné kritické proze, dramatu, komedii, fragce a venkovské
povidce prevladaly kratké utvary — ¢érty a novely, roman byl vzac-
néjsi. Proza se prevazné zabyvala otazkou slovinské narodni exis-
tence (tzv. vlasteneck4 faze moderny), nékteti psali na historicka té-
mata, aby upevnili ndrodni povédomi, ¢ast pfijimala naturalistické
postupy. Drama doséahlo vyraznych tvaréich vysledkii piedevsim v dile
— 1. Cankara, — F. Finzgara a Lojze Kraighera (1877-1959).

Z novych smért, které se objevily v Evropé jesté pied 1. svétovou
valkou, mél na slovinskou literaturu nejvétsi vliv expresionismus,
ktery trval do roku 1930.V dalsim obdobi pak pievladal socialni rea-
lismus (do 1952), z ostatnich smért nejvice zaptsobil konstruktivis-
mus (pozdéji expresionismus) na tvorbu — S. Kosovela.

Slovinska expresionisticka lyrika se orientovala na oblast nabo-
zensko-mystickou (A. a F. Vodnikovi, E. Kocbek aj., v§ichni —), na
socialni (S. Kosovel, T. Seliskar, M. Klop¢i¢, v§ichni —) a na tzv. kos-
mickou tematiku, kterou zastupuje generace, jez vysla z valky
(— M. Jarc aj.). 74dného z nich viak nemitizeme oznaéit za vyluéné-
ho zastance pouze jedné orientace. Mezi dvéma valkami tvotila dosti
nejednotna skupina starsich spisovatelu, ktetri vstupovali do litera-
tury jiz pied 1. svétovou valkou (A. Gradnik, F. Bevk aj., oba —).

Socialni realismus svym zpusobem navazoval na koncepce rea-
lismu a naturalismu. Dominantni misto v ném zaujala préza a dra-



maticka tvorba. K hlavnim piedstavitelim pat¥ili Prezihov Voranc,
M. Kranjec, B. Kreft, A. Ingoli¢, I. Potr¢, C. Kosmacé aj. (v8ichni —).
Roman dosahl uspéchu ve formé tzv. kolektivniho romanu, drama-
ta vznikala na zakladech realistické dramatiky a naturalistického
kolektivniho dramatu, zduraznovala socidlni tendenci. Vzorem jim
v mnohém byla tvorba Cankarova a rana dramatick4 dila chorvat-
ského tvirce > M. Krlezi. Zobrazeni soucasnych spole¢enskych
a moralnich vztaht i satira a humor jsou vlastni hram Kreftovym.

Bojovna lyrika, aktualni agitaéni scénky, jednoaktovky i bohata
lidova slovesna tvorba pievladaly v letech némecké, madarské a
italské okupace Slovinska. Mnozi literarni tvtrci se aktivné zicast-
nili narodnéosvobozeneckého boje slovinského i ostatnich jugoslav-
skych narodt a vydali o tom svédectvi. Valka, okupace a odboj se
staly trvalymi inspiraénimi zdroji slovinské literatury po roce 1945.
V prvnich letech po valce se tematika hrdinstvi partyzana, zradct,
ale téz uderniku odrazila v idealizované podobé jak v poezii, tak
v proze a v dramatu. Od poc¢atku 50. let se postupné stéle zietelné-
ji rysoval odklon od utilitarni estetiky a stéle ¢astéji se objevovaly
pokusy o strukturni a tematickou inovaci na odli$nych filozofickych
zékladech (napt. existencialismus). Seznameni se s evropskym lite-
rarnim vyvojem i s americkou literaturou se projevilo prvnimi na-
znaky tvréiho pluralismu.

Nastupujici povaleéna generace vyjadiovala jednotu pohledu na
svét a Zivot témétr manifestaéné. Tak bychom mohli chapat kolek-
tivni basnickou sbirku Pisné ¢tyt (K. Kovi¢, J. Menart, T. Pavéek,
C. Zlobec, 1953, vsichni ), k niZ se pFipojila skupina prozaik sbir-
kou Novely. Divadelni festival v roce 1955 pak oznadil zacatek no-
vych postupt také v dramatu.

V 60. letech vznikla dila, jez v mnohém vychézela z existencia-
lismu a zabyvala se otdzkami smyslu Zivota, nejistoty, strachu a
smrti. Pravdu o ¢lovéku hledali mnozi tvurci v jeho subjektivnim
svété a jeho postaveni v nové spoleénosti chapali v klasickém pojeti
kulturnich hodnot. Jini oznaéili humanistické hodnoty za nezivot-
né a za verbalismus. Mlada generace zacala borit klasické tradice
chépani ¢lovéka, odmitala vse, co ji duchovné svazovalo, a hlasala
spontannost, svobodu a kreativitu (Manifest kulturni revoluce,
1968).

Umeélecka dila, ktera vznikla v uvedeném obdobi, neméla mno-
ho spoleénych znak, neméla ani jednotny vyraz. Postaveni litera-
tury v nové spole¢nosti se zménilo, neméla uz sviyj tradiéni vyznam.
Proto hledala nové formy a stylové prvky v piedchazejicich smé-
rech a proudech. Tak se objevily postrealistické, postexpresionistic-
ké a postsymbolistické formélné-stylové prvky. Zménil se i vztah
k jazyku. Konkrétni poezie vytvorila novy vizualni jazyk zvlastnich
tvard, kombinaci a konstrukei, do ur¢ité miry se stirala hranice na-
rodniho jazyka. Tyto jevy byly oznacovany jako avantgarda, anti-



poezie, postmodernismus, ludismus, pop-art, topograficka poezie aj.

Pro postmodernistickou tvorbu, jejiz poé¢atky klademe do polo-
viny 70. let, byla pfizna¢ni mj. parodie a ironie (— V. Kovaci¢) a
obnova symbolistickych, mytickych i dekadentnich a lidové sloves-
nych prvkd, a to jak v poezii (— T. Salamun), tak také v prozaické
tvorbé a v dramatu. Pro prézu byla ptiznaéna deskripce a antipsy-
chologismus, moderni realismus (D. Janéar, J. Snoj, oba —), plurali-
zace mysleni (> Z. Petan), grotesknost, satira a fantasti¢nost
(V. Kovaci¢). Své misto v dramatu zaujalo basnické drama a hry
s naméty z antiky i prvky svétové a slovinské kultury.

Mladi autoii, kteti vstupovali do literatury koncem 70. a pocat-
kem 80. let, psali ptevazné kratké povidky a novely, tzv. dZinovou
prozu, ktera vznikala rovnéz v ostatnich jihoslovanskych literatu-
rach. V té dobé se objevila také dila tzv. Zenské literatury. Drama-
tickou literaturu poslednich desetileti 20. stoleti zajimaji osudy mo-
derniho ¢lovéka. Dramatici je ¢asto zachycuji na pozadi déjin, tradice
amytu (D. Jan¢ar), experimentuji se socialné-psychologickymi tex-
ty i s autorskym divadlem (— D. Jovanovié), piSou satirické parodie
a postmodernistické hry.

SRBSKA A CERNOHORSKA
LITERATURA
Ivan Dorovsky

Obdobné jako u ostatnich literatur jiznich Slovanu klademe jeji
pocatky do 2. poloviny 9. stoleti. Jsou spjaty s ¢innosti ~ Konstan-
tina a Metodéje a jejich zaka. Jednou z nejvyznamnéjsich literar-
nich pamatek je Miroslavovo evangelium z 12. stoleti.

Rané srbské pisemnictvi vznikalo v klasterech, a proto mélo pie-
patiily ,zivoty“, jez rozvijely dokumentarni postupy, a ,,pochvalna
slova®. Ve 12.-15. stoleti vznikla dila, ktera se vyznacuji bohatstvim
historickych tdaji a individualni stylovou manyrou: prvni Zivot
Stefana Nemanji sestaveny — Savou, zZivot - Stefana Prvovenca-
ného, > Domentijantv Zivot sv. Simeona, Zivot sv. Savy, > Teodosi-
je, > Danila Starijiho, Zivoty srbskych kral a arcibiskupii. Prvni
vypravéni o bitvé na Kosové poli nachézime v Zivoté despoty Stefa-
na Lazarevice (1431-35), napsaném — Konstantinem Kostenec¢kym
(konec 14. stoleti — po roce 1439). Prvni srbskou Zenou-spisovatelkou
byla ~ Efimija, autorka Pochvalného slova za knizete Lazara (1402).
Lasku oslavoval Stefan Lazarevié (1377-1427) ve Slové o lasce.

Také srbské pisemnictvi ¢erpalo ze zkuSenosti byzantské litera-
tury, o cemz svédéi ¢etné pieklady a adaptace — apokryft, legend a
povidek. Pfes jadranské pfimoii sem proniklo i vypravéni o Trista-
novi a Isoldé, Alexandreida aj. Ve 13.-15. stoleti byly znaéné zivé



vzajemné srbsko-bulharské a srbsko-ruské literarni styky. Srbsti
tvarci poméhali pti formovani ruského pisemnictvi, nap#. Srb Pa-
chomij Logothet je povaZzovan také za ruského hagiografa — sesta-
vil tzv. Rusky chronograf (1442), ktery pozdéji ovlivnil podobny Zanr
v srbské literatuie. Jedna z prvnich znamych srbskych tiskaren byla
zaloZena roku 1520 B. Vukoviéem v Benatkach.

Vpad Turk, ktefi nicili klastery, nutil srbské duchovenstvo, aby
hledalo ttulek jinde, pFedevsim v sousednich zemich a v Rusku.
V 16. a 17. stoleti proto vzniklo pouze nékolik pfepracovani byzant-
skych a ruskych kronik, dale Zivot cara UroSe (1642), patriarchy
Paisije (polovina 16. stoleti — 1647) aj. Béhem staleti turecké nad-
vlady se ov§em intenzivné rozvijela zanrové rtiznoroda a pestra ustni
lidova slovesna tvorba, zvlasté v epické lidové poezii. Sklada se
z deviti hlavnich cykla (o Nemanji¢ich, o kralevici Markovi, z ko-
sovského cyklu, cyklu o Brankoviéich, Crnojeviéich, z hajduckého a
uskockého cyklu, z cyklu o osvobozeni Cerné Hory a z cyklu o osvo-
bozeni Srbska). Vysoké umélecké hodnoty srbskych epickych pisni
nadchly v 19. a 20. stoleti mnohé evropské literarni tvarce (J. W. Goe-
the, bratti Grimmové, P. Mérimée, A. Mickiewicz, A. S. Puskin aj.).

Po odchodu Srbti pied tureckym nebezpeéim se od konce 17. sto-
leti a ve stoleti nasledujicim pienesl srbsky duchovni Zivot do jiz-
nich Uher. Jako obranu proti uniatstvi a madarizaci se dovazely
z Ruska ruské cirkevni knihy a uéebni pomucky. Vznikl tézZkopadny
tzv. rusko-slovansky jazyk a pozdéji piece jen srozumitelnéjsi jazyk
slovansko-srbsky (slaveno-serbskij), ktery sehral dalezitou dlohu
pii formovani srbské osvicenské literatury a kultury. — J. Rajié
v ném sepsal ¢tyrsvazkové Déjiny raznych slovanskych naroda, pre-
devsim Bulhart, Chorvati a Srbti (1768, knizné 1794-95), — Z. Or-
felin litoval utlacované soukmenovce v Rakousku v poemé Plaé¢ Srb-
ska (1763) a po vzoru feckych listt vydal v Benatkach jediné ¢islo
prvniho jihoslovanského ¢asopisu Slaveno-serbskij magazin (1768).
V uvedenych dilech je pfece jen patrné sblizeni literarniho jazyka
s jazykem lidovym, hovorovym a odklon od naboZenskych tradic.

Reformy v rakouskych zemich koncem 18. stoleti se ptiznivé od-
razily také v srbském osvicenstvi, jehoZ ustiedni postavou byl
— D. Obradovié. Srbskéa inteligence v té dobé rozsifila své styky
s evropskou kulturou. Obradovié¢ byl zastancem racionalistické filo-
zofie. Usiloval o zapojeni narodni literatury do evropského literar-
ntho procesu, obohatil srbskou literaturu o nové Zanry bajky a auto-
biografického romanu dilem Zivot a pfihody Dimitrije Obradoviée,
v mnistvi zvaného Dositejem (1783-88).

Rozvoj srbského duchovniho Zivota v 1. poloviné 19. stoleti byl
spjat s rostoucim poctem literarnich a kulturnich pracovnikt a na-
rodnich osvétovych a kulturnich instituci i periodického tisku.V roce
1826 byla zaloZena Matice srbska. V poezii se prosazovaly klasi-
cistické tradice (— L. Musicki), zatimco v proze je patrny vliv



evropského rytitského romanu (M. Vidakovi¢) a v dramatu tendence
sentimentalismu (J. Vujié). Véhlas nejlepsiho komediografa si zis-
kal — J. S. Popovié, jehoz hry tvorily zaklad repertoaru srbského
divadla.

Ideolog srbského narodniho obrozeni — V. S. Karadzi¢ rozpraco-
val mj. zaklady spisovné srbstiny na zakladé lidového hovorového
jazyka a v lidové slovesné tvorbé odhalil bohaté prameny narodni
kultury. Jeho reformatorska éinnost se setkala s podporou éasti in-
teligence 1 s odporem konzervativnich kruht doma a také napi.
v Rusku nebo Némecku. Jeho reformy se v uplnosti prosadily az
roku 1868. Karadzi¢ovy myslenky se odrazily jak v jeho tvorbé, tak
také poméahaly v rozvoji prvnich romantickych tvirci — v poezii
— S. Milutinoviée-Sarajliji, v préze > L. Nenadoviée aj. K vyznam-
nym piedstaviteldm romantismu patfil ¢ernohorsky basnik a vla-
dyka — P. P. Njegos.

Srbsky a ¢ernohorsky romantismus se diky specifickym podmin-
kam nejvyraznéji projevil od konce 40. do 70. let 19. stoleti v tvorbé
mnoha spisovatell, na néz zapusobily Kollarovy myslenky slovan-
ské vzajemnosti a sounélezitosti, revoluéni hnuti roku 1848 a na-
rodnéosvobozenecké tsili jiznich Slovant v 2. poloviné 19. stoleti.
Ve své tvorbé vychazeli predevsim z lidové slovesnosti a ze zkuse-
nosti evropskych literatur (Byron, Heine, Puskin) i evropské filozo-
fie (Hegel). Stiediskem literarniho a kulturniho Zivota se stal Novy
Sad, v némz se rozvijela literatura, divadlo i Zurnalistika. Zna¢nou
ulohu v rozvoji romantismu sehraly studentské literarni spolky a
krouzky, které se roku 1866 sjednotily v organizaci Omladina.

K prvnim vyraznym romantickym basnikam, kteii v praxi uzili
Vukem Karadzi¢em navrhovanou podobu srbstiny, patfil prvni srb-
sky lyrik — B. Radicevi¢. V dal§ich desetiletich jej néasledovali
Dj. Jaksié, J. Jovanovié-Zmaj, L. Kosti¢ aj. (vSichni —). Nékteti z nich
psali také dramata s naAméty z narodnich déjin (Jaksié, Kosti¢), jini
romany (B. Atanackovi¢) nebo epistolarni préozu — L. Nenadovié).

0Od 60. let 19. stoleti se zacaly v satirickych povidkach a béas-
nickych sbirkach romantiki objevovat realistické prvky. Romany
— J. Ignjatovice Cerpaly naméty ze soucasnosti a kritizuji spoleéen-
ské vztahy K upevnéni realistickych tendenci v srbské literatuie
prispél svymi statémi o poezii a mysleni a o realismu v basnické
tvorbé revoluéni demokrat — Sv. Markovié, ktery se opiral o estetické
mySleni ruskych revoluénich demokratt. Nezanedbatelnou tlohu
v rozvoji srbského realismu sehrala ruska realisticka literatura,
ktera se hodné prekladala (Gogol, Cernysevskij, Saltykov-S¢edrin,
Turgenév, Gonéarov, L. N. Tolstoj aj.). Pfevladal zanr socialni ven-
kovské prozy o ,malém ¢lovéku“. Do srbské literatury pronikaly také
myslenky narodnictvi (— J. Veselinovi¢) a psychologicko-realistické
prozy (— L. Lazarevié¢). Komedie K. Trifkoviée z vojvodinského més-
tackého zivota podporovaly realistické tradice.



Ke konci 19. stoleti jiz realistické tendence zcela pievladly, napt.
v povidkach a roménech S. Matavulje ze zivota venkovant Dalma-
cie a Cerné Hory a zvlasté v satirach a humoristickych prézach
S. Sremace, B. NuSice aj. (vSichni —). Pestry material o hercegovské
skutecénosti vnesl do literatury — S. Corovié. Socidlni kriticismus
byl patrny mj. v roméanech P. Kocice, B. Stankovice (oba —) aj., v poe-
zii — A. Santice aj. Dal$i etapu ve vyvoji srbské poezie znamenala
basnicka tvorba — V. Ilice. Ve znaéné oblibé byla politicka satira
M. Mitrovice, vyznamny uspéch slavilo srbské a pozdéji jugoslav-
ské divadlo diky — B. Nusiéovi. Jeho ptikie socidlni komedie byly
namifeny proti zkorumpované byrokracii a policii i proti piedem
yrozhodnutym® volbam v Srbsku koncem 19. stoleti.

Od konce 19. stoleti do vzniku Kralovstvi Srbti, Chorvati a Slo-
vinct (1918) se vedle realismu zacala rozvijet rané faze moderny,
ktera méla v srbském kulturnim prostiedi své zastance v osobnos-
tech literarnich historikt P. a B. Popovice, J. Skerlice, S. Panduro-
vice (vSichni —) aj. Z modernismu Cerpala estétska poezie — J. Du-
Cice, vysoce filozofické a lyrické verse M. Rakice i vzpurné basné
S. Pandurovice a V. Petkoviée-Dise (vSichni ). Modernistickou prézu
psali I. Sekuliéova a S. Vinaver (oba —).

Dalsi vyvojové obdobi nastoupilo po vzniku Kralovstvi SHS, kdy
se zrodila nova hnuti a nové sméry — expresionismus 20. let, surre-
alismus a socialni literatura ve 30. letech. Zatimco nékte¥i tvtrei
starsi generace ptijimali zavedeni nového z¥izeni s rozpaky a roz-
poruplné, jini v novém statnim utvaru vidéli splnéni svych tuzeb a
idealu. Prevazna ¢ast mladé nastupujici generace (I. Andrié, M. Cr-
njanski, R. Drainac, D. Vasilev, R. Petrovié aj., v§ichni —) etické prin-
cipy nové spoleénosti nepiijala. Ve jménu futurismu, expresionis-
mu i dadaismu vystoupila mj. proti symbolismu a vyhlasila revoluci
ducha. Srbsti expresionisté nebyli jednotni. Jedni vyjadiovali svou
nespokojenost, druzi se zase vyhybali skuteénosti, odmitali hmot-
ny svét a hlasali ,bakchandlie sexu“. Expresionismus dosahl v srb-
ské poezii vrcholu v letech 1919-23.

Po 1. svétové valce prevladala v proze valeéna tematika. Cetni
expresionisté i ti, ktefi tihli k realismu, valku ve svych dilech odsu-
zovali a vytvorili psychologické obrazy ¢lovéka ,ztracené genera-
ce“. Nékteti dalsi expresionisté zpracovali historické naméty, piija-
li realistické principy (I. Andri¢), a vnesli tak do literatury nové
socialni motivy. V dramatické tvorbé se ukéazaly hodnotnéjsi vysledky
teprve koncem dvacatych a v t¥icatych letech v tvorbé B. Nusice.

Socialni literatura, ktera méla celojugoslavskou povahu a byla
prvnim srbskym mezivaleénym hnutim, a surrealismus se v Srb-
sku objevily koncem 20. let. Ve 30. letech pak doslo k posunim ve
vzajemnych vztazich jednotlivych sméra. Expresionismus ztratil
svou piredchéazejici pozici, symbolismus postupné mizel z literarni-
ho Zivota a surrealismus se pomalu rozpadl (1933). A. Vuéo, O. Da-



vico, D. Mati¢ (v8ichni —) a nékteti dalsi levicové orientovani sur-
realisté se pripojili k socialni literatute, ktera si postupné ziskava-
la vedouci postaveni. Socialni kritika a obfanské motivy v préze
iv poezii byly stale ¢astéjsi (— B. Cosié, > D. Maksimovicova), az
v 2. poloviné 30. let dosahly vrcholu v socialni basnické tvorbé cer-
nohorského tvirce ~ R. Zogovice.

Literatura narodniho odboje a osvobozenecké valky predstavuje
spolu s lidovou slovesnosti znacné Siroky a zanrové ruznorody fe-
nomén. Mnozi spisovatelé a kulturni pracovnici (J. Popovié, D. Co-
si¢ aj., oba —) bojovali v partyzanskych jednotkach jako ¥adovi vo-
jaci, komisaii, redaktoti partyzanského tisku nebo vedli kulturni
brigady. Basnici psali své verSe ve dnech dlouhych pochodu, kru-
tych boju i ve vzacnych chvilich odpo¢inku, aby podali svédectvi
o valeéné dobé. Jejich prozaické, basnické i dramatické texty vysly
prevazné po roce 1945. Odrézel se v nich patos i hrdinstvi, tragika
i intimni city, uslechtilé lidské a moralni vlastnosti ¢lovéka revolu-
ce a v revoluci. Pro literaturu tohoto obdobi je ptiznaéné, Ze se v ni
prolinaji literarni a folklorni tradice.

V prvnich povaleénych letech literarni tvarci dotvareli lyricky
letopis revoluce a nového spolecenského poradku. Pritom ¢asto hle-
dali adekvatni vyrazové prosttedky v lidové poezii. Mnohé verse
byly vyrazné publicistické, u mladych tvirct mély romanticky cha-
rakter. Pfelomem byl v povale¢né srbské poezii rok 1952, kdy vysla
sbirka 87 basni — M. Pavlovice. Jisté zklaméani a skepse, které se
objevily koncem 40. a po¢atkem 50. let, vyvolaly u p¥islusnika rtz-
ného ideového a estetického zaméfeni znaéné rozpory. Od pocatku
50. let zacal ustup od stylové uniformity socialistického realismu.
Kolem literarniho tydeniku KnjiZevne novine se seskupili tzv. rea-
listé, zatimco modernisté prosazovali obnovu avantgardy a své po-
jeti tvorby v éasopisech Mladost a Delo. Nové chapani poezie prosa-
zovali zejména Z. Misi¢ a B. Radovié¢ (oba —). Jedni navazovali na
mezivale¢né modernistické tradice (O. Davi¢o, M. Risti¢, V. Popa,
R. Konstantinovié, M. Pavlovié, S. Lukié aj., v8ichni —), jini hajili
realistické principy (— M. Lali¢ aj.). Tzv. romanticky intimismus,
ktery se soustiedoval na nitro ¢lovéka, byl reakei na tendenénost a
plakatové nadseni. Doslo dokonce k navratu k surrealismu (O. Da-
vido, D. Mati¢, M. Ristié, > M. Drainac) a k rozvoji tzv. abstraktniho
intelektualismu (M. Pavlovié, V. Popa, B. Miljkovi¢ aj., v§ichni —),
jenz byl zaloZen na filozofii existencialismu. Vyznamna byla pii-
tomnost - D. Maksimoviéové , basniiky nézné senzibility a jemného,
melodického verse, naplnéného bolestnym humanismem. V polovi-
né 50. let vstoupili do literatury dalsi tvirci. Nékteti z nich tvotili
tzv. mezigeneraci (S. Raic¢kovié, J. Hristié, Ivan V. Lalié¢, M. Danojlié,
Lj. Simovi¢, v§ichni —). Obohatili srbskou literaturu o rytmické, me-
lodické a metricky dokonalé verse, o svérazny pohled na minulost
a o0 nové typy metafori¢nosti basnického jazyka.



Pocatkem 60. let nastoupila dalsi generace, ktera mj. pfinesla
tzv. estradni poezii. Zduraziovala vnéjsi efekt temperamentnich
vykiiku, vtipnych kalambura, provokujicich asociaci i drsnych para-
doxt. Do poezie pronikla méstska hovorova mluva i lidoveé slovesné
metafory. V poloviné 60. let se objevila poezie tzv. intelektualni
vzpoury. Stylizovala hovorovy idiom, rozkladala tradiéni poetiku,
depoetizovala a demystifikovala basnicky ¢in. Zachytila psycholo-
gii mladych a jejich skepsi, ktera vyvrcholila bouiemi studenti
v Bélehradé roku 1968.

Obraz srbské basnické tvorby, jenz vznikl v prabéhu Sedesatych
let, se neustéle doplioval, dotvarel, zdokonaloval a korigoval.V dal-
§ich desetiletich literatura obnovovala svij Zivotni postoj a defino-
vala svou ﬁlozoﬁi Vystupovala mj. proti ustélen;’rm a uzavf‘enjm
fesit existujici a pI‘Ohlubulel se protiklady mezi literaturou a spo-
le¢enskou praxi, naznacovala dalsi smér duchovniho vyvoje a for-
mulovala etické, mySlenkové, politické i psychologické postulaty.

Soucéasnou srbskou basnickou tvorbu reprezentuji basnici vsech
tvaréich generaci: neosymbolisté, veristé, novolyrici, postmodernis-
té. Hlavni znaky neolyrické tvorby spatiuje literarni kritika prede-
v§im v linearnosti a integraci vyrazu, ve stabilité lyrického subjek-
tu, v mnohovyznamnosti a metafori¢nosti, v hierarchii hodnot,
v melodiénosti a sklonu k vazanému versi aj., zatimco postmoderni
tvorba se projevuje mj. v seberealizaci nepevného lyrického sub-
jektu, v mozaice basnického diskursu, v metatextu a autoreferenci,
intelektualismu a metonymiénosti, v nivelizaci hodnot, v eklekti-
cismu, citatovosti aj. T¥i hlavni vzajemné se lisici linie soucasné
srbské poezie reprezentuji mj. Milutin Petrovié¢ (¥ 1941), Novica
Tadié (¥ 1949) a — R. Petrov Nogo.

V proze se vyznamnou literarni udalosti staly romany — I. Andri-
¢e Most na Driné, Travnicka kronika a Sle¢na, které vysly v roce
1945 a ziskaly si svétovou proslulost. Po prvnich povidkach, nove-
lach a roméanech reagujicich bezprostiedné, oviem schematicky, na
véleéné udalosti se od poc¢atku 50. let intenzivné rozvijel roman.
M. Lali¢, O. Davico, A. Isakovié, Cernohorec M. Bulatovié, D. Cosié,
V. Dlonlca M. Se11m0v1c aj. (vs1chn1 —) ve svych romanech ztvar-
nili péméty z narodnéosvobozenecké valky i z povaleéného vyvo-
je. Uspésné se pokusili zobrazit tragiku krutych let okupace a
zduraznit etické otazky valky a revoluce. Satirické romany na-
psal ~ E. Ko8. V této dobé vysel 2. dil rozsdhlé romanové fresky
Stéhovani — M. Crnjanského. Abstraktivisticky smér v romanu
predstavovaly prozy — R. Konstantinovice.

V Sedesatych letech i v daléich desetiletich se proza rozvijela
viéovych romanu jako monoténnich traktatu na nejobecnéjsi na-
méty je tu minuciézni popis P. Ugrinova, experimentovani B. Co-



siée, M. Kovadée aj., novozakonni a mytologické prvky v rozsahlych
roménech B. Pekiée (v§ichni —). Virtuozity dosahuje technika vy-
pravéni v prézach — D. Kise. Nejednou se v nich prostupuje doku-
ment a fikce. Znamy literarni historik — M. Pavi¢ si ziskal ¢tenate
romanem Chazarsky slovnik (1984), v némZ se mj. prolinaji kies-
tanstvi, judaismus a islam. Hru mezi moZnym a skuteénym, mezi
védénim a fantazii rozvijel Pavié¢ také v dal$ich roméanech.

Po M. Bulatoviéovi tematicky, jazykové i tvarové obohatil rozvoj
povidky D. Mihailovié, ktery mél nasledovniky zejména v tvorbé
V. Stevanoviée a M. Saviée (vSichni —).

Stylova i ndmétova ruznorodost a pestrost je zvlasté vyrazna
v poslednich dvou desetiletich. P¥i ztvarnéni naméta ze soucasnos-
ti voli moderni postupy napt. S. Seleni¢, S. Velmarova-Jankoviéova,
Z. Pavlovié aj. (v8ichni —).

Ze vSech zanru se v prvnich povaleénych desetiletich nejméné
projevila dramaticka tvorba. Tapala a hledala odpovidajici vyraz
pro zachyceni obrazu valky i soudobého Zivota. Teprve autorské
dvojici Dj. Lebovi¢ a A. Obrenovié (oba —) se podafilo v poloviné
50. let zpracovat v dramatu Himmelkomando tragiku odlid$téni
v koncentraé¢nich tdborech. Nejplodnéjsi soucasny srbsky autor dra-
mat, rozhlasovych her a komedii > M. Djurdjevié¢ obohatil povale¢-
nou dramatiku o ¢etna psychologicka a historicka dramata i o hry
a komedie ze souéasnosti. Po¢atkem 60. let rozhojnil dramatickou
literaturu svymi dramaty a alegorickymi groteskami — V. Luki¢;
— J. Hristié vychazel z feckych mytu, aby odhalil otazky rozporupl-
nosti dnesniho ¢lovéka a tragické aspekty existence. > B. Mihajlo-
vi¢-Mihiz se v této dobé obratil k minulosti a na historickych posta-
vach opévovanych v lidovych pisnich demonstroval jejich p¥inos pro
soucasnost. K nejplodnéjsim povaleénym srbskym dramatickym au-
toram pat#i > A. Popovié. Svymi vice nez ¢tyimi desitkami dramat,
frasek, grotesek a vice nez desitkou her pro déti a mladez vyrazné
zZanrové, vyrazove i stylové obohatil povale¢nou srbskou dramatic-
kou tvorbu. Nova generace dramatikt p¥inasi nové impulsy, nové
pristupy a netradi¢ni pohled na souc¢asné déni.

Novou etapu v rozvoji srbské prozaické tvorby poznamenavaji
dila — D. Albahariho, Radoslava Petkoviée (* 1953) aj.

Je nesporné, Ze srbska a éernohorska literatura druhé poloviny
odchazejiciho 20. stoleti tvoii nedilnou soucast evropského literar-
niho procesu a vyrazné ptispiva k obohaceni kultury a civilizace.






ABADZIEV Gorgi, 7. 10. 1910 Dojran (Makedonie) — 2. 8. 1963
Kumanovo (Makedonie), makedonsky prozaik, publicista a histo-
rik. Roku 1918 jeho rodina emigrovala do Bulharska, kde prozil t¥i-
cet let jako emigrant. Do Makedonie se vratil roku 1948. V Sofii
vystudoval prava a zapojil se do mak. ndrodniho a literarniho hnu-
ti. Redigoval ¢asopis Makedonsko zname a byl ¢lenem Makedonské-
ho literarniho krouzku. Své prvni lit. pokusy psal bulharsky — sbir-
ky ¢rt a reportazi Posledna sresta (1936, Posledni setkani) a Trud i
chora (1936, Préace a lidé). Po navratu do vlasti se angaZoval pii
zalozeni Ustavu narodnich d&jin, v ném? poté pracoval. Napsal né-
kolik studii a stati na hist. témata, psal téz povidky a novely. V make-
donstiné vydal sbirky povidek Izgrev (1950, Vychod slunce), Posled-
na sredba (1953, Posledni setkani) a Epopeja na nozot (1951, Epopej
noze), v neptili§ zda#ilém romanu Aramisko gnezdo (1954, Zbojnic-
ké hnizdo) se nevyhnul ¢ernobilému vidéni. Po delsi odmlce vydal
svtj nejvyznamnéjsi psychol. roman Pustina (1961, Poust), v némz
zpracoval téma svédomi dvou soluniskych atentatniku, kteti v roce
1903 vyhodili do povétii Otomanskou banku. Romén je désivou uva-
hou o smyslu Zivota a obéti za vlast. id

ADAMIC (Adamic) Louis, 23. 3. 1898 Blato pri Grosupljem (Slo-
vinsko) — 4. 9. 1951 Milford (USA), dvojdomy slovinsky a americky
spisovatel, publicista a piekladatel. Za téast v protirakouském hnuti
byl vyloucen ze studia na gymnéaziu v Lublani. 1913 emigroval do
USA, kde si vydélaval na Zivobyti jako délnik a spolupracovnik slo-
vinského deniku Glas naroda. Za prvni svétové valky bojoval
v americkych jednotkach na zapadni fronté, po valce se vratil k novi-
narské ¢innosti a jako socialisticky orientovany spisovatel z povola-
ni psal knihy uréené jak americkému, tak slovinskému étenatstvu.
Za druhé svétové valky vyjadioval solidaritu s narodnéosvoboze-
neckym bojem jugoslavskych narodu proti fasismu. Jugoslavii na-
v§tivil poprvé v roce 1932, jesté za kralovského rezimu, podruhé
v roce 1949, kdy byl za svou aktivitu ve prospéch nové socialistické
Jugoslavie jmenovan ¢lenem JAZU (Jugoslavské akademie véd a
uméni). Zemiel za dosud neobjasnénych okolnosti, patrné zlikvido-
van politickymi protivniky. Od 1924 psal vétsinou anglicky a zaro-
ven piekladal do anglického jazyka vyznamna dila slovinskych, srb-
skych a chorvatskych autort, napt. drama Pacholci — I. Cankara.



Jako publicista se prosadil knihou Dynamite (1931, Dynamit), ze-
vrubnym vyli¢enim déjin socidlnich boji v USA. Z prvniho pobytu
v Jugoslavii vytézil latku ke knize The Native’s Return (1934, Navrat
do rodného kraje, slovinsky Vrnitev v rodni kraj), z druhého pobytu
pak vzesla kniha The Eagle and the Roots (posmrtné 1952, Orel a
koieny, slovinsky Orel in korenine). ® D. d.: memoary Smeh v dzungli
(1933, Smich v dzungli), Boj (1969 — svédectvi o diktatuie krale Ale-
xandra), [zbrana pisma (1981, Vybor z korespondence). vk

AGOLLI Dritéro, * 1931 Menkula (Albanie), albansky basnik, pro-
zaik a dramatik. Po studiich filologie pusobil jako uéitel a byl redak-
torem tustifedniho deniku Zéri i Popullit. Psal vlastenecké a rev. bas-
né, které pak pojal do sbirky basni Néné Shqipéri (1975, Matka
Albanie). Napéti jeho poemy Baballarét (1969, Otcové) spociva v pro-
tikladném pohledu dvou generaci — otcti a déti — na spolecenské
zmény, které pomahali spoleéné realizovat. Komunista je hlavni
postavou romanu Komisari Memo (1970, Komisai* Memo). Napsal
téz nonkonformni satiricky roman Shkélqimi dhe rénia e shokut Zylo
(1973, Vzestup a pad soudruha Zyla) a roméan Njeriu me top (1975,
Clovék s délem). ® D. d.: romanyTe pagjumet (1980, Lidé, kteii nemo-
hou spat), Trendafili ne gote (1990, Ruize v ¢i8i), Kaloresi lakuriq (1998,
Nahy ryti¥), drama Mosha e bardhé (1985, Bilé staii) aj. id

ALBAHARI David, * 15. 3. 1948 Pe¢ (Srbsko), srbsky prozaik a pte-
kladatel. Absolvoval pedagogicky institut v Bélehradé (angli¢tina a
literatura), v soucasnosti zije v Kanadé. Patii k zakladatelim prv-
niho srbského ¢asopisu pro svétovou literaturu Pismo. Pro jeho tvor-
bu jsou charakteristické kratké prozaické tutvary a postmodernis-
tické experimentovani s formou, typickéa je fragmentarizace déje a
mystifikace. V povidkach se propléta realné a fantaskni, mytické
ilyrické, pfiznacéna je obsese smrti a umiranim, rozkryvani rodin-
nych vztaht, pocity méstské osamélosti a v neposledni ¥adé i z auto-
rova puvodu vyplyvajici Zidovské motivy a odkazy. Roman Sudija
Dimitrijevié¢ (1978, Soudce Dimitrijevié) ze soucasného bélehrad-
ského prostiedi piekvapil piredev§im formou — zivot hlavniho hrdi-
ny je vypravén v utrzkovitych fragmentech, z nichz teprve ¢tenar
sklad4 vyslednou mozaiku. Casteéné autobiogr. roman Cink (1988,
Zinek), jehoz syzet (kombinace tradiéni zidovské pouti do Jeruzalé-
ma a cesty na zkuSenou do Ameriky) vychazi z povidky Jerusalim
(Jeruzalém) vydané téhoz roku v povidkové shirce Jednostavnost
(1988, Jednoduchost), je povazovan za jedno z nejlepsich dél svého
druhu v novéjsi srbské literatute. Inspiraci ve vlastnim Zivoté nasel
A. i pro roman Kratka knjiga (1993, Struéna kniha), jakysi spiso-
vateltv denik jednoho léta, i pro kratky roman Snezni ¢ovek (1995,
Snézny muz), situovany na sever Nového svéta, v némz se autor
opét obraci k vlastni lidské existencialni osamélosti. Piedevsim for-



mou svych lit. dél ovlivnil A. tvorbu generace srbskych prozaika 80.
a pocatku 90.let (napt. - S. Basary). Sestavil také dvoudilnou anto-
logii Savremena svetska pric¢a (1982, Soucasna svétova povidka),
ant. Najkrace price na svetu (1994, Nejkratsi povidky na svété) a
Antologiju jevrejskih pripovedaca (1999, Antologie Zidovskych po-
vidkaia). e D. d.: sbirky povidek Porodi¢no vreme (1973, Cas rodi-
ny), Obi¢ne price (1978, Obycejné povidky), Opis smrti (1982, Popis
smrti, ¢. ukazky ve Svétové literature 2/1987), Fras u Supi (1984,
Sok v kiilné, €. tamtéz), Jednostavnost (1988, Jednoduchost), Peleri-
na (1993), Prepisivanje sveta (1997, Opisovéni svéta), Mamac (1997,
Néavnada), Mrak (1997, Tma), Gec i Majer (1998), Neobi¢ne price
(1999, Nevsedni povidky). v§

ALBREHT Fran, 17. 11. 1889 Kamnik (Slovinsko) — 11. 2. 1963
Lublan (Slovinsko), slovinsky basnik, prozaik a esejista. Po maturi-
té na gymnaziu v Kranji studoval prava ve Vidni a filozofii v Lubla-
ni. Redigoval lit. revui Sloboda (1919-20), pozdéji Ljubljanski Zvon
(1922-32). Po nazorové roztrzce odesel z redakce a stal se jednim ze
zakladatelt levicové orientované revue Sodobnost. Za okupace véz-
nén v Dachau, po osvobozeni zastaval vyznamné funkce v politic-
kém a kulturnim zivoté. Prvni sbirka basni Mysteria dolorosa (1917)
vychazi myslenkoveé i vyrazové z ovzdusi predvale¢né moderny, ve
druhé shirce Pesmi Zivljenja (1920, Basné Zivota) se stava piedchud-
cem proletarské lyriky. Pozdéji se jako basnik odmléel. Po vydani
novely ze Zivota spisovatele — F. Levstika Zadnja pravda (1934, Po-
sledni pte) se vénoval pfevazné divadelni kritice a kulturni publi-
cistice. Vybor nejvyznamnéjsich studii a ¢lankt vysel v knize Odse-
vi ¢asa (1961, Ozvény doby). A. vynikl i jako piekladatel z nékolika
jazyku, mj. piebasnil Bezrutovy Slezské pisné (1919). C. ukazky v an-
tologii Hvézdy nad Triglavem (1940, 1946). vk

ALECKOVIC(OVA) Mira, * 2. 2. 1924 Novi Sad (Srbsko), srbska
basnifka, autorka poezie pro déti a mladez. Zaéala psat poezii urce-
nou k veiejnému pirednesu, pozdéji sentimentalni verse. Tézisté je-
jiho dila spoéiva v tvorbé pro déti a mladez. Debutovala sbirkou
basni Zvezdane balade (1946, Hvézdné balady), po niz vydala pate-
tickou poemu Podzemni heroji (1947, Ilegalni hrdinové) a basnic-
kou sbirku Dani razigrani (1947, Roztan¢ené dny). Do prvniho ob-
dobi jeji tvorby, které je plné budovatelského nadseni a radosti
z nového uspoiadani spoleénosti, patii jesté sbirky basni Tri pro-
le¢a (1949, Tii jara), Tragovi bez stopa (1952, Slép&je beze stop),
Poljana (1956, Plan) aj. Za svoje versSe sklidila poéatkem 50. let ost-
rou kritiku, ktera ale byla svou povahou, tonem a metodou stejné
dogmaticka jako jeji basnicka tvorba. Podobné jako v poezii jejich
generacnich druht (— B. Petrovi¢, > D. Grbié aj. ) ptevladal i v je-
jich dalsich sbirkéch lyricky patos. Oproti rané tvorbé vykazuje po-



ezie pozdégjsich obdobi ziejmy kvalitativni posun k lep§imu — Noé
ova, poslednja (1960, Tato posledni noc), Zatecena u ljubavi (1981,
PristiZzena v lasce), Nebo detinjstva (1983, Obloha détstvi), Pleti-
sanke (1986, Pletaiky snt1), Opomena (1986, Vystraha), Skinite mi
dugu (1990, Sundejte mi duhu), Srebrena kosa (1990, St¥ibtité vla-
sy), Leteéi krevet (1991, Létajici postel) a Probodeno nebo (1994,
Propichnuté obloha). ® D. d.: romén Zasto grdi$ reku (1955, Pro¢
spilas fece), romany pro déti Zbogom, velika tajno (1958, Sbohem,
velké tajemstvi) a Jutro (1963, Rano), vybor versu pro déti Zvezda-
ne balade i izabrane pesme (1975, Hvézdné balady a vybrané bas-
né). C. ukazky v antologiich Bilé vrdny aneb Pojdte si vymyslet, pojdte
st hrat (1975) a Nekonecny modravy kruh (1996). id

ALEKSIEV Aleksandar, * 20. 8. 1929 Ko¢ani (Makedonie), make-
donsky basnik, prozaik, literarni historik a kritik, vysokoskolsky
pedagog. Po absolvovani filozofické fakulty skopské univerzity pra-
coval jako redaktor literarnich ¢asopisu, prednasel na fakulté dra-
matického uméni ve Skopji. Po basnické prvotiné Pesni (1955, Bas-
né) se orientoval na védeckou drahu — hlavni oblasti jeho odborného
zajmu byly déjiny mak. divadla a dramatu. Po dikladném studiu
pramenu piedlozil rozsdhlou, pozitivismem ovlivnénou praci Osnovo-
poloZnici na makedonskata dramska literatura (1972, Zakladatelé
mak. dramatické literatury), z niz pozdé&ji vychazel pii zpracovani
monografie o makedonském dramatiku a organizatoru divadelniho
iivota od poéétku 20 stoleti > V. Cernodrinském (1974). Za nejpii-
drama megu dvete svetski vojni (1976, Makedonska dramatika mezi
dvéma svétovymi valkami). Podrobné a piehledné pojednal o jed-
nom z nejvyznamnéjsich, nejvsestrannéjsich a nejplodnéjsich pova-
leénych autorti dramat, komedii, frasek i préz v knize Dramskoto
tvorestvo na Tome Arsovski (1974, Dramaticka tvorba T. Arsovské-
ho). Roméan Devette kruga na pekolot (2000, Devét kruht pekla) je
dokumentarni autobiogr. ptibéh autorova ,pobytu“ v koncentrac-
nim taboie na Golém otoku. ® D. d.: Ilinden vo makedonskata dram-
ska literatura (1983, Ilinden v makedonské dramatické literatuie),
Niz literaturnoto minato i segasnosta (1985, Literarni minulosti a
piitomnosti) aj. id

ALEKSIEV Georgi, * 10. 9. 1927 Jakimovo (Bulharsko), bulhar-
sky prozaik. 1952-56 dustojnik bulharské armady, 1960 ukonéil
dalkova studia prav na univ. v Sofii, pracoval v orgdnech BKS
v Plovdivu (1960-72), v redakci almanachu Trakija (1972-87). Do
lit. vstoupil 1970 povidkami publikovanymi v dennim tisku. Ve svych
prézach popisuje bulh. venkov od osvobozeni 1878 do souéasnosti a
spoleéenské deformace socialistického obdobi — nesoulad mezi teo-
rii komunistické ideologie a spole¢enskou praxi, potlacovani indivi-



duality, korupci, kariérismus apod. ® D. d.: sbirky povidek Zasuka
se vichruska (1971, Zvedla se vichiice), Razpjatie (1978, Uk#izova-
ni), Razse¢eno nebe (1984, Roztaté nebe), Skazanie za Mle¢nija pét
(1987, Vypravéni o M1ééné dréaze), romanova trilogie Kréastopat na
oblaci (1973, Ktizovatka oblakti), Duchovete na Cibrica (1976, Du-
chové Cibrice), Gorestnici (1978, Horké dny), dale Dobar den, neu-
daéniko (1988, Dobry den, smola#i), Gospod e bolen (1991, Panbih
je nemocny). pk

ALEKSIEVOVA (ALEKSIEVA) Elena, * 12. 4. 1975 Sofie (Bul-
harsko), bulharska basnifka. Do lit. vstoupila basnickou sbirkou
Brimka na sérceto (1994, O¢ko v srdci). ® D. d.: sbirka basni Lice na
angel ekzekutor (1996, Tvai andéla-popravéiho). ek

ALFIREVIC Frano, 11. 9. 1903 Zadar (Chorvatsko) — 2. 2. 1956
Zahieb (Chorvatsko), chorvatsky basnik, prozaik, literarni kritik a
prekladatel. Na zahiebské univ. studoval slavistiku a romanistiku.
Pusobil jako stiedoskolsky profesor v raznych méstech Chorvat-
ska, Srbska a Bosny. Dvakrat pobyval ve Francii (1929-30, 1934).
Jiz svou prvotinou Pesme (1934, Basné) prokazal, Ze je citlivy a vni-
mavy tvurce, ale i neklidny duch snilek, kterému u¢arovalo moie a
stalo se jeho trvalou inspiraci. Ve Stiedozemi, pobtezi Boky Kotor-
ské a v Bosné, ,zemi lesit a hor spatioval smysl svého Zivota“. Do
urc¢ité miry to potvrdila sbirka basni More i daleki gradovi (1941,
Mote a dalekd mésta) a Putopisi i eseji (1942, Cestopisy a eseje).
Ptispél rovnéz do knihy Ranjeni galeb (1942, Ranény racek), v niz
jsou verse dal$ich ¢tyt basniku. ® Vybor Izabrane pjesme (1952, Vybor
z bésni). id

ANDONOVSKI Venko, * 1964 Skopje (Makedonie), makedonsky
basnik, prozaik, dramatik, literarni kritik a esejista. Vystudoval
srovnavaci literaturu na filologické fakulté skopské univerzity. Post-
gradualné studoval v Zahiebu, je profesorem nové chorvatské lite-
ratury na filologické fakulté ve Skopji. Debutoval sbirkou basni Nez-
noto srce na varvarot (1986, Nézné srdce barbara), po niz nasledovaly
dvé sbirky povidek — Kvartot na liri¢arite (1989, Ctvrt lyrikd) a
Freski i groteski (1993, Fresky a grotesky). Je autorem dvou dram.
textt Adska masina (1994, Pekelny stroj) a Bunt vo domot za starci
(1994, Vzpoura v domové dichodctr), jez se vyznacuji jasnym, dyna-
mickym stylem a dobrou psychol. charakteristikou postav. Téma-
tem prvniho z nich je terorismus, druhy pojednava o vééném kon-
fliktu mezi generacemi. id

ANDREEYV Veselin, vl. jm. Andreev, Georgi Georgiev, 16. 2. 1918
Pirdop (Bulharsko) — 11. 2. 1991 Sofie (Bulharsko), bulharsky bas-
nik, prozaik, autor povidek pro déti, publicista, cestopisec. Absol-



vent prav na sofijské univ. P¥ispival do nékolika ¢asopisti. Od 1943
se ucastnil odboje proti fasismu jako partyzan. Po 1944 pracoval
jako redaktor nebo $éfredaktor listu Literaturen front, byl mnoho
let poslancem Nérodniho shromazdéni. Spachal sebevrazdu. Basné
napsané v partyzanském oddile vydal ve sbirce Partizanski pesni
(1947, Partyzanské pisné). Vyznaéuji se virou ve vitézstvi, prosto-
tou vyrazu, nevSednim stylem, lit. kulturou a up¥imnosti basnické-
ho citu. Pro své opravdové komunistické piesvédéeni se dostaval do
stfetu se svymi druhy, ktefi ziskali mocenské posty. Syntézou déjin-
nych ohlédnuti i avah o sou¢asnosti, epiky a nézného lyrismu jsou
partyzanské érty memoarové povahy Umiracha bezsmartni 1-2 (1973,
Umirali nesmrtelni), z nichz je patrny vliv — Z. Stojanova. Vzpomin-
kovou podobu maji érty V Lopjanskata gora (1947, V Lopjanském
lese), uvahy, eseje a vzpominky na své ptratele a kolegy > T. Vlajkova,
— N. Vapcarova aj. pojal do knihy Ne moga bez vas (1974, Nemohu
bez vas). ® D. d.: sbirky povidek Partizanski podarak (1959, Party-
zansky darek), Partizanski razkazi (1963, Partyzanské povidky),
Naj-malkijat mi brat (1965, Mj nejmladsi bratr), Sonata za Petja
Dubravova (1985), nedokonéena novela Zivkov — martav prizive
(1991, Zivkov — jiZ za Zivota mrtev), shirky povidek pro déti Malki-
jat prijatel na partizanite (1964, Maly ptitel partyzanua), Vichra
(1964), Vinagi moze$ da stanes§ maz (1971, Vzdycky mtzes byt mu-
Zem), soubor ¢rt, publicistickych stati a eseju Predi vsitko ¢ovek
(1963, Piredevsim ¢lovék), cestopisy Ima na sveta Moskva (1951, Je
na svété Moskva), Mignovenija v Egipet (1963, Okamziky v Egyp-
té). Vybor ¢rt a povidek Dvamata i siarnata (1968, Ti dva a srnka),
vybory Izbrano 1-2 (1968, Vybor), Izbrani proizvedenija 1-2 (1978,
Vybor z dila), Izbrani tvorbi (1980, Vybor z dila). C. ukazky v antolo-
giich Bulharskad poezie 20. stoleti (1983) a Orli spi vysoko v hordch
(1986). id

ANDREEVSKI Cane, * 10. 7. 1930 Kratovo (Makedonie), make-
donsky basnik a povidkaf, autor versu pro déti a mladez. Po vysoko-
$kolskych studiich na filologické fakulté ve Skopji pracoval jako re-
daktor v rozhlase. Nazvem své basnické prvotiny Dobrina (1956,
Dobrota) pojmenoval sviyj vztah ke slovu i svétu. Shirka obsahuje
dulezitou skladbu Dojdovme (P#isli jsme), kterou autor ohlasoval
vstup svij a svych vrstevnika do Zivota mak. naroda. K zakladnim
rystum A. tvorby pat¥{ humanita, lidskost, néha a dobro, nezmérna
vira v ¢lovéka a jeho sily, laska k Zivotu a vlastenectvi. Rozviji je
také v dalsich sbirkach basni Svecéenosti (1964, Slavnosti), Predeli
(1966, Krajiny) a Vrski (1982, Styky). Svézi, bravurné napsané ver-
$e s uzitim nonsensu, slovnich h¥iéek i neotielou metaforikou pti-
nesla sbirka Planeta so petel (1976, Planeta s kohoutem), v knize
Sinato uvo (1989, Vysinuté ucho) zachytil vnitini svét ditéte a jeho
pohled na dospélé. Ve sbirce povidek Darbi (1990, Talenty) rozviji
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rické ladéni. Cenné a ojedinélé jsou jeho Razgovori so Koneski (1992,
Rozhovory s Koneskym). A. tvorba pro déti jen ziidka vybocila
z tradiéniho modelu literatury pro malé ¢tenaie. ® D.d.: novely Nasi-
te prvi uditeli (1982, Nasi prvni ucitelé). Ceské ukazky v Kulturni
tvorbé (1964), Rovnosti (1966, 1968, 1969, 1978, 1979) a v ant. Mod-
ré nebe nad Ochridem (1995). id

ANDREEVSKI Petre M., * 19.7. 1934 Sloestica (Makedonie), make-
donsky prozaik, basnik a dramatik, prekladatel, literarni kritik,
autor dél pro déti a mladez, akademik. Pracoval jako redaktor v te-
levizi, do literatury vstoupil spolu s R. Pavlovskym, B. Gjuzelem
(oba —) aj. Jeho basnicka prvotina Jazli (1960, Uzly) i dalsi sbirky
basni I na neboina zemja (1962, I na nebi, i na zemi) nebyly piijaty
kritikou ani ¢tenafi jednoznaéné pozitivné, teprve shirka milost-
nych ver$i Denicija (1968, Denicie) mu piinesla zaslouZeny tspéch.
Po versich ~ A. Sopova je to druha ucelena sbirka milostné poezie
v povéaleéné makedonské literatute. V metafote o milostném citu A.
vyzpival historii univerzalni, jedineéné a neopakovatelné lasky. Ve
sbirce Dalni nakovalni (1971, Vzdalené kovadliny) rozvinul nékteré
primarni principy eufonie, sbirka Pofalbi i poplaki (1977, Pochvaly
a stiznosti) ukazuje na autorovo sepéti s folklorni tradici. V knize
bésniVeéna kuka (1987, Véény déim) najdeme smutné verse inspiro-
vané tazalenkou (lamentaci), lidovou lyrickou pisni s prvky epické
vystavby textu. A. zachovava hlavni strukturni znaky tohoto utva-
ru: vzpominku na zesnulého, smutek a bolest nad ztratou, insceno-
vany dialogicky tvar, ¢asté uzivani oponovacich vét, chapani zesnu-
1ého jako zivého, vyzvu k mrtvému, aby se vratil, proklinani démona
smrti, zenského truchliciho mluvéiho. Sbirku ovlada princip grada-
ce, ktera obvykle vrcholi efektni pointou, nejéastéji graficky zachy-
cenou osamocenym verSem nebo dvojversim. Uspésna byla jeho shir-
ka verst pro déti Saram-baram (1982, Bumtarata). Ve svych prvnich
povidkach prokézal smysl pro formalni i obsahovou inovaci, zejmé-
na v knize Sedmiot den (1964, Sedmy den), v jejimz svété je vse
naruby. Prvnim mak. roman s tematikou 1. svét. valky Pirej (1980,
Pyr) je zralym, invenénim dilem, jeZ rozviji osobni a rodinné drama,
na jehoz pozadi se promitaji osudové otazky narodniho spolecen-
stvi. Roméan se Fadi k nejlepsim evr. diltim o této valeéné katastrofé.
Romaén Skakulci (1983, Kobylky) se odehrava v demirchisarské ves-
nici I$tica, ktera predstavuje mikrokosmos s Sirokym vyznamovym
dosahem. T¥inact kapitol 1ze chapat jako samostatné povidky nebo
novely, jejichZ postavy pfechézeji z jedné kapitoly do druhé. Kobyl-
ky, jez zniéily urodu v zemi roku 1948, slouzi autorovi jako symbol
osudu zemé vyobcované ze spolecenstvi ,lidovych demokracii“, ob-
klopené neprateli a vystavené hospodaiské blokadé. Déjovou linii
d. tvoti baladicky milostny p¥ibé&h, vypravény s humorem a sarkas-
mem, jejichZ zdrojem je lidova slovesnost. Roman ma blizko k poetice



magického realismu. Velky tspéch mél A. pievod hry chorvatského
dramatika — I. BreSana Hamlet ze vsi Dolni Mrdusa do demirchi-
sarského nareéi. e D.d.: vdramata Bogunemili (1971, Bohu nemili) a
Vreme za peenje (1975, Cas ke zpévu), makedonsko-srbochorvatsky
vybor Pesni — Pesme (1977, Basné), Drami (1983, Dramata), vybory
Nikoja doba (1988, Zadna doba), Denicija (1991), Toa tamu (1994,
Tambhleto). Ceské ukazky v Rovnosti (1984), v ant. Modré nebe nad
Ochridem (1995) a Tajemstvi kvétu (1996). id

ANDRIC Ivo, 9. 10. 1892 Dolac (BaH) — 13. 3. 1975 Bélehrad (Srb-
sko), srbsky basnik, prozaik a esejista, nositel Nobelovy ceny za li-
teraturu (1961). Détstvi a rané mladi prozil v Bosné — ve Visegradu
a v Sarajevé. V dobé studia na gymnaziu (1902-12) se sblizil se ¢le-
ny nacionalistického hnuti Mlad4 Bosna. Filozofii, slavistiku a his-
torii studoval nejprve v Zahiebu, poté ve Vidni, Krakové a ve Styr-
ském Hradci, kde ziskal doktorat na zakladé prace o duchovnim
Zivoté v Bosné v dobé turecké nadvlady. Pro své nazory byl véznén a
internovan. Od 1919 pusobil v mezivale¢nych letech v diplomatic-
kych sluzbach v Italii, Rumunsku, Rakousku, Francii, Spanélsku,
Belgii a Svycarsku. Od 1939 byl velvyslancem v Berliné. V dobé
2. svétové valky zil v dstrani v Srbsku. Po roce 1945 zastéaval vy-
znamné politické a kulturni funkce, zejména po udéleni Nobelovy
ceny. Do literatury vstoupil versi a ¢lanky v ¢asopisech a ve sborni-
ku Hrvatska mlada lirika (1914, Chorvatska mlada lyrika), v némz
bylo zastoupeno 12 autorii. Knizné debutoval sbirkou basni Ex pon-
to (1918, Ex ponto, ¢. 1919), obsahujici lyrické meditace vézné v ra-
kouskych véznicich. Po ni nasledovala sbirka reflexivnich lyrizova-
nych préz Nemiri (1920, Neklid). Kritika zdhy upozornila na
melancholii jeho textd. Proslul v§ak predevsim jako prozaik. Rodna
Bosna, jeji porobeni Turky, okupace Rakouskem-Uherskem a obé
svétové valky se mu staly nevycéerpatelnym zdrojem tviréi inspira-
ce. Po novele Put Alije Djerzeleza (1920, Cesta Aliji Djerzeleza,
¢. 1962) vydal tii sbirky povidek Pripovetke (1924, 1931, 1936, Po-
vidky), z nichz nékteré vysly také ¢esky nebo slovensky ve vyborech
Mara milostnice a jiné piibhy (€. 1936), Anikine ¢asy (sl. 1963), Zena,
kterd neni (€. 1967). Svétovou proslulost si ziskal romanyTravnicka
kronika (1941-42, Travnickd kronika, ¢. 1958, 1964, 1987) a Na Dri-
ni ¢uprija (1942-43, Most pres Drinu, ¢. 1948, Most na Driné, ¢. 1987),
které vznikaly v letech némecké fasistické okupace. V Travnické
kronice zachycuje tzv. konzulské ¢éasy v dobé napoleonskych valek
v zapadlém bosenském méstecku, v némz sidlili tureéti veziii. V Mos-
tuna Driné A. sleduje vznik a osudy Visegradu, méstecka na hrani-
cich Bosny a Srbska, v pribéhu nékolika staleti. V romanu Gospod-
jica (1943-44, Sle¢na, ¢. pod nazvem Slecna déld penize, 1947) zachytil
pohnuté osudy starnouci bélehradské mamonaiky Rajky Radako-
vicové, zatimco ve vrstevnaté novele Prokleta avlija (1954, Proklety



dvur, ¢ 1960) se prostfednictvim obrazu nestastného ¢lovéka ve
vézeni dotyka paléivych otazek doby. Sva roméanova dila A. struktu-
roval jako cykly mengich €asti, Gstici do zavr8ujiciho celku.  D. d.:
shirky povidek Most na Zepi (1928, Most na Zepé, ¢. v $iie pojatém
vyboru Zena, kterd neni, 1967), Rzavski bregovi (1940, Rzavské bie-
hy), Pripovetke (1947, Povidky), Nove pripovetke (1948, Nové po-
vidky), povidky Kroz borbu i stradanje (1948, Bojem a utrpenim),
Sjeme z Kalifornie (1948, Semeno z Kalifornie), Pri¢a o vezirovom
slonu (1948, Piibéh o veziroveé slonu, ¢. v §ife pojatém vyboru Vezi-
riw slon, 1987), Priéa o kmetu Simanu (1949, Pribéh o sedlaku Si-
manovi), Veletovci (1949), Novele (1951, Novely), Novi raskazi (1951,
Nové povidky), Pod Grabi¢em (1952), Panorama (1958), kniha pro
déti Aska i vuk (1960, Aska a vk, €. 1966), Lica (1960, Tvaie), Pro-
leée Gregora Feduna (1960, Jaro Gregora Feduna), Zena na kame-
nu (1962, Zena na kameni), Mustafa Madzar i druge price (1965,
Mustafa Madzar a jiné ptibéhy), roman Omerpasa Latas (1976,
Omerpasa Latas, ¢. 1981), eseje a uvahy O Vuku kao piscu (1950,
O Vukovi jako spisovateli), O Gavri Vuékoviéu i povodom njega (1952,
O Gavru Vuckoviéovi), Zapisi o Goji (1961, Zaznamy o Goyovi), Rod-
janje fagizma (1995, Zrozeni fasismu), Njegos kao tragi¢ni junak
kosovske misli (1996, Njegos$ jako tragicky hrdina kosovské mys-
lenky), Znakovi pored puta (1976, Znaky podél cesty, €. 2000), shirka
lyriky Sta sanjam i §ta mi se dogadja (1976, O éem snim a co se mi
stava), vybor Izabrane pripovetke (1945, Vybor z povidek), spisy
Sabrana dela 1-17 (1976-81, Sebrané spisy), vybor novel Kuéa na
osami (1976, Dum na samoté), vybor Put Alije Djerzeleza i druge
pripovetke (1999, Cesta Aliji Djerzeleze a jiné povidky) aj. id

ANGELOYV Cvetan, pseudonymy Kaktus, Kamen Ralev aj., 28. 1.
1922 Vraca (Bulharsko) — 29. 1. 1982 Sofie (Bulharsko), bulharsky
basnik, prozaik, autor dél pro déti a mladez. Absolvent slavistiky
sofijské univ. Pracoval jako ucitel, redaktor a §éfredaktor détského
¢asopisu Druzinka. Debutoval aktovkou pro déti Proleten praznik
(1946, Jarni svatek). Po ni nasledovaly ¢etné sbirky basni pro déti a
mladez plné nadsSeni i lacinych verSovanek, jako Pionersko zname
(1951, Pionyrsky prapor), Pionersko ljato (1954, Pionyrské 1éto), Nasi
poznajnici (1959, Nasi znami), Pionerska petiletka (1960, Pionyr-
ska pétiletka), Svetlana (1965), 7 zvezdicki (1967, Sedm hvézdicek),
Letni patecki (1968, Letni stezky), Sinjo i zlatno (1969, Modré a
zlaté), Kasturka za veselie s tri komindeta i éetiri prozorceta (1980,
Domecek se ttemi kominky a ¢tyimi okénky) aj. Napsal mnoho dal-
§ich sbirek basni, uslovi, slovnich hiiéek, poem, div. scének a povi-
dek pro déti. K nejzdatilejsim pat¥i jeho satirické a humorické ver-
$e, v nichz se nejvyraznéji odrazi zvlastnosti stylu a vztah ke svétu
déti. Patii k velmi plodnym autortm lit. pro déti a mladez, v roma-
nech Selo v ravninata (1956, Vesnice v roviné), Valsebnikat ot vtori-



ja etaz (1979, Kouzelnik z prvniho poschodi) a NiSto ne izmisljam
(1982, Nic si nevymyslim), v novele Cestna duma (1950, Cestné slo-
vo) i ve shirce povidek Vaza s margaritki (1973, Vaza s kopretinami)
zobrazuje zivot déti v celé §iti a pestrosti. ® D. d.: shirky basni Sti-
chotvorenija (1953, Basné), Otéet na sardceto (1962, Zprava o ¢in-
nosti srdce), Rodina (1971, Vlast), Val¢ovi patila (1976, Valéovy ttra-
py), Gnezdo na zemjata (1982, Hnizdo na zemi) aj., soubor eseju,
stati a portréttV minuti na razmisal (1964, Ve chvilich pfemysleni).
Vybory Izbrani stichove za deca (1949, Vybor versu pro déti), Izbra-
ni stichotvorenija (1973, Vybor basni), Izbrani proizvedenija 1-2
(1982, Vybor z dila). id

ANTIC Miroslav, 14. 3. 1932 Mokrino (Srbsko) — 1986 Novi Sad
(Srbsko), srbsky basnik a prozaik vojvodinské roviny, autor versu a
proz pro déti a mladez, bohém, tuldk. Debutoval sbirkou exaltova-
nych bohémskych verst Ispri¢ano za proleéa (1950, Vypravéno mis-
tojar). Vydal vice nez dvé desitky basnickych sbirek, mj. Nasmejani
svet (1955, 1985, Usmévavy svét), Psovke neznosti (1955, 1960,
Nadavky néhy), Koncert za 1001 bubanj (1962, Koncert pro 1001
buben), Poslednja bajka (1964, Posledni pohadka), Sasava knjiga
(1972, Blazniva kniha), Olovka ne piSe srcem (1973, Propisovaci
tuzka nepiSe srdcem), Vojvodina (1978), Mit o ptici (1979, Mytus
o ptaku), Tako zami§ljam nebo (1984, Tak si ptedstavuji oblohu) aj.
Od pocate¢niho entuziasmu v nich postupné piechazi k vyraznému
Iyrismu a nakonec se piibliZuje neoromantické poetice. Spolu napt.
s — M. Aleckovic¢ovou, > A. Vuem aj. pfispél k rozvoji literatury pro
déti a mladez. Z A. dila vysel vybor Garavi sokak. Veselo cigansko
vasariSte sa nekoliko suza i kapi kise (1978, Tmava ulice. Veselé
cikanské trzisté s nékolika kapkami slz a dests). Ceské ukazky v ant.
Bilé vrany aneb Pojdte si vymyslet, pojdte si hrat (1975) a Nekoned-
ny modravy kruh (1996). id

APOKRYFY jsou sttedovéka literarni dila, ktera se poji ke Staré-
mu a Novému zadkonu. Nékteré a. pozdéji cirkev zatadila do kano-
nickych spist. Jsou vyznaénou souéasti legendarni literatury, kte-
rou kiestanska cirkev bohaté vyuzivala. A. ovlivnily fadu dél a autoru
v evropskych literaturach. Obsahové jsou to legendarné-nabozen-
ska dila, namétové spjata s biblickymi legendami a knihami. Apo-
kryfni lit. se sklada predevsim ze starohebrejskych dstnich a pi-
semnych legend, z rané kiestanskych tstnich pisemnych legend,
mnohdy ji ovlivnila razna dualistickd ufeni vychodnich naroda, napt.
manicheismu, paulikianstvi aj. P¥echod od pohanstvi ke kiestan-
ské vite vytvatel zvlast pfiznivé podminky pro vznik a rozvoj apo-
kryfni lit. A. se §iFily jako nejptistupnéjsi a nejoblibenéjsi druh stie-
dovéké cetby a sehraly dtlezitou tlohu ve formovani nazort na svét
a zivot u lidovych vrstev. Ve staroslovénském pisemnictvi zaujimaji



vyznamné misto, nachazime je v~ cyrilskych i — hlaholskych ruko-
pisech. Byly to zakazané, tajné knihy, které byly pFistupny pouze
uzkému okruhu lidi. Zakaz a. je spjat s bojem cirkve proti heretic-
kym tendencim v kiestanstvi. Prvni seznam zakézanych knih byl
sestaven v Byzanci v 5. stoleti. Do Bulharska a Makedonie se a.
dostavaji z Byzance v prvni poloviné 10. stoleti. Vét§ina z nich je
znama z pozdégjsich opist (od 12. stoleti a pozdé&ji). Za vlady bulh.
cara Simeona byl z feétiny pieloZen prvni index zak4zanych a., kte-
ry se stal zakladem pozdéjsich bulharskych, srbskych, makedon-
skych a ruskych redakci. Byl zatazen do tzv. Simeonova sborniku,
jehoz piepis mame z roku 1073.V 11.-12. stoleti vznikla prvni slo-
vanska redakce indexu, znama z opisu v Nomokanonu ze 14.—15. sto-
leti (znama téz jako Pogodintv index). Z konce 14. a poc¢atku 15. sto-
leti se na Rusi §itila nova redakce indexu, kterou zname z mnoha
opist (vice nez 150). Novinkou bylo zafazeni lidovych povéreénych
tzv. vésteckych knih, znamych jiz z vychodnich civilizaci, z fimské-
ho a helénistického obdobi. Z Bulharska a Makedonie se dostaly
k Srbtim, Rustim a Rumuntim. V&stby jsou spjaty nejéastéji s pii-
rodnimi jevy (hrom, blesk, lunarni faze, zemétteseni), s fyziologic-
kymi jevy (znéni v uchu, chvéni oka, oboci), s nejriznéjsimi daty
v kalendéafi nebo se znaky zvérokruhu, se sny apod. Podle toho maji
také své nazvy: Lunik, Kolednik, Sonovnik, Planetnik, Mesecoslov.
Jsou v nich shromézdény bohaté lidské zkusenosti. Ctenéii se chté-
li dovédét napi. o zacatku a konci svéta, o uspoiadani vesmiru,
o0 pocatcich lidstva, o Zivoté ,na onom svété“ aj. Anonymni tvarei a.
se snazili vypraveét zivé, dramaticky, vybirali si zabavné naméty. In-
dexy svéd¢i o znaéném zajmu o ,kaciiské“ nebo ,1zivé“ knihy. V slo-
vanskych redakcich mame doklady o 122 zakazanych knihach, kte-
ré se $ifily v opisech spolu s dily vyznamnych cirkevnich autort.
Tematicky se déli na starozakonni, novozakonni, apokryfni Zivoty
svatych, eschatologicka dila, véstecké knihy aj. Roz§ifeni a. na uze-
mi Makedonie a Bulharska je spjato pfedevsim s — bogomily a je-
jich literaturou, nékteré a. maji jasné bogomilské tendence. Vétsina
ruskych a srbskych a. je makedonského a bulharského ptivodu — to
znamena, Ze se prostiednictvim Bulharska a Makedonie dostaly
z Byzance do Srbska nebo do Ruska, kde se nazyvaly ,bulharské
pohddky nebo bajky“. Ve staroslovénstiné se zachovala pouze mala
¢ast a., z nichz nejznamé;jsi jsou Legenda o Adamovi a Evé, Legenda
o Abrahamovi, Kniha Enochova, Zjeveni Baruchovo, Détstvi JeZiSo-
vo, Povést o dievé Kiize, Zjeveni Izajasovo, Skutky apostolské, Cho-
zeni Bohorodi¢ky po mukach, Zjeveni apostola Pavla, Legenda o smrti
Bohorodicky aj. id

APRILOV Vasil, 21. 7. 1789 Gabrovo (Bullharsko) — 2. 10. 1847
Galati (Rumunsko), bulharsky literarni a kulturni pracovnik. Stu-
dia mediciny ve Vidni zanechal po dvou letech ze zdravotnich davo-



dt, usadil se v Odése, kde se piatelil s Reky, a¢koli tam byla téz
silné obec bulharska. Z helenofilstvi se vymanil 1831, kdy se mu
dostala do rukou kniha ukrajinského védce J. Venelina Drevnije
i nynesnije bolgare v politi¢eskom, narodopisnom, istori¢eskom i re-
ligioznom otnoSenii k rosianam (1829), ktera v ném vbudila vlaste-
necké citéni. S finanéni pomoci bulh. obchodnika v Odése Nikoly
Palauzova se rozhodl vybudovat v rodném Gabrové $kolu podobnou
ruskym gymndziim. Prvni bulh. svétska skola byla oteviena 1835.
A. pat¥il k nejvzdélanéjsim Bulharum 1. pol. 19. stoleti. Byl ideolo-
gem osvétového hnuti v Bulharsku, h4jil lidové tvary v jazyce —
Misli za sega$noto balgarsko ucenie (1847, Myslenky o sou¢asném
bulharském vzdélavani), vystupoval proti tvrzeni, Ze jazyk Cyrila a
Metodéje je srbsky — stat Balgarskite knizici ili na koe slovensko
pleme sobstveno prinadlezi Kirilovskata azbuka (1841, Bulharska
literatura aneb Kterému slovanskému kmeni vlastné patii cyrili-
ce). Jeho nejvyznamnéjsim d. jsou Dennica novobolgarskogo obra-
zovanija (1841, Jitfenka novobulharského vzdélani) a Dopolnenie
k knige Dennica (1842, Doplnék ke knize Jitienka) o poéatcich no-
vobulh. vzdélavani. V prvni éasti, ktera je hist., piSe o kulturni his-
torii Bulhart az do padu pod tureckou nadvladu. Idealizoval minu-
lost, vystupoval proti grecizaci, zdaranoval vyznam vzdélani a
literatury pro narodni obrozeni. ® D. d.: rusky Bolgarskija gamoty
(1845, Bulh. listiny), Sabrani sa¢inenija (1940, Sebrané dilo), Sadi-
nenija (1968, Dilo). id

ARALICA Ivan, * 10. 9. 1930 Promina (Chorvatsko), chorvatsky
prozaik, redaktor. Studia slavistiky na filozofické fakulté v Zahiebu
ukondil v roce 1961. Pasobil jako stiedoskolsky profesor, feditel a
redaktor ¢asopisu Zadarska revija (1965-71). Do literatury vstou-
pil novelou Smokva (1956, Fikovnik). Velmi produktivni autor and-
ri¢ovského typu (— I. Andri¢). Naméty ze soucasnosti Cerpa ze své-
ho rodného kraje, pokraduje v tradici > D. Simunoviée. Svou tviréi
zralost prokazal jiz v romanech Svemu ima vreme (1967, VSechno
ma svuj ¢as), Filip (1970), Konjanik (1971, Jezdec na koni), Ima ne-
tko siv i zelen (1977, Je tu nékdo Sedy a zeleny), ale terpve jeho
romanova trilogie Psi u trgovistu (1979, Psi na trzisti) upoutala
pozornost lit. kritiky i ¢tenaia. Svou tzv. ,morlackou” hist. trilogii
Put bez sna (1982, Bezesna cesta), Duse robova (1984, DusSe otrokii,
Dusa otrokov, sl. 1988) a Graditelj svratista (1986, Stavitel atulku)
i romanem Asmodejev $al (1988, Asmodeova $ala) dokazal, Ze hist.
roman neztratil ani dnes své opodstatnéni, piSe-li se novymi vyra-
zovymi prostiedky a netradiénim stylem. A. dovede dobfe postih-
nout islamsko-turecké prvky, které pusobily na osudy jednotlivych
lidi i celého naroda, vypravi o lasce i nenavisti, piatelstvi, o moci a
nasili, o porobé. Léta ostrych povéaleénych protikladt v rodném kra-
ji zachytil v roménu Okvir za mrznju (1987, Ramec nenéavisti), své-



dectvi o obétech konce 2. svétové valky v tabore v Bleiburgu podal
v romanu Cetvorored (1997, Ctyftady). ® D. d.: romany Nevjernik
(1967, Nevérny), Oluje u tihom ozraéju (1967, Bouiky v tichém ovzdu-
§i), Propast Magnuma (1988, Zanik Magnuma), Tajna sarmatskog
orla (1989, Tajemstvi sarmatského orla), sbirka novel Opsjene pa-
klenih crteza (1977, Pfeludy pekelnych kreseb). Soubor politickych
komentatt a uvah Zadah ocvalog imperija (1990, Zapach odkvetlé
iSe, ¢. jako Odkvetlé impérium, 1991). id

ARAPI Fatos, * 1929, albansky prozaik, basnik a literarni histo-
rik. Je autorem roména Dafina ne shi (1991, Vaviin pod destém),
Une vdiqa ne bringjet e Jonit (1993, Zemftel jsem na biehu Jonské-
ho mote), Marrézité e botés (1998, Blaznovstvi svéta), Dité me mall
(1999, Den se smutkem), sbirky basni Ku shkoni ju, statuja (1990,
Kam kracis, socho?). Pise literarnékritické studie a tvahy o lit. a
uméni. Napsal téz stati Qezari dhe ushtari i mire Shvejk (1995,
Cisat a dobry vojak Svejk) a Kujtohem qe jam... (1995, Myslim, tedy
jsem...) aj. id

ARNAUDOYV Michail, 5. 10. 1878 Ruse (Bulharsko) — 18. 2. 1978
Sofie (Bulharsko), bulharsky literarni historik a kritik, folklorista a
etnograf. Po studiich slovanské filologie v Sofii se specializoval
v Lipsku, Berliné a v Praze (1903-04, kde obh4jil doktorskou diser-
taci). Pusobil téz jako uditel a poté jako vysokoskolsky pedagog, od
1919 tadny profesor, dékan, rektor, feditel Narodniho divadla, re-
daktor lit. ¢asopisu Bdlgarska misdl (1925-43), dr. h. c¢. Karlovy
univerzity v Praze. Do konce Zivota zastaval myslenku Velkého
Bulharska. Védeckou kariéru zacal jako folklorista, mj. kniha Bal-
garski narodni praznici (1918, Bulharské lidové svatky), v niz po-
jednal o oby¢ejich, povérach, pisnich a zabavach v priubéhu roku,
Ctyisvazkové d. Studii varchu balgarskite obredi i legendi (1920,
Studie o bulharskych obtadech a legendach), Ocerki po balgarskija
folklor 1-2 (1934, Studie o bulh. folkloru), Baladni motivi v narod-
nata poezija 1. (1964, Baladické motivy v lidové poezii) aj. Hlavni
oblasti jeho védeckého zajmu se vSak staly literarni déjiny narodni-
ho obrozeni. Dokazal, Ze narodni obrozeni patti k nejplodnéj$im ob-
dobim bulh. kulturni historie. Monografie o Paisiji Chilendarském,
Sofroniji Vracanském, Neofitu Rilském, L. Karavelovovi, I. Vazovo-
vi (vS§ichni —) a mnoha dalsich obrozenskych ¢initelich, v nichz vse-
stranné prozkoumal jejich ¢innost, patii bezesporu k jeho nejvét-
§im védeckym vysledkiam. Estetice a literarni kritice jsou vénovany
napi. Uvod v literaturnata nauka (1920, piepracované 1942, Uvod
do lit. védy), Psichologija na literaturnoto tvoréestvo (1931, ptepraco-
vané 1965, Psychologie lit. tvorby). Cast kritickych studii shrnul do
knih Tvoréestvo i kritika (1938, Tvorba a kritika), Borei 1 meétateli
(1941, Bojovnici a snilkové), Balgarski obrazi (1944) aj. ¢ D. d.: Ivan



Seliminski (1938), Stroiteli na balgarskoto duchovno vézrazdane (1954,
Budovatelé bulh. duchovniho obrozeni), Poeti i geroi na Bélgarskoto
vazrazdane (1965, Basnici a hrdinové bulh. obrozeni), Verkovi¢ i Veda
Slovena (1968), Tvorci na Bélgarskoto vazrazdane 1-2 (1969, Tvarci
bulh. narodniho obrozeni) aj. Napsal velmi uzite¢né déjiny prvniho
padesatileti sofijské univerzity (1939), které jsou cennym pramenem
k poznani ¢eské ucasti na budovani bulh. Skolstvi a védy. id

ARSOVSKI Tome, * 23. 9. 1928 Kosovska Mitrovica (Jugoslavie),
makedonsky basnik, prozaik, dramatik a piekladatel. Patti k nej-
plodnéj$im a nejhranéj$im povaleénym makedonskym dramatiktim.
Nedokon¢il studia hornictvi v tehdejsim SSSR. Po navratu do vlasti
vystudoval (1959) rusky jazyk a literaturu na filoz. fakulté univer-
zity ve Skopji. V letech 1953-55 pracoval v opernim sboru Make-
donského narodniho divadla, poté byl novinafem a pusobil jako dra-
maturg v rozhlase a televizi. Debutoval sbirkou basni Grst smea
(1958, Hrst smichu), ktera zustala téméf bez povSimnuti. V témze
roce mélo premiéru jeho drama v Sesti obrazech Aleksandra (¢aso-
pisecky 1958, knizné 1973, téZ v rozhlasové a televizni podobé), cer-
pajici namét z let okupace a valky. Prolinaji se v ném milostny pf¥i-
béh jednadvacetileté marnivé, lehkomysIné a nerozhodnéAlexandry
a vasnivého a cynického bulharského majora Borise Ganova s revo-
luéni atmosférou v okupovaném provinénim méstecku. Po ném na-
sledovala jednoaktovka Kikot kraj rekata (1958, Chechot u feky) a
jednoaktova komicka alegorie Gradina na malite bogovi (¢asopisec-
ky 1959, knizné 1962, Zahrada malych bohu), rozhlasové drama
Suma to se smee (¢asopisecky 1959, knizné 1962, Les, ktery se
sméje), drama o dvou ¢astech Praznik na pticite (¢asopisecky 1959,
knizné 1961, téz rozhlasova podoba 1969, piepracovano jako dra-
maticka etuda 1974, Svatek ptaka), rozhlasové drama Cvet i ogin
(hrano 1960, ¢asopisecky 1961, Kvét a ohen). Po nich se A. vratil
k piekladim a k poezii a vydal lyrickou poemu o 25 zpévech Nepre-
bol (1961, Nikdy nepteboli), po niz se dramatem Paradoksot na Di-
ogen (1961, Diogentiv paradox) definitivné prosadil jako vyrazny
dramatik. Hra se setkala s velkym tspéchem na nékolika domécich
scénach iv zahrani¢i (Polsko, CSSR aj.); jejim zakladem jsou spole-
Censké vztahy, odpovédnost a ,soud lidského svédomi“. Je autorem
dvou desitek divadelnich her, mj. dramatu Maturska vecer (1963,
tiskem 1964, hrano 1966, Maturitni vecirek), v némz na situaci ju-
bilejniho setkéani byvalych studentt zpétné prochazi dvacetiletim
zivotnich plant a cila jednotlivych postav. Uréité pokracovani dra-
matu Diogentiv paradox tvoii drama Obraéi (hrano 1965, Obruce),
v némz zachytil profil starého revolucionate, ktery se po valce cha-
pe prace v mirovém obdobi se stejnym nadsSenim, s jakym bojoval za
vitézstvi revoluce, aby tak splnil svou lidskou i obéanskou povin-
nost. Na uvedené hry volné navazuje drama Cekor do esenta (hra-



no 1969, Krok do podzimu), v némz se zamétil na prokresleni v§ech
postav a na dramatiénost a dynamiku hry. V hudebni komedii Bu-
merang (hrano 1969), ktera je ¢asto oznacovana jako prvni mak.
muzikal, zpracoval ptibéh mladé zamilované dvojice. Komedie je
plnéa zvrata a necekanych pirekvapeni a mé sviyj pavab také v zivém
jazyku a v pusobivé hudbé A. Dzambazova. K dalsim jeho tspés-
nym hram patii komedie Ubavinata ¢ekori sama (hrano 1974, Kra-
sa kraéi sama), dramata Skok preku koza (1976, hrano 1978, tis-
kem 1980, Skok pres kuzi), Blagiot dopir na ljubovta (1984, Nézny
dotek lasky) a Ili udri, ili umri (1996, Bud udef, nebo zemfii) aj. a
mnoho rozhlasovych a televiznich her a serialt. A. je autorem ro-
méant Kliment Ochridski (1989), Kuka na &etiri vetra (1991, Dim
mezi ¢tyFmi vétry) a Nesto ubavo se sluéuva (1996, Néco krasného
se dgje). V autobiografickém romanu Dim mezi ¢tyfmi vétry pojed-
nal o donedavna tabuizovaném tématu — o véhlasném piizraku zva-
ném tabor na Golém otoku, kterym po roce 1948 proslo a mélo byt
Lpirevychovano“ nékolik stovek tisic obéant jugoslavské povaleéné
federace. Na zakladé poznamek, vzpominek, retrospektivnich scén
a dokladu je zachycena zkusenost z ,propirani mozku“ v taboie. Autor
zvolil netradiéni romaneskni strukturu, v niz uziva paraliterarni
latky, misi skuteénost s fikci, Zivot s minulosti, a tim dynamizuje
déj. Dokumentu a hriznym scéndm z Golého otoku stavi do proti-
kladu vasnivou lasku. V romanu neni nouze o dramatické zvraty,
necekané promény, napinavé dialogy a vnitiné bohaté a zivé posta-
vy, v nichZ mnozi étenéafi poznavaji sami sebe. Z dél pro mladez do-
sahl nejvétsiho tspéchu roman ve formé deniku ¢trnactileté divky
Telefonot e vo prekin (1993, Telefon nefunguje). Pfeklada perskou a
japonskou lyriku (1961), eseje slovinského lit. kritika > J. Vidmara
(1975), A. Tolstého, A. Barta, F. Uglova, —» D. Jancara, V. Mala,
M. Cvetajevové aj., prelozil a upoiadal vybory z I. Cankara (1977)
F. Preserna (1978), (vSichni —). e D. d.: rozhlasova dramata Posle-
den den na vojnata (1963, Posledni den valky), Koza za utresninata
(1973, Ktize pro budoucnost), Pepelaska na disko (1993, Popelka na
diskotéce), sbirka povidek Paradoxni povidky (1972, Paradoksalni
raskazi), dokumentéarni kronika o J. B. Titovi Imeto na nasite pobe-
di (1977, Jméno nasich vitézstvi), dramatické texty Izlez vo slucaj
na opasnost (1989, Vychod v piipadé nebezpeci), poema Purpurno
pole (1996, Purpurové pole), romany pro déti mladez Patuvanje vo
TadZetakomo (1986, Cestovani do TadZetakoma), Zena, kerka na
dzvezdite (1988, Zena, dcera hvézd), Aris, ili Prva ljubov (1989, Aris
neboli Prvni laska), Kristalna planeta (1990, Ktistalova planeta),
Podvoden grad (1992, Mésto pod vodou), Super devojée (1994, Spica
holcicka), verse pro déti Smesni i prevrteni pesni (1991, Smésné a
prevracené basné), Disko-Sturec (1993, Disco-cvréek) aj., vybory Sto-
tiot ¢ekor (1968, Sty krok; obsahuje Sest dramat), Drami (1981, Dra-
mata), [zbrani dela 1-3 (1989, Vybor z dila). id



ASANOVIC Sreten, * 22. 2. 1931 Donji Kokoti (Cerna Hora), ¢er-
nohorsky prozaik a publicista. Jesté v détstvi se Gcastnil narod-
néosvobozeneckého boje za 2. svétové valky, poté absolvoval uci-
telsky institut, vétSinu svého aktivniho Zivota vSak vénoval
zurnalistice. Byl séfredaktorem listu Odjek a ¢asopisu Susreti. Ve
svych prevazné kratkych povidkach ze sou¢asného zZivota kombi-
nuje tradiéni realistické postupy ¢ernohorského povidkatstvi se
symbolikou. e HI. d.: shirky povidek Dugi trenutci (1956, Dlouhé
chvile), Ne gledaj na sunce (1960, Nehled na slunce), Igra vatrom
(1966, Hra s ohném), Lijepa smrt (1971, Krasna smrt), Opojno pice
(1977, Omamny néapoj), No¢ na golom brdu (1980, Noc na lysé hoie),
Lice kao zemlja (1988, Tvar jako zemé), roméan Putnik (1994, Cestu-
jici). v§

ASDRENI Alexandr Sotir Drenova, 11. 4. 1872 Drenova (Alba-
nie) — 11. 12. 1945 Bukurest (Rumunsko), albansky basnik a publi-
cista. Vysokoskolského vzdélani se mu dostalo v Rumunsku. Uéast-
nil se ¢innosti albanskych emigrantskych spolk, které bojovaly za
osvobozeni zemé od tureckého panstvi. Po vzniku alb. nezavislého
statu (1912) ptisobil na konzulatu v Bukuresti. Do lit. vstoupil po-
¢atkem 20. stoleti, kdy se piedstavil dvéma sbirkami basni Rréze
dielli (1904, Sluneéni paprsky) a Endérra e lot (1912, Touhy a slzy).
Obé vysly v Bukuresti. Vyzpival v nich touhu po vlasti, po krasach
jeji ptirody a lidovém hrdinovi. Ve sbirce basni Psalm murgu (1930,
Zalmy vyhnance) prevladaji verse plné nostalgie, touhy po domové
a vlastenecké basné. Roku 1958 vyslo autorovo Vepra (Dilo). id

ASENOV Dragomir, vl.jm. Zak Nisim Melamed, 15.5. 1926 Ferdi-
nand (dnes Montana, Bulharsko) — 19. 6. 1981 Sofie (Bulharsko),
bulharsky prozaik a dramatik. Vystudoval pravnickou fakultu v Sofii,
pracoval jako redaktor ¥ady ¢asopist. Lit. drahu zahajil bezprostied-
né po valce jako prozaik, postupné v jeho dile prevazila dramaticka
tvorba. V divacky ptitazlivych div. hrach se soustiedil na problémy
dnesnich dni, na pocit odpovédnosti a povinnosti vici spoleénosti.
doktora Somova), Profesija za angeli (1971, Povoldni pro andély,
¢. 1973, hrano 1973) z novinarského prostiedi a Zlatnoto pokritie
(1973, Pozldtko, ¢. 1977). ® D. d.: romanova trilogie Pod sjankata na
Cherostrat (Ve stinu Hérostratové), zahrnujici dily Kafjavite chori-
zonti (1961, piepracovano 1970, Hnédé obzory), Golemijat kame-
nen dom 1963, pfepracovano 1971, Velky kamenny dam), Plodat na
vetrovete (1966, prepracovano 1972, Plod vétru), roméany Naj-tezkijat
Elegie o jednom Zenském srdci), novela Nasija vzvod (1956, pfepra-
covano 1962, Nase ceta, €. jako Krest ohném, 1958), div. hry Izpiti
(1970, Zkousky), Goresti nosti v Arkadija (1970, Horké noci v Arka-



dii), Nagradata (1981, Vyznamenani), vybor Izbrani proizvedenija
1-3 (1983-84, Vybor z dila) aj. in

ASKERC Anton, pseudonym Gorazd, 9. 1. 1856 Globoko u Rim-
skih Toplic (Slovinsko) — 10. 6. 1912 Lublan (Slovinsko), slovinsky
basnik a dramatik. Jako kaplan ptisobil na riznych mistech v jiznim
Styrsku. Podobné jako — S. Gregor¢ié se dostal do konfliktu s pied-
staviteli oficialniho klerikalismu. 1898 byl jmenovan méstskym ar-
chivaiem v Lublani a redaktorem ¢asopisu Ljubljanski Zvon, pod-
nikl fadu cest po slovanskych zemich, po ostatni Evropé i po Malé
Asii. Do literatury vstoupil poc¢atkem 80. let pod pseudonymem
Gorazd. Od 1890 vydal fadu basnickych sbirek — Balade in romance
(1890, Balady a romance), Lirske in epske poezije (1896, Lyrické a
epicka poezie), Nove poezije (1900), Cetrti zbornik poezij (1904),
Jadranski biseri (1908, Jadranské perly), Akropolis in piramide
(1909), Peti zbornik pesnitev (1910, Paty sbornik basni). Kromé téchto
shirek drobné epiky a lyriky je autorem nékolika epickych cykla a
obséahlejsich skladeb ze slovinské minulosti — Zlatorog (1904), Pri-
moz Trubar (1905), Muceniki (1906, Mudednici), 0 osudech stoupen-
ct slovinské reformace, Junaki (1907, Hrdinové), Poslednji Celjan
né epice, zejména v prvnim tviréim obdobi. V pozdéjsich letech pozby-
vala jeho d. svéZesti a originality. Z dramatickych pokust je nejvy-
znamnéjsi Izmajlov (1900) na motivy novely — I. Tav¢ara. ® Zbrano
delo 1-2 (1952, Sebrané spisy). C. Vybor z bdsni (1923). vk

ATANASOVSKI Micho, * 10. 4. 1934 Skopje (Makedonie), make-
donsky basnik a autor literatury pro déti a mladez. Dosahl stiedo-
$kolského vzdélani, pracoval jako redaktor v rozhlase. Jiz svou pr-
votinou Odite i izmaglinite (1955, O¢i a lehké mlhy) prozradil, Ze je
tvircem tiché meditace a reminiscenci na détstvi. Sbhirky basni Ni-
koga$ ne sum sam (1957, Nikdy nejsem sam), Minuvaat proleti (1959,
Odchéazeji jara), Bozurika (1963, Pivoiika) a Reka (1975, Reka) ob-
sahuji sugestivni verse, povrchni dojmy i ohlasy imazinistické tvor-
by S. Jesenina. Soustiedil se na basnickou i prozaickou tvorbu pro
déti — sbirky basni Od lav do strav (1962, Od lva ke strachu), Eden
lav place od strav (1967, Lev ze strachu place), Ima eden prozorec
(1979, Je jedno okno), Tutule Bale (1994), sbirky povidek Vo dvore-
cot na skaznite (1971, V palaci pohadek), Golemiot junak (1975, Velky
hrdina), roman Kuki¢kata so bela $amija (1987, Domeéek s bilym
Satkem) aj. V poezii i proze pro déti a mladez hleda neobvyklé na-
méty a neottelé vyrazy, kombinuje realnou skuteénost se svétem
fantazie, nuti pfemyslet a pochybovat i o nezpochybnitelnych vé-
cech. Je basnikem kontrastu a nonsensu, humoru, narazky i alego-
rie. Neustale provokuje détskou zvidavost a fantazii. V romanech se
vraci k obdobi narodnéosvobozeneckého boje. id



AVRAMOV Dimitar, * 6. 9. 1929 Burgas (Bulharsko), bulharsky
estetik, historik uméni, vytvarny a literarni kritik, univerzitni pro-
fesor. Od absolutoria filozofie na sofijské univ. se vénuje problémtm
bulharského a svétového vytvarného uméni, zvlasté novodobému
malitstvi. Zabyva se také typologickymi shodami modernich vytvar-
nych proudu se slovesnou tvorbou. Jeho Estetika na modernoto
izkustvo (1969, Estetika moderniho uméni) byla ve své dobé co do
obséahlosti zpracovavané problematiky prvni bulh. nekonformni te-
oretickou praci o dynamickém vyvoji modernich sméru zapadoev-
ropského vytvarného uméni a literatury od poloviny 19. stoleti do
30. let 20. stoleti, jez A. chape jako vzpouru avantgard proti norma-
tivnim tradicim. Literarnéhistoricka a psychologicko-biograficka mo-
nografie o Ch. Baudelairovi (Sarl Bodler, 1985) podava na zakladé
podrobného studia prament zasvéceny vyklad rozporuplnych moti-
vaci Baudelairovych tviréich i Zivotnich postoji. Samostatné stu-
die vénoval i estetice Baudelairovy tvorby. Literaturou se zabyva
také v souboru objevnych studii z let 1968-92 Dialog mezdu dve
izkustva (1993, Dialog dvou uméni) — sleduje zde formovani moder-
nich bulh. literarnich proudu od pfelomu 19. a 20. stoleti do obdobi
mezi dvéma svétovymi valkami véetné, paralely s vyvojem mali¥-
stvi, literarnékritické polemiky s dogmatismem na pielomu 50. a
60. let (o satife, socialistickém realismu aj.) a nékteré obecné otaz-
ky estetiky; studie mj. pfin4seji nové pohledy na zanedbavanou pro-
blematiku bulharské literarni secese a dekorativismu, na expresio-
nismus a na hledani narodniho vytvarného slohu po 1. svétové valce.
Maliti Vladimiru Dimitrovovi-Majstorovi a vytvarnému hnuti Rod-
no izkustvo vénoval monografii Majstora i negovoto vreme (1989,
Majstora a jeho doba). Nezanedbatelna je také A. ediéni ¢innost a
vytvarna i lit. kritika. dh

B

BAGRJANA Elisaveta, vl. jm. E. Bel¢evova, 29. 4. 1893 Sofie (Bul-
harsko) — 23. 3. 1991 tamtéz, bulharska basniika, prekladatelka,
autorka poezie pro déti. Pat¥i k vidéim osobnostem bulharské lit.
20. stoleti. Vystudovala slavistiku na sofijské univ., pasobila jako
stiedoskolska ucitelka, knihovnice, itednice, redaktorka. Jiz prvni
sbirkou basni Veénata i svjatata (1927, Vééna a posvéatna, ¢. jako Ta
véénd a ta svatd, 1930) se zatadila mezi piedni bulh. basniky. Jeji
vitalisticka subjektivni lyrika byla reakei na estetiku novoroman-
tismu a symbolismu, doznivajici v Bulharsku jesté ve 20. letech
20. stoleti. Pfedmétnou konkrétnosti a ptiklonem k pozemskému
Zivotu, vnimanému bezprostiedné a se smyslovou nazornosti, po-
méahala utvaiet novy proud mezivaleéné poetiky. V jejich versich
manifestovala bulh. poezie poprvé odvahu mluvit o intimnim svété



Zeny, ktera haji své pravo na lasku a svobodny, plny Zivot, nedba na
staleté moralni zvyklosti a na provinéni piedsudky, hlasi se ke své
Jtuldcké krvi“ a jde za hlasem srdce. Byl to smély basnicky protest
proti patriarchalnim piedstavam o pokorné Bulharce, strazkyni
rodinného krbu, odevzdané plnici sviij Zensky udél. K této nové linii
svobodomysIné a emocionalni ,Zenské“ lyriky se pozdéji ptihlasily
i dalsi generace bulharskych basniiek (B. Dimitrovova, St. Pence-
vova, M. Basevova aj., vSechny ). Zvuény rytmicky vers, éerpajici
iz intonace lid. pisné, se v dalsich B. sbirkach béasni Zvezda na
morjaka (1932, Namotnikova hvézda) a Sarce ¢ovesko (1936, Srdce
lidské) uvoltioval do bohaté ¢lenénych celka, sméfujicich k rozsah-
lejsim basnickym utvartm. Namétové okruhy této poezie — vypo-
véd o okouzleni dalkami a cizimi kontinenty, radost z moderni civi-
lizace, nadSeni technikou stoleti ,betonu, strojii a radia“ a ,ptdiki
s motorovym srdcem® — piekracovaly ptvodni tzce intimni sféru
basnii¢iny lyriky. Vitalni bezprostfednost ustupovala existencial-
nim reflexim a nesentimentalnimu vyrovnavani s osobnimi krize-
mi. Na pocéatku 40. let B. tvorbu spoleéensky aktivizovaly obavy
o rodnou zem uprostied dramatické doby — své obéanské stanovis-
ko vyslovila zejména protivaleénym pamfletem o ,velkém klaunu®
Hitlerovi v cyklu Most (Klounét govori — Klaun mluvi). Kratké udo-
bi deklarativni tezovité poezie z 50. let (Pet zvezdi, 1953 — Pét hvézd)
vysttidala zklidnéna, nerymovand, k volnému versi sméiujici zpo-
védni a reflexivni lyrika Zivotniho bilancovani v poslednich sbir-
kach, v nichZ zazniva i monumentalni chvala domova, rodného kra-
je a smysluplného zivota — Ot brjag do brjag (1963, Od biehu
k birehu), Kontrapunkti (1972), Svetlosenki (1977, Svétlostiny), Na
brega na vremeto (1983, Na biehu ¢asu). ® D. d.: poezie pro déti
Tarkulnata godinka (1931, Pfekuleny rok), Zvezdicki (1938, Hvéz-
dicky), Pticki lekokrili (1971, Ptaéci lehkok¥idli), Majsko utro (1972,
Majové jitro), piekladala zvl. z rustiny, slovinstiny, francouzstiny aj.,
také z ¢. (Hora, Nezval). Vybor z basni Izbrani stichotvorenija I-III
(1988), ¢. vybor basni Meteority (1963), ukazky v antologiich Jizni
vitr (1974), Radost a jiné verse soudobych bulharskych bdsnirek
(1982), Bulharskd poezie 20. stoleti (1983), Vilém Zavada: Viisknout
své znameni (Bdsnické dilo sv. 5, 1979). dh

BAJAC Vladislav, * 1954 Bélehrad (Srbsko), srbsky basnik, proza-
ik a prekladatel. Absolvoval lit. védu na filologické fakulté v Béle-
hradé. Pracoval jako novinaf, je zakladatelem a feditelem nakl.
Geopoetika. Pise poezii ve formé haiku (klasické japonska sedm-
néctislabiéna basen, ¢lenéna na verse o péti, sedmi a péti slabikach),
za niz dostal japonskou cenu The International Itoen Haiku Con-
test v letech 1991 a 1993. Jeho roman Druid iz Singiduna (1998) byl
nominovan na cenu Balkanica za nejlep$i balkansky roman roku
1998. ¢ D. d.: sbirky poezie Koji put do ljudi vodi (1972, Ktera cesta



vede k lidem), Zov Haiku (1988, Volani Haiku), sbirky povidek Ev-
ropa na ledjima bika (1988, Evropa na zadech byka), Podmetaci za
snove (1992, Podlozky pro sny), roman Knjiga o bambusu (1993,
Kniha o bambusu). mo

BAJSIC Zvonimir, pseudonym Kreso Kolman, 19. 10. 1925 Za-
hieb (Chorvatsko) — 11. 8. 1987 tamtéz, chorvatsky dramatik, rezi-
sér a piekladatel. V letech 1946-48 studoval estetiku u J. Mukatov-
ského v Praze, poté byl dva roky knihovnikem a pozdéji rozhlasovym
rezisérem. Za studii v Praze debutoval povidkami a ¢lanky, jez vysly
¢. v éasopisech Lidovd revue (1946), Cinohra (1947). Po dramatické
prvotiné Laku noé, Leno (1954, Dobrou noc, Leno) nasledovaly zda-
tilé dram. texty Mekana proljetna zemlja (1958, Mékkad jarni zemé,
¢. 1958), Varalice (1959, hrano 1963, Lhafi, ¢. jako televizni drama
pod nazvem Falesni hraci, 1963), Cuvajte se subote (1962, Vyhybej-
te se soboté), Lice iza stakla (1963, Tvdr za sklem, ¢. 1976), Prijatelji
(1966, Pratelé, ¢. 1975), Gle, kako ljepo poéinje dan (1974, Hle, jak
ten den hezky zacinag, ¢. 1994, Hla, ako sa deri pekne zac¢ina, sl. 1975),
Gospodo, ¢ovjecanstvo je umorno (1978, Panové, lidstvo je unavené),
které byly vysilany v chorv. rozhlase a nékteré z nich i v zahrani¢i.
Napsal také dokumentarni rozhlasova dramata Zbogom (1968, Sho-
hem), Avant de dormir (1969), Koncert (1973) a podilel se na dalsich
deseti dokumentarnich rozhlasovych hréach. Je autorem rozhlaso-
vych her pro déti a libreta k rozhlasové opeie Vile i mladost (1953,
Vily a mladi). Pro rozhlas pteloZil a upravil éetné dramatické a pro-
zaické texty z Cestiny a francouzstiny, spolu se ~ Z. Golobem pte-
kladal z poezie piirodnich narodt. Pasobil v rozhlase a televizi rov-
néz jako rezisér a scenérista. id

BAKALOYV Georgi, 7. 11. 1873 Stara Zagora (Bullharsko) — 14. 7.
1939 Sofie (Bulharsko), literarni kritik a historik, publicista a pie-
kladatel. Za studii p¥irodnich véd v Zenevé se seznamil s ruskou
rev. emigraci, s G. Plechnovem a s idejemi marxismu. Po navratu do
Bulharska ptsobil jako udéitel, byl redaktorem nékolika levicové
orientovanych list a éasopist, redaktorem prvni antologie bulhar-
ské i zahraniéni poezie Licite na poezijata (1901, Paprsky poezie) a
souboru social. basnické tvorby Kam svobodata (1902, Ke svobodé).
1905-20 se hlasil k anarcholiberalim a zastaval ponékud sektat-
ské a dogmatické nazory. Odrazilo se to mj. v knize Ivan Vazov
1 socializmat (1909, I. Vazov a socialismus), v souboru Literaturni
ocerci 1 belezki (1921, Lit. eseje a poznamky) i v nékterych dalsich
pracich. Odmital bulh. klasické literarni dédictvi (mj. tvorbu I. Va-
zova, St. Michajlovského, K. Christova, Elina Pelina, N. Lilieva,
J. Jovkova aj., v§ichni —). V letech nastupu reakce v Bulharsku
(1923-25) organizoval protifasistické tvirce, zalozil ¢asopis prole-
taiské lit. fronty Nov pdat (1923-25). Po zatijovém protifasistickém



